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  Beste lezeres,


  


  Wat is dat toch met baby’s? Wat is die mysterieuze eigenschap waardoor zelfs de meest afstandelijke, gereserveerde persoon smelt bij het zien van een baby en koerend boven de wieg gaat hangen?


  


  Mijn eigen ‘baby’ is inmiddels een tiener, met al de bijbehorende dingen: rommelige kamer, iPod, stapels huiswerk en allerlei sportattributen.


  


  Toen ik het idee kreeg voor deze trilogie, BABYDOL, kon ik het me bijna niet meer herinneren, die allereerste tijd. Toen kreeg een vriendin een kind, en alles kwam in één keer terug. De geur van zo’n klein hoofdje net na een bad, het kirrende lachje, de piepkleine vingertjes die cornflakes in je mond stoppen.


  


  Misschien is het geheim wel dat baby’s zo gemakkelijk liefdevolle gevoelens losmaken. Geen wonder dus dat ze zo vaak een rol spelen in romantische verhalen.


  


  Ik hoop dat u zult genieten van VADER IN VERMOMMING het verhaal van een vrouw die hunkert naar een baby en bereid is veel op te offeren om moeder te worden. En een man die zich nooit heeft gerealiseerd hoe graag hij een kind wil… tot hij ontdekt dat hij vader is.


  


  Veel leesplezier,


  Kate Little


  Korte inhoud


  


  


  


  Babydol


  


  Deel 1


  Vader in vermomming


  KATE LITTLE


  


  Alleenstaand moeder Rachel Reilly is blij met haar nieuwe aantrekkelijke klusjesman. Meer dan dat zelfs, ze voelt zich heel erg tot Jack Sawyer aangetrokken, en hij lijkt hetzelfde te voelen, hoewel het duidelijk is dat hij het een en ander voor haar verborgen houdt. Ze negeert dat feit, want op de een of andere manier past hij perfect in haar leven – tot ze erachter komt dat Jack helemaal geen klusjesman is, maar dat hij de donor is van wie zij een zoontje heeft gekregen. De paniek slaat toe. Is hij gekomen om haar kind af te pakken? En wat betekent dit voor hun opbloeiende liefde, die blijkbaar niets meer is dan een zeepbel?


  Biografie


  


  


  


  KATE LITTLE, oftewel Anne Canadeo, begon haar schrijfcarrière als journaliste bij een krant, alhoewel ze als kind ook al veel verhalen en gedichten schreef.


  Het schrijven werd even op een laag pitje gezet toen ze als editor en senior editor voor verschillende uitgeverijen werkte, waaronder HARLEQUIN. In die tijd ontdekte ze auteurs die inmiddels heel bekend zijn, zoals Diana Palmer en Jayne Ann Krentz.


  Toch kruipt het bloed waar het niet gaan kan, en Anne nam het schrijven weer op. Onder verschillende pseudoniemen schreef ze fictie en non-fictie voor zowel kinderen als volwassenen. Haar romantische verhalen hebben een combinatie van humor en drama die vele lezers aanspreekt.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Je weet nooit wat er gaat gebeuren wanneer je ’s morgens wakker wordt.


  Je denkt dat je het weet… maar dat is niet zo.


  Daarvan was Jack Sawyer nu overtuigd. Nog geen week geleden had hij een onschuldig uitziende envelop geopend en was zijn leven van het ene moment op het andere veranderd.


  Hij zat op een doodgewone maandagochtend aan zijn bureau koffie te drinken en een stapel post te sorteren toen zijn aandacht werd getrokken door een brief met het opschrift Persoonlijk & Vertrouwelijk.


  Hij scheurde hem open, las de inhoud en… bam!


  Het was alsof er een meteoriet was ingeslagen in zijn keurig ingerichte directiekamer. In zijn keurig ingerichte leven.


  De brief was afkomstig van een bedrijf genaamd Dynamics, Inc. Aanvankelijk kon hij het niet thuisbrengen. Toen het kwartje uiteindelijk viel, kromp hij ineen.


  Dynamics, Inc. was een spermabank waaraan hij twee jaar geleden impulsief had gedoneerd. Het was een akelige, beangstigende periode in zijn leven geweest. Er was een niet te opereren tumor bij hem geconstateerd, en hij zou nog slechts enkele maanden te leven hebben. Daardoor was hij met een droevig feit geconfronteerd. Hij had zich afgevraagd of hij veel had bereikt ondanks al zijn prestaties en materiële successen. Om te beginnen was hij nooit getrouwd en had hij geen kind, iets wat hij op dat moment diep had betreurd.


  Er waren genoeg aantrekkelijke, huwbare vrouwen in Jacks leven geweest, maar iets had hem altijd tegengehouden. Op het laatste moment was hij er altijd voor teruggeschrokken in het huwelijksbootje te stappen.


  Zijn manier van leven en het huwelijk gingen niet samen, en misschien gold hetzelfde voor zijn karakter, dacht hij. Het grootste deel van zijn jeugd had hij in pleeggezinnen doorgebracht, sommige aardig en sommige onaangenaam.


  Hij had zich nooit deel gevoeld van een echt gezin en had nooit hechte, liefdevolle familiebanden gekend. Geen wonder dat hij relaties moeilijk vond. Werk was gemakkelijk en het leven was nooit saai, met reizen naar de belangrijkste steden van de wereld, waar zijn deskundigheid en visie als architect altijd erg in trek waren.


  In die trieste periode had hij zichzelf echter niet voor de gek kunnen houden. Het kon niemand echt wat schelen wie een wolkenkrabber of zelfs een monument ontwierp. Kinderen waren je echte nalatenschap. Zonder dat legaat aan de toekomst hadden zijn wereldlijke prestaties niet veel om het lijf.


  Althans, dat gevoel had Jack gehad bij de confrontatie met zijn sterfelijkheid. Aan een spermabank doneren had een kleine troost geleken. Vanwege zijn medische omstandigheden was hij aan extra onderzoek onderworpen, maar uiteindelijk was hij geaccepteerd als donor. Hij was dankbaar en opgelucht geweest. Hoewel hij geen op de traditionele manier verwekte kinderen zou achterlaten, zou zijn DNA, en misschien zelfs iets van zijn geest, voortleven.


  Enkele weken later had hij het goede bericht gekregen dat hij toch niet ten dode was opgeschreven. Door een schaduw op zijn MRI was de verkeerde diagnose gesteld, en de uitslagen van zijn onderzoeken hadden niet geklopt. Met een beetje geluk zou hij heel oud worden en genoeg tijd hebben om te trouwen en kinderen te krijgen als hij wilde.


  Jack had eens hartelijk gelachen. Een spermabank? Wat had hem in ’s hemelsnaam bezield?


  Hij had onmiddellijk contact opgenomen met Dynamics, Inc. en zijn donatie teruggetrokken. Tot zijn opluchting had hij te horen gekregen dat zijn genetische materiaal nooit was gebruikt.


  En dat was dat geweest.


  Althans, dat had hij gedacht.


  Nu, twee jaar later, stond in de brief van het laboratorium dat ze zich hadden vergist. Onlangs was ontdekt dat Jacks sperma ten minste een keer was gebruikt voor het uit de bank was gehaald.


  Het kostte Jack even om de implicaties tot zich te laten doordringen. Toen hij zich daarvan bewust werd, viel hij bijna van zijn comfortabele bureaustoel.


  Een onbekende vrouw kon zwanger zijn geworden van zijn donatie en zijn kind ter wereld hebben gebracht!


  Wat betekende dit alles? Wat moest hij doen? Kon hij achterhalen wie de vrouw was en wat er met haar was gebeurd?


  Enkele seconden later had hij zijn advocaat aan de telefoon. ‘Waarom zou je de problemen opzoeken?’ luidde de reactie. ‘De kans is ongelooflijk klein, Jack. Minder dan een op een miljoen.’


  Dat klopte. Maar hij kon het niet laten rusten. Om een of andere reden moest hij zekerheid hebben. De informatie was vertrouwelijk, maar het vooraanstaande advocatenkantoor dat hem vertegenwoordigde, was goed in het boven water halen van geheime gegevens.


  Na enkele dagen van gespannen wachten kwam de uitslag. Tot Jacks verbijstering bleek hij vader te zijn.


  Rachel Reilly was de moeder van het kind, en het jongetje dat ongeveer tien maanden geleden was geboren, heette Charlie. Veel meer waren de door Jacks advocaat ingeschakelde detectives echter niet te weten gekomen.


  Rachel Reilly was single, negenentwintig jaar oud en ontwerpster van kinderkleren. Ze had altijd in Manhattan gewoond en had vanaf haar afstuderen voor hetzelfde kledingbedrijf gewerkt. Enkele maanden geleden had ze echter haar appartement verkocht, al haar spaargeld opgenomen, inclusief een kleine erfenis van haar moeder, en een huis in een dorpje in Vermont gekocht. Ze had haar baan opgezegd en was daarheen verhuisd.


  Jack kon het niet geloven. Tot voor kort had hij in dezelfde stad gewoond als deze onbekende moeder en zijn eigen zoon. Hij had hen op straat kunnen tegenkomen. En nu hij wist dat ze bestonden, woonden ze in een uithoek. Waar was Blue Lake in vredesnaam? Hij diepte een atlas op en vond het uiteindelijk net over de grens van de staat New York.


  Nauwelijks een etmaal later was hij onderweg. Tegen alle adviezen in weigerde hij een professionele speurder te sturen. Hij moest dit spoor zelf volgen, waartoe het ook leidde. Hij moest zijn zoon en diens moeder met eigen ogen zien, niet op een wazige foto.


  Na uren rijden had hij de snelweg verlaten, en nu bevond hij zich op een smalle tweebaansweg die door de bergen en dalen van het zuiden van Vermont kronkelde. Het was eind september en koeler dan het in New York City was geweest. Bos en weiland wisselden elkaar af, en in de dorpjes waar hij doorheen reed, stonden zelfgemaakte borden waarop appels, eieren, melk en kaas werden aangeprezen.


  Hij wist dat hij nu vlak bij Blue Lake moest zijn. Vlak bij zijn zoon.


  Charlie. Die naam vond hij leuk. Hij zei hem keer op keer hardop in de auto.


  Hij brandde van verlangen om het kereltje met eigen ogen te zien. Om hem aan te raken, of vast te houden. Om de geluiden te horen die hij maakte. Het kostte hem geen moeite zich de jongen voor te stellen. Hij zag eenvoudig een kleine versie van zichzelf voor zich. Logisch gesproken hoefde dat natuurlijk helemaal niet zo te zijn, maar hij kon er niets aan doen.


  Van Rachel Reilly kon hij zich minder makkelijk een beeld vormen. Was ze groot of klein? Donker of blond? Dik of dun?


  Belangrijker was wat voor soort vrouw ze was. Wat voor soort vrouw koos ervoor zwanger te worden via een spermabank? Een lelijk, eenzaam type dat nooit aan de man zou komen? Een feministe die principiële bezwaren had tegen het andere geslacht? Een tut die gewoon een hekel aan seks had?


  Hij wilde niet dat zijn zoon door welke van bovengenoemden dan ook werd grootgebracht. Wat zijn rechten waren, wist hij niet, maar hij had geld. En hij had geleerd dat doorgaans niet de beste won, maar degene die zich de beste juristen kon veroorloven.


  Ook als ze geen halve gare of een kluizenaarster bleek te zijn, was de vraag wat voor soort moeder ze was. Jack had zijn eigen moeder nauwelijks gekend voor ze hem aan de kinderbescherming had overgedragen. Hij kon de gedachte niet verdragen dat zijn zoon werd opgevoed door een vrouw die niet warm, zorgzaam en liefdevol was.


  Als Rachel Reilly geen goede moeder was, geen gewéldige moeder, zou hij zijn zoon onmiddellijk bij haar weghalen.


  Tot elke prijs.


  Toen hij een bord Blue Lake zag, sloeg hij af en kwam vrijwel direct in Main Street terecht. Hij reed langzaam door de brede straat en keek met verbazing naar de schilderachtige oude panden. Hij zag goed onderhouden winkels en restaurants, markiezen en bloembakken, smeedijzeren straatlantaarns en een brink met een witte muziektent in het midden.


  Als Rachel Reilly zich in een uithoek had moeten begraven, dan had ze wel een leuke uithoek uitgekozen. Hij keek naar de huisnummers, op zoek naar haar adres. Uiteindelijk kwam hij aan het einde van de drukke straat bij nummer 533, een Victoriaans huis in Queen Anne-stijl met een veranda rondom en een torentje op de tweede verdieping.


  Het onlangs geschilderde huis had lichtroze met donkerrode luiken, een gele deur met paarsblauwe accenten en spierwit houtwerk. Het was op de grens van overdreven, maar door de Engelse stijltuin en het witte houten hek was het totaalbeeld opmerkelijk en fantasievol.


  Midden in de tuin stond een bord met: Pretty Baby. Speciaalzaken voor baby’s en kleuters. Kleding, Speelgoed, Meubels en Meer! Met liefde gemaakt.


  Met liefde gemaakt. De uitdrukking beviel hem. Tot nu toe ging het goed.


  Maar misschien had Rachel Reilly niets met deze winkel te maken. Hij kon geen overhaaste conclusies trekken.


  Jack reed iets door om zijn auto uit het zicht te parkeren. De wagen kostte meer dan een modaal jaarsalaris en zou alleen maar ongewenste aandacht trekken.


  In de informatie van de detectives had niets gestaan over een babywinkel. Hij bekeek het huis nog eens aandachtig en besloot hij dat er een appartement op de eerste en tweede verdieping moest zijn. Misschien woonde ze daar. Misschien moest hij gewoon blijven zitten wachten tot ze de deur in of uit ging, zoals een echte privédetective zou doen.


  Hij had echter nooit veel geduld gehad. Na de lange rit verlangde hij er hevig naar een glimp van zijn zoon op te vangen. Wellicht kon hij iets te weten komen van iemand die in de winkel werkte.


  Hij keek naar zichzelf in de achteruitkijkspiegel. Chocoladebruine ogen staarden terug. Voor vrouwen was hij altijd aantrekkelijk geweest, en van verschillende kanten had hij gehoord dat hij knap was.


  Hij stapte uit de auto. Op het laatste moment verwisselde hij zijn leren jack voor een grijs sweatshirt dat hij op de achterbank zag liggen. Zo zag hij er meteen een stuk onopvallender uit. Zijn spijkerbroek had een klein vermogen gekost, maar dat was er niet echt aan af te zien.


  Hij vond het niet prettig om op deze manier undercover te gaan. Maar onder de gegeven omstandigheden was het waarschijnlijk verstandig. Hij moest meer over deze vrouw te weten komen voor hij kon besluiten wat hij ging doen.


  


  Toen de winkelbel weerklonk, werd Charlie gelukkig niet weer wakker. Rachel had hem net met veel moeite in slaap gewiegd en was hem net voorzichtig in zijn ledikantje aan het leggen.


  De combinatie van moeder en winkelierster was lastig. Sommige dagen was het een regelrechte ramp. Maar ze had de juiste keuze gemaakt, zei ze voortdurend tegen zichzelf. Uiteindelijk zou alles goed komen.


  Charlies aanwezigheid in de winkel leek geen nadelige invloed op haar omzet te hebben. De meeste mensen vonden het leuk om een echte baby aan te treffen in het kindereldorado dat ze in Pretty Baby had gecreëerd.


  Als klanten ongeduldig werden of zelfs wegliepen, kon ze daar niets aan doen. Charlie ging voor alles. Ze had haar leven zo ingericht dat haar zoon op de eerste plaats kwam. Hij was de hele dag bij haar en had zijn eigen kamer achter de winkel waar hij kon slapen, eten en kon doen wat een kind van tien maanden moest doen.


  Op haar tenen liep ze naar de deur. ‘Ik kom eraan,’ riep ze zachtjes naar haar klant.


  ‘Geen probleem,’ reageerde een diepe mannenstem.


  Rachel legde een licht dekentje over Charlie heen. Ze kreeg niet veel mannen alleen in haar winkel, en meestal hadden ze geen flauw idee van wat ze wilden. Ze maakten een enigszins verloren indruk tussen de kleine kleertjes en het pluizige speelgoed en kochten ongeveer alles wat ze aanraadde. Daarvan maakte ze echter nooit misbruik, hoe verleidelijk het ook was.


  Nadat ze Charlie een vluchtige kus op zijn voorhoofd had gegeven, stapte ze de winkel in. Ze lokaliseerde haar klant bij het speelgoed. Hij zag er niet uit als iemand die haar deze maand uit de rode cijfers zou halen, maar ze had vandaag weinig aanloop gehad en was blij hem te zien. En hij was het aanzien zeker waard.


  Hij was groot en had dik donker haar en onmogelijk brede schouders. Met het pluchen konijn dat hij in zijn hand had, leek hij hier totaal niet op zijn plaats. Toen hij naar haar keek, straalde er nieuwsgierigheid uit zijn bruine ogen.


  Rachel streek verlegen haar krullen uit haar gezicht. Met Charlie en de winkel had ze weinig tijd voor haar uiterlijk. Maar hier in Blue Lake kon het haar veel minder schelen hoe ze eruitzag dan toen ze nog in de stad woonde.


  Rachel controleerde snel of er geen appelmoes of spuug op haar T-shirt en lange spijkerrok zat voor ze met haar innemendste glimlach naar voren stapte. ‘Hallo. Kan ik u ergens mee helpen?’


  Vlug zette hij het pluchen konijn neer. ‘Ik kijk alleen even rond. Ik reed toevallig door het dorp, en deze winkel trok mijn aandacht. Hij is heel… opvallend.’


  ‘Dank u.’ Rachel glimlachte, niet zeker wetend of hij het als compliment bedoelde. ‘Misschien is het schilderwerk wel erg kleurrijk, maar het trekt in ieder geval de aandacht.’


  Hij knikte. ‘Is dit uw winkel?’


  Rachel lachte trots. ‘Ik heb hem een maand geleden geopend.’


  ‘Leuk. Maakt u al deze dingen zelf?’


  ‘De kleding en het speelgoed ontwerp ik meestal zelf, en verder zoek ik spullen die handgemaakt of echt uniek zijn. En ik schilder alle meubels. Ook maak ik muurschilderingen.’ Ze wees naar de muur van de winkel waarop de theevisite uit Alice In Wonderland was afgebeeld, terwijl achter de kassa een tovertuin vol bloemen en elfjes was geschilderd.


  ‘U hebt veel talent.’


  Rachel schokschouderde. ‘Opdrachten voor muurschilderingen heb ik nog niet, maar de zaken gaan steeds beter.’


  Toen hij glimlachte, zag ze dat hij een kuiltje in zijn kin had, net als Charlie. Ze vroeg zich af of haar zoon zou uitgroeien tot net zo’n knappe kerel als deze man. Dan zou ze hem moeten leren geen harten te breken.


  ‘Is het pand uw eigendom, of huurt u deze ruimte?’


  Het leek een vreemde vraag, maar misschien wilde de man zelf een winkel openen. ‘Het pand is van mij.’


  Voor ze nog iets kon zeggen, sneed Charlies scherpe kreet door de lucht. De man luisterde geschrokken, alsof hij nooit eerder een baby had gehoord.


  ‘Dat is mijn zoon. Hij doet een dutje. Dééd een dutje. Wilt u me even excuseren?’


  ‘Natuurlijk.’ De man bleef perplex kijken. Verbaasde het hem dat ze haar kind bij zich had?


  Rachel haastte zich naar de achterkamer. Nadat ze Charlie uit zijn ledikantje had gehaald, klopte ze hem op de rug om hem te kalmeren. Dat lukte echter niet echt, en ze had een wachtende klant. Snel pakte ze zijn lievelingsspeelgoed, een witte hond met een vlek over één oog, en repte zich terug naar de winkel.


  Haar klant stond met zijn rug naar haar toe, maar bij het horen van haar voetstappen draaide hij zich om.


  ‘Dit is Charlie. Als er iets te beleven valt, wil hij er graag bij zijn,’ zei Rachel.


  ‘Hallo, Charlie. Hé, kerel. Ik ben je… Ik ben Jack.’


  Hij staarde op een uiterst merkwaardige manier naar Charlie. Toen hij naar haar opkeek, knipperde hij met plotseling vochtige ogen. Tegelijkertijd trok al het bloed uit zijn aantrekkelijke gezicht weg. Rachel vreesde dat hij op het punt stond flauw te vallen.


  Ze raakte zijn arm aan. ‘Gaat het. Wilt u zitten?’


  Hij forceerde een glimlach en schudde zijn hoofd. Toen haalde hij diep adem en rechtte zijn rug.


  ‘Niets aan de hand. Echt. Ik heb de hele dag in de auto gezeten. Misschien heb ik te veel koffie gedronken.’


  ‘Wilt u wat water?’ vroeg Rachel, nog steeds bezorgd.


  ‘Nee, dank u. Het gaat weer prima.’ Opnieuw glimlachte hij naar haar, zich duidelijk generend.


  Wauw, wat was hij knap. Deze man maakte haar saaie dag beslist helemaal goed.


  Na nogmaals naar Charlie te hebben gekeken, ontmoette zijn blik de hare weer. Hij slikte. ‘Uw zoontje is een mooi kind. Hoe oud is hij?’


  ‘Tien maanden. Ik heb achter de winkel een kinderkamer voor hem ingericht zodat ik hem de hele dag bij me kan houden.’


  ‘Dat is leuk… Gelooft u niet in kinderopvang?’


  Rachel haalde haar schouders op. ‘Vroeger werkte ik op een kantoor, en was Charlie bij een oppas. Van negen tot vijf, soms nog langer. Ik zag hem amper. Na een paar maanden wist ik dat ik iets anders moest bedenken. Ik ben de enige die hij heeft,’ voegde ze eraan toe.


  Waarom ze hem dit laatste had verteld, wist ze niet. Wat kon het hem schelen of ze single was? Daar had ze het meestal liever niet over. Mensen stelden te veel nieuwsgierige vragen.


  Hij gelukkig niet.


  Hij zei niets, maar stond haar nog steeds aan te staren met die vreemde, verbaasde uitdrukking op zijn gezicht. Misschien deed ze hem aan iemand denken?


  ‘Trouwens, ik ben Rachel Reilly.’ Rachel installeerde Charlie in een babysitter op de toonbank.


  ‘Aangenaam, Rachel. Mijn naam is Jack Sawyer.’


  Zijn gezicht was weer ernstig. Toen zijn blik de hare ontmoette, voelde ze iets tussen hen opflakkeren, een aantrekkingskracht die heel diep ging en die ze lang niet had gevoeld.


  Het rinkelen van de telefoon bracht haar terug tot de werkelijkheid. Ze keek ernaar, maar nam niet op. Tot nu toe was Jack Sawyer haar enige klant van die middag, en ze had nog niet echt geprobeerd hem iets te verkopen.


  ‘Neem gerust op. Ik heb geen haast.’


  Terwijl Rachel nog aarzelde, richtte Jack zijn volle aandacht op Charlie, die zijn pluchen hond in beide handjes had en zo hard met zijn beentjes schopte dat hij een van zijn blauw met wit gestreepte sokken dreigde kwijt te raken.


  Rachel nam de telefoon op. ‘Pretty Baby. Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Miss Reilly? Met George Nolan. Het spijt me dat ik nu pas wat van me laat horen.’


  Met Rachels goede humeur was het onmiddellijk gedaan. ‘Mr. Nolan, fijn dat u terugbelt.’ Eindelijk. ‘Hoe staat het ermee? Gaat u het dak doen of niet?’


  Ze had George Nolan ingehuurd om een nieuw dak te maken op het huisje in haar achtertuin, en iets te doen aan de waterschade binnen. Vorige week had hij moeten beginnen. Hij had haar echter met talloze uitvluchten afgepoeierd en had uiteindelijk gewoon niet meer teruggebeld.


  ‘Laat me eerlijk tegen u zijn, Miss Reilly,’ begon hij. Dat werd tijd, dacht Rachel.


  ‘Een grote klus heeft vertraging opgelopen, en ik heb twee man personeel te weinig. Bij u kan ik pas beginnen over, laten we zeggen… drie à vier weken.’


  Rachel slaakte een zucht van frustratie. ‘Drie à vier weken? Onmogelijk. Dan zou het klaar moeten zijn.’


  ‘Sorry, maar er is niets aan te doen. Als u een andere aannemer kunt vinden, zal ik u niet aan onze overeenkomst houden.’


  Ze gaf het niet op. ‘Maar Mr. Nolan, kunt u het werk niet inpassen tussen –’


  ‘Het spijt me. Ik moet ophangen, want ik heb het erg druk.’


  Er was duidelijk niets wat ze kon doen. Na hem te hebben beloofd dat ze hem zou laten weten of ze het werk nog door hem gedaan wilde hebben, verbrak ze de verbinding, boos de hoorn op de haak smijtend.


  Met een zucht draaide ze zich om naar haar klant, die nog steeds glimlachend Charlie stond gade te slaan. Medelevend keek hij haar aan. ‘Slecht nieuws?’


  Ze antwoordde niet meteen. Het leek weinig professioneel om deze klant haar hele levensverhaal te vertellen. Maar de blik in zijn bruine ogen nodigde uit om haar hart te luchten.


  ‘Ja, het was slecht nieuws. Voor werk aan het huisje achter dit pand had ik een aannemer ingehuurd. Hij zou er een nieuw dak op maken en de waterschade herstellen. Hij had beloofd vorige week te beginnen, maar bleef me met een kluitje in het riet sturen. Nu krijg ik te horen dat hij pas over een maand kan komen. Ik weet niet of ik nog een ander kan vinden die het voor de winter doet. En hij was het goedkoopste. Dat huisje moet ik echt verhuren. Het maakt deel uit van mijn plan.’


  ‘Je plan?’


  ‘Toen ik dit huis kocht, rekende ik op de huuropbrengst om bepaalde kosten te dekken.’


  ‘O, ik begrijp het.’ Jack knikte peinzend. ‘En waar wonen jij en Charlie? Boven?’


  ‘Inderdaad.’ Het appartement op de twee bovenste verdiepingen had ze laten opknappen voor ze erin trok.


  Toen Jack niets zei, voelde Rachel zich verlegen worden. ‘Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling je met dit alles te vervelen. Ik kom er heus wel uit.’


  Hij keek weer naar Charlie. De baby lachte naar hem en maakte een gorgelend geluid.


  ‘Misschien kan ik helpen. Ik doe dat soort werk.’


  ‘Echt waar?’ Dat kwam niet helemaal als een verrassing. Uit zijn sweatshirt en spijkerbroek had ze opgemaakt dat hij geen kantoorbaan had. Het zou een enorme bof zijn als hij haar werkelijk uit de brand kon helpen.


  ‘Zou je nu misschien even kunnen gaan kijken en me vertellen wat je ervan denkt?’


  Hij knikte. ‘Natuurlijk. Wijs de weg maar.’


  Rachel tilde Charlie op, pakte haar sleutelbos onder de toonbank vandaan en ging hem voor door een deur aan de zijkant van de winkel die uitkwam op de oprit met grind. Toen ze over het grasveld liepen, moest Jack bukken voor de takken van enkele fruitbomen.


  ‘Leuke achtertuin,’ zei hij.


  ‘Het is hier erg rustig. Met veel privacy. Daar bij het hek wil ik een moestuin aanleggen… als ik ooit de gelegenheid krijg.’


  Hij keek even naar haar en glimlachte. Ze had plannen, deze vrouw. Dat moest hij haar nageven.


  ‘Die krijg je vast,’ zei hij.


  Toen ze bij het huisje achter in de tuin kwamen, liep Jack er langzaam omheen voor hij op een ladder klom. Hij bekeek het dak aandachtig en tilde het blauwe zeildoek op dat over het lekkende gedeelte lag.


  Vanuit de schaduw sloeg Rachel hem gade. Hij had zijn grijze sweatshirt uitgetrokken, en het zwarte T-shirt dat hij eronder droeg, deed de spieren van zijn schouders en rug goed uitkomen. Ze wist dat ze staarde, en een beetje kwijlde, maar zolang hij haar zijn rug toegekeerd hield, mocht het even.


  Hoewel het huisje even oud was als het grote huis, was het nogal verwaarloosd. Het was jarenlang niet gebruikt, maar had een heleboel mogelijkheden. Julia Martinelli, de makelaar die haar het huis had verkocht, had haar verzekerd dat de ruimte een goede huur zou opbrengen als de boel eenmaal was opgeknapt. Op die extra inkomsten had Rachel bij de aankoop van het huis gerekend om financieel het hoofd boven water te kunnen houden tot de winkel echt begon te lopen. Tot nu toe gingen de zaken veelbelovend, maar ze maakte nog steeds geen enkele winst. Ze wilde niet in paniek raken. Toch gebood de eerlijkheid haar toe te geven dat de verhuur van het huisje met de week noodzakelijker leek te worden.


  Julia was de eerste die Rachel had ontmoet toen ze bijna een half jaar geleden naar het dorp was gekomen. Julia had het huis voor haar gevonden, had haar geholpen met het starten van haar winkel en was al snel haar beste vriendin, belangrijkste adviseur en Charlies lievelingstante geworden. Daarom popelde ze om Julia over Jack Sawyer te vertellen.


  Het volgende moment kwam Jack van de ladder. ‘Het ziet er niet slecht uit. Laten we binnen kijken.’


  Opgemonterd door zijn diagnose stapte Rachel naar de voordeur. Omdat ze Charlie op de arm had, gaf ze Jack de sleutel. Hij draaide hem enkele malen om, maar er kwam geen beweging in de deur.


  ‘Weet je zeker dat het de goede sleutel is?’


  ‘Het gaat nogal moeilijk. Je moet draaien en duwen tegelijk. Laat mij het maar proberen. Zou je Charlie even kunnen vasthouden?’


  Jack keek verbaasd, maar knikte toen snel. Hij stak zijn handen uit, en Rachel gaf hem de baby. Terwijl ze met de sleutel in het slot morrelde, viel haar op dat hij Charlie vasthield alsof het jongetje van kraakporselein was. Zijn gezicht had een verbazend tedere uitdrukking, die niet veranderde toen Charlie tegen zijn borst opklom en aan zijn haar trok.


  Toen ze de deur open had, ging ze hem voor naar binnen. ‘Ik wil het zodanig opgeknapt hebben dat ik het kan verhuren.’


  Voorzichtig gaf hij Charlie aan haar terug voor hij om zich heen keek. ‘Oké, ik zal eens kijken.’


  In de hoek van de woonkamer bevond zich een kleine open keuken, tegen een muur stond een houtkachel, en een gangetje leidde naar een slaapkamer en een badkamer.


  Na te hebben rondgelopen, kwam hij bij haar terug in de woonkamer. ‘De muren en plafonds achterin hebben geen schade opgelopen. Daar is schilderen voldoende. Maar deze kamer ziet er slecht uit.’


  Hij rekte zich uit om met zijn hand tegen een plafondplaat te duwen. Opnieuw werd ze getrakteerd op uitzicht op zijn fantastische lichaam in actie. Lange benen, smalle heupen, brede schouders en gespierde armen. Het was een poos geleden dat ze voor het laatst zo’n aantrekkelijke man was tegengekomen. Als hij dit werk aannam, zou ze hem iedere dag zien. Daar zou ze enorm door worden afgeleid.


  Wilde ze dat werkelijk? Ze was niet op zoek naar een man in haar leven. Die kwam niet in haar plan voor.


  Beheers je, Rachel. Zo’n vent is beslist niet single.


  Toen hij zich plotseling omdraaide, bloosde ze, alsof hij haar gedachten kon lezen.


  ‘Ik heb wat ideetjes. Wil je ze horen?’


  Ze verplaatste Charlie in haar armen. ‘Graag.’


  ‘Natuurlijk zou ik het dak vervangen. Dat is niet bepaald spannend, maar het opknappen van de binnenkant zou interessant kunnen worden.’


  Hij legde haar uit dat hij het beschadigde plafond wilde verwijderen en de ruimte tot de dakspanten open wilde laten, waardoor er een gewelfd plafond ontstond. Daarin wilde hij twee dakramen aanbrengen.


  ‘Wauw, dat klinkt geweldig,’ zei Rachel. ‘Maar wat gaat het wel niet kosten?’


  ‘Tja… Wat vroeg die aannemer?’


  Ze noemde het bedrag, ervan overtuigd dat dit minstens het dubbele zou kosten.


  ‘Daarvoor kan ik het doen,’ verklaarde Jack.


  Ongelovig keek ze hem aan. Zijn ideeën waren uiterst creatief en het kostte erg weinig. Hier klopte iets niet. ‘Weet je zeker dat het een reële prijs is?’


  ‘Omdat ik alleen werk, hoef ik geen personeel te betalen en heb ik een lage overhead. En ik kan goedkoop aan mijn materialen komen.’ Toen hij voelde dat ze nog niet helemaal overtuigd was, voegde hij eraan toe: ‘En ik heb het werk nodig. De klus die ik deze maand zou doen, ging niet door. Ik kan over een dag of wat beginnen en over een paar weken klaar zijn.’


  ‘Werkelijk?’


  ‘Absoluut.’


  Rachel dwong zichzelf om zakelijk te blijven. ‘Ik moet referenties hebben. En een schriftelijke prijsopgave en een contract,’ zei ze. ‘Je hebt een vergunning, hè?’


  ‘Uiteraard. De referenties krijg je morgen… Hebben we een deal?’


  ‘Ja.’ Ze stak haar vrije hand uit. Aanvankelijk keek hij verbaasd, maar toen nam hij hem in de zijne. Zijn vingers waren warm en sterk. Het handcontact was… verwarrend. Toen hij haar aankeek, danste er een warm licht in zijn ogen.


  Tegen de tijd dat hij haar hand losliet, klopte haar hart tweemaal zo snel als normaal.


  Misschien was het toch niet zo’n goed idee, dacht ze. Maar zijn plotselinge verschijning, net toen ze in de problemen zat, leek een godsgeschenk. Ze moest gewoon zorgen dat ze haar hormonen in toom hield.


  Toen ze waren teruggelopen naar de winkel, pakte Rachel een visitekaartje onder de toonbank vandaan. ‘Hier heb je mijn telefoonnummer voor het geval je me wilt bellen. Heb je ook een kaartje voor mij, Jack?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij haalde zijn portefeuille tevoorschijn en opende die. Toen sloeg hij hem snel weer dicht. ‘Het spijt me… Ze zijn op. Laat me het nummer van mijn mobiele telefoon voor je opschrijven.’


  Rachel gaf hem pen en papier. ‘Zie ik je dan morgen?’


  Hij knikte. ‘Is het goed dat ik rond het middaguur kom?’


  ‘Prima.’


  Hij had gezegd dat hij op doorreis was, en ze vroeg zich af of hij ver weg woonde. Zou hij ergens een kamer moeten nemen om hier de volgende dag terug te kunnen komen?


  Nou, dat was haar probleem niet. Gezien haar ervaringen met George Nolan was het de vraag of ze Jack Sawyer ooit zou terugzien.


  Iets zei haar echter dat dit wel zou gebeuren.


  Hij glimlachte naar Charlie en raakte voorzichtig zijn handje aan. ‘Tot morgen, Charlie.’


  De tederheid in zijn stem was opmerkelijk. Toen hij uiteindelijk naar Rachel keek, glimlachte ze. Opeens realiseerde ze zich dat ze hem niets uit de winkel had verkocht. Maar dat leek niet meer van belang.


  ‘Ik ben blij dat je bent binnengekomen om even rond te kijken,’ zei ze met een lach.


  Hij knikte, maar lachte nauwelijks terug. ‘Ik ook.’


  Toen draaide hij zich om en verliet de winkel. De deurbel weerklonk toen hij die opende en sloot. Daarna leek het plotseling erg stil.


  


  Jack liep naar zijn auto, stapte in en reed de rustige, schaduwrijke straat uit. Tegen de tijd dat hij bij de hoek was, had hij sterke aandrang om de wagen te keren, terug te gaan naar Rachel Reilly en alles eerlijk op te biechten.


  Waarom moest ze zo verduiveld mooi zijn?


  Hij had zich allerlei voorstellingen van de moeder van zijn zoon gemaakt, maar niet zo’n adembenemende. Hij dacht aan haar zoals ze daar in haar winkel had gestaan met haar zachte krulhaar, lichte huid en grote lichtbruine ogen. Met Charlie in haar armen had ze eruitgezien als een engel.


  Waarom zou een vrouw als zij in ’s hemelsnaam haar toevlucht nemen tot een spermabank om zwanger te worden? De mannen zouden in de rij staan om met haar naar bed te gaan. Ook hij zou dat maar al te graag willen.


  Was deze situatie al niet ingewikkeld genoeg?


  Zijn aanbod om haar huisje op te knappen, was pure waanzin geweest. Wat had hem bezield? Natuurlijk kon hij het werk doen. Het zou misschien zelfs leuk zijn. Tijdens zijn studie had hij in de bouw gewerkt, en hij was niet bang om zijn handen vuil te maken. De gewenste referenties kon hij gemakkelijk regelen. Dat was ook het probleem niet.


  Tegen haar liegen was het probleem. Ze leek een aardig iemand. Een redelijk iemand.


  Natuurlijk wist je het nooit. Ze zou misschien razend worden als ze hoorde dat de donorvader van haar kind haar en de baby had gevonden. Ze zou misschien besluiten dat hij Charlie nooit meer mocht zien.


  Toen ze met zijn zoon uit de achterkamer was gekomen, had hij even gedacht dat hij ging flauwvallen. Hij had verwacht geroerd te zullen zijn bij het zien van zijn zoon, maar de overweldigende liefde was als een totale verrassing gekomen.


  Hij had ogenblikkelijk geweten dat Charlie voorgoed zijn lot had bezegeld. Voorgoed de loop van zijn leven had bepaald. Charlie was nu zijn Leidster, zijn toetssteen.


  Bijna had hij zijn zelfbeheersing verloren en haar alles verteld.


  Maar het was niet het juiste moment geweest. De juiste manier om het te doen.


  Het was belangrijker dan ooit om zeker te weten of ze een goede moeder was voor hij besloot hoe hij de zaak ging aanpakken. Ze leek aardig. Maar eerste indrukken konden misleidend zijn.


  Daarvan was de manier waarop hij haar zojuist had misleid, een mooi voorbeeld.


  Tot hij meer van haar wist, kon hij geen conclusies trekken. En hij mocht zijn oordeelsvermogen vooral niet door zijn hormonen laten beïnvloeden. Er moest nog een heleboel worden uitgezocht.


  Maar was zijn klusjesman-act de goede benadering? Hij dacht van niet. Het was moreel onjuist. En niet eerlijk.


  O, wie probeerde hij voor de gek te houden? Uiteraard wilde hij meer over haar te weten komen. Maar het ging om het jongetje. Zijn jongetje. De verleiding om iedere dag in de buurt van zijn zoon te zijn, was moeilijk te weerstaan. Om hem te zien spelen, lachen, slapen. Niet moeilijk te weerstaan. Onmogelijk.


  Toch wist hij niet zeker of hij morgen moest teruggaan naar Rachels winkel, zoals hij had beloofd. Hij kon haar bellen met een of andere uitvlucht. Of gewoon verdwijnen.


  Wat hij ook besloot, uiteindelijk zou ze te weten komen wie hij was en waarom hij vandaag langs was geweest. Aan haar reactie wilde hij nog niet denken.


  De hele situatie leverde evenveel problemen op als ze oploste. Hij had er bijna spijt van dat hij het advies dat hem was gegeven, niet had opgevolgd en toch hierheen was gekomen.


  Bijna, maar niet helemaal. Helemaal niet, wanneer hij aan Charlie terugdacht.


  Jack wist niet precies wat hij zou gaan doen. Of zou moeten doen.


  Hij wist alleen dat hij honger had, dat hij moe was en dat deze dag hem volledig van de kook had gebracht.


  In ieder geval had hij de hele nacht om een oplossing te vinden.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Wat een heerlijke winkel. Hier zou ik kunnen wonen. Eerlijk.’


  Julia Martinelli slenterde door de winkel en bekeek de uitgestalde spulletjes met een melancholieke zucht. Hoe vaak Rachels beste vriendin ook aan liep bij Pretty Baby, en dat deed ze bijna iedere dag, ze keek altijd verwonderd… en verlangend.


  Het was maar een klein eindje lopen door Main Street van Home Sweet Home Realty naar Pretty Baby. Als Julia ’s morgens niet kwam koffiedrinken, bracht ze iets mee voor de lunch. Zoals vandaag.


  Rachel had weinig trek. Ze had last van zenuwen, en dat kwam door Jack Sawyer, moest ze tot haar ergernis toegeven. Hij had gezegd dat hij rond het middaguur zou komen, en inmiddels was het half een. Dat was geen goed teken. Maar ze wilde zich er niet druk over maken. Als hij kwam, dan kwam hij. Hij leek te mooi om waar te zijn… en misschien was hij dat ook.


  Julia pakte een paar pluizige, roze babysokjes, stak ze op haar vingers en bewoog ze alsof het voetjes waren.


  ‘Zijn ze niet schattig?’ Met een zucht legde ze de sokjes terug. ‘Kan ik geen kamertje achter de winkel huren?’


  ‘Ik heb alle extra ruimte nodig voor opslag. Maar misschien kun je het huisje huren wanneer het is opgeknapt. Je krijgt zelfs korting van me.’


  De blondine keek haar met haar blauwe ogen aan voor ze aan de andere kant van de toonbank ging zitten. Ze opende twee zakken die ze had meegebracht en begon hun lunch uit te pakken.


  ‘Ik zal erover denken. Maar wat was dat nu voor verhaal over de reparatie van het dak? Helaas kon ik je gisteren niet terugbellen.’


  Rachel had Julia tijdens Charlies middagslaapje gebeld, maar haar vriendin was met een klant bezig geweest en had ’s avonds een date gehad.


  ‘Nadat George Nolan me een week aan het lijntje had gehouden, zei hij dat hij pas over een maand aan het werk aan mijn huisje kon beginnen.’


  ‘Meen je dat? Dat was dan de laatste keer dat ik hem heb aanbevolen. Hier is je salade. En als ongezond tegenwicht heb ik ook chocoladekoekjes meegebracht.’


  ‘Dank je. Dit ziet er lekker uit.’ Rachel opende het bakje en nam een hap.


  Julia deed hetzelfde. ‘Zal ik je nog meer namen van aannemers geven?’


  ‘Ik heb al een ander,’ zei Rachel tot Julia’s zichtbare verbazing. ‘Hij heeft zelfs zijn prijsopgave, referenties en een contract al langs gebracht.’


  Die ochtend had ze de dikke envelop in de brievenbus gevonden.


  ‘Hij zei dat hij het werk nodig heeft en snel kan beginnen. Of hij is efficiënt en betrouwbaar… of totaal wanhopig.’


  ‘Misschien van allebei een beetje,’ zei Julia. ‘Hoe ben je aan deze man gekomen?’


  ‘Gistermiddag was hij in de winkel. Toen George belde, hoorde hij alles, en zodoende raakten we aan de praat. Hij bleek dat soort werk te doen en had net even niets om handen. Hij heeft naar het huisje gekeken en had een paar geweldige ideeën, zoals het huidige plafond weghalen en dakramen aanbrengen. Dat zou er echt leuk uitzien, denk je niet?’


  ‘Zeker… Hoe heet hij? Misschien ken ik hem.’


  ‘Jack Sawyer.’


  ‘Hmm… die naam zegt me niets.’ Julia nam een slokje van haar koffie. ‘Komt hij uit deze buurt?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Rachel eerlijk. ‘Ik bedoel, ik heb het hem niet gevraagd. Op zijn postpapier staat een postbus in Blue Lake. Maar zijn referenties kwamen allemaal uit Connecticut en New York.’


  Julia zweeg. Allebei wisten ze dat het niets zei. Iedereen kon een postbus huren.


  Rachel pakte een broodje en nam er een hapje van. Julia was een paar jaar ouder dan zij en stelde zich soms nogal beschermend op.


  ‘Mag ik zijn kaartje zien? Misschien herken ik de naam van zijn bedrijf,’ zei Julia.


  ‘Zijn kaartjes waren op.’ Dat klonk ook niet erg goed, besefte Rachel. ‘Maar de papieren die ik van hem heb gekregen, zagen er prima uit.’


  ‘Heb je de mensen gebeld die hij als referentie had opgegeven?’


  Rachel knikte. ‘Iedereen was heel lovend over hem.’


  Julia haalde haar schouders op. ‘Zo te horen heb je dus een goede gevonden.’


  ‘Laten we het hopen.’


  Bijna flapte ze eruit dat hij een absolute lust voor het oog was. Hoewel ze niet wist of dat een pluspunt of een minpunt was.


  Toen ze haar salade op had, stak ze niet meteen haar hand uit naar de zak koekjes. Ze was nog niet alle kilo’s kwijt die ze tijdens haar zwangerschap was aangekomen en had zich voorgenomen vandaag weer op dieet te gaan. Het was grappig te constateren dat een paar glimlachjes van een aantrekkelijke man je konden motiveren om wat aan je uiterlijk te doen.


  Niettemin pakte ze een koekje. ‘Hoe was je avondje uit met Gary?’


  Julia zuchtte. ‘Het was… leuk.’


  ‘Was het zo erg? Wat jammer,’ zei ze oprecht.


  Hoewel Gary Kramer er niet onknap uitzag, was hij niet het type man dat ze aan Julia zou koppelen. Gary had iets passiefs, wat niet bij Julia’s bruisende persoonlijkheid leek te passen.


  Het was Rachel een raadsel waarom Julia geen geschikte man kon vinden. Ze was een grote, slanke blondine met grote blauwe ogen, intelligent, succesvol en uiterst loyaal. En daarbij kon ze fantastisch koken.


  Maar zoals zo veel vrouwelijke singles van haar leeftijd bleef Julia hangen in de dating tredmolen. Ze stopte er veel tijd en energie in, maar het leverde niets op. Ze was één keer getrouwd geweest. Meteen na haar studie was ze met haar vriendje van de middelbare school in het huwelijksbootje gestapt. Als ze dat niet had gedaan, was ze misschien nooit meer teruggekomen naar Blue Lake. Maar nu had ze hier haar leven, met een succesvol bedrijf en niet te vergeten haar lieve maar grillige moeder, die behoefte had aan Julia’s evenwichtige leiding.


  Julia dacht ongeveer iedere kikvors in deze kleine vijver te hebben gekust en had nog steeds haar prins niet gevonden. Het enige wat ze wilde, was een leuke man ontmoeten, trouwen en kinderen krijgen. Waarom was dat zo moeilijk? Aan dates had ze nooit gebrek. Maar niets was ooit blijvend.


  Rachel herkende het gevoel. Ze had het de afgelopen paar jaar allemaal zelf ervaren. Maar toen ze op een feestje Eric Rowland had ontmoet, leek ze eindelijk de perfecte man te hebben gevonden. Het was erg snel erg serieus tussen hen geworden, en ze hadden trouwplannen gemaakt. Eric had hun huwelijk echter op het laatste moment afgeblazen. Rachel was compleet ondersteboven en gedesillusioneerd geweest.


  Na Eric had ze niet meer de moed gehad om aan het daten te slaan en had ze alle belangstelling voor het andere geslacht verloren.


  Ze had getreurd over het nieuwe leven dat ze met Eric had gehoopt te beginnen. Maar op een avond had ze besloten dat ze zelf een nieuw leven kon creëren, een rijk, zinvol leven met alles waarnaar ze ooit had verlangd. Haar eigen huis, haar eigen bedrijf en haar eigen kinderen. Zonder de hulp van een man.


  Dat punt had Julia nog niet bereikt.


  ‘Ga je nog een keer met Gary uit?’ vroeg Rachel.


  ‘O… ik weet het niet.’ Julia zuchtte. ‘Misschien moet ik doen wat jij hebt gedaan. De echtgenoot weglaten en gewoon kinderen krijgen.’


  Rachel klopte haar mistroostige vriendin op de hand. ‘Geef de moed nog niet op. Ik weet zeker dat de volmaakte man ergens op je wacht.’


  Julia glimlachte. ‘O, schei uit. Nu ben je net mijn móéder!’


  Rachel lachte met haar mee. ‘Hoe is het met Lucy? Ik heb haar een paar dagen niet gezien. Is ze deze week nog met iemand getrouwd?’


  ‘Niet dat ik weet. Maar vanmorgen heb ik nog niet naar de berichten op mijn voicemail geluisterd.’


  Rachel was dol op Julia’s moeder, die leuk en sprankelend was. Ze had Rachel en Charlie zonder meer geaccepteerd en was zelfs Charlies surrogaatoma geworden.


  Lucy was echter nogal trouwlustig, iets waarover veel werd gepraat in Blue Lake.


  In de kleine gemeenschap stond Lucy Martinelli bekend als De Vrolijke Weduwe – hoewel slechts twee van haar vier echtgenoten waren overleden. Van de nummer twee en vier was ze gescheiden. Wat weinig goeds voorspelde voor nummer vijf. Echtgenoten met een oneven nummer leken een hoog overlijdensrisico te hebben.


  Julia keek op haar horloge. ‘Het loopt tegen enen. Ik moet terug naar kantoor. Om half twee heb ik een afspraak voor de bezichtiging van een huis.’


  Op het moment waarop de twee vrouwen opstonden, weerklonk de winkelbel en stapte Jack Sawyer binnen.


  Hij droeg dezelfde spijkerbroek met grijs sweatshirt als de vorige dag, maar nu met een wit T-shirt eronder. En hij zag er zo mogelijk nog beter uit dan de vorige dag.


  Toen hun blikken elkaar ontmoetten, deed Rachel haar best om niet te laten merken hoe fijn ze het vond hem te zien. Maar de manier waarop hij naar haar glimlachte, leek te zeggen dat die poging tevergeefs was.


  ‘Stoor ik?’ vroeg hij.


  ‘We waren net klaar met onze lunch.’ Rachel maakte een hoofdbeweging naar Julia. ‘Jack, dit is Julia Martinelli, een goede vriendin van me. Ze heeft een makelaarskantoor even verderop.’


  ‘Aangenaam kennis te maken, Julia.’ Hij schonk haar een beleefd glimlachje.


  ‘Hallo, Jack. Van Rachel hoorde ik dat je grootse plannen hebt voor het huisje.’


  Zijn glimlach werd breder. ‘Ik weet niet wat jullie groots noemen. In ieder geval kan ik er een nieuw dak op maken en de binnenkant schilderen.’


  ‘Meer kan ik ook niet betalen,’ merkte Rachel op.


  ‘Heb je de papieren kunnen bekijken die ik vanmorgen in je brievenbus had gedaan?’


  ‘Ja. De referenties heb ik ook al nagetrokken. Alles lijkt in orde.’ Rachel pakte het getekende contract en gaf hem dat.


  ‘Mooi. Misschien zijn de uiteindelijke kosten nog iets lager dan in de prijsopgave.’ Jack schokschouderde. ‘Ik zal proberen alles zo goedkoop mogelijk te doen.’


  ‘Fijn.’ Rachel keek even naar Julia.


  Was deze man te mooi om waar te zijn… of niet, vroeg ze met haar ogen.


  Julia antwoordde met een blik die zei: Waar zeur je over?


  ‘Nou, ik moet gaan,’ zei Julia, haar zonnebril opzettend. ‘Ik bel je straks, oké?’


  Rachel knikte. ‘Prima. Bedankt voor de lunch.’


  ‘Geen dank.’ Terwijl Julia naar de deur liep, glimlachte ze naar Jack. ‘Tot ziens, Jack.’


  Hij glimlachte terug. ‘Leuk je te hebben ontmoet.’


  Bij de deur draaide Julia zich om. Ze drukte haar hand tegen haar wang en vormde met haar lippen het woord sexy.


  Gelukkig stond Jack met zijn rug naar de deur in het contract te lezen. Rachel moest lachen, maar dwong zichzelf haar gezicht in de plooi te houden.


  Hij was inderdaad sexy.


  Erg sexy.


  Dat was niet alleen de subjectieve mening van een vrouw die in bijna twee jaar geen date had gehad.


  Toen Julia was verdwenen, voelde Rachel zich plotseling erg alleen met hem.


  ‘Waar is de kleine jongen vandaag?’ vroeg hij.


  ‘Charlie? O, hij heeft gegeten voor Julia en ik gingen lunchen en houdt nu siësta.’


  Met oprechte tederheid in zijn donkere ogen knikte Jack. ‘Doe hem de groeten van me.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Het was lief van hem om dat te zeggen, dacht ze.


  ‘Hoe gaan de zaken vandaag?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Druk is het niet bepaald,’ bekende ze. Op zijn knappe gezicht zag ze een bezorgde uitdrukking verschijnen. Vreesde hij dat ze hem niet zou kunnen betalen?


  ‘Maar het is nooit druk op woensdag. Waarom weet ik niet. Tegen het weekend krijg ik altijd meer klanten. Dagjesmensen die hierheen komen om dingen te doen als wandelen en antiekwinkels afstruinen.’


  ‘En wat doe jij in het weekend, Rachel? Buiten werken, bedoel ik.’


  ‘O… niets bijzonders. Tijd aan Charlie besteden, hem meenemen de buitenlucht in, dat soort dingen.’


  Dit antwoord leek hem tevreden te stellen. ‘Waarschijnlijk is het niet gemakkelijk om een eigen bedrijf te hebben en ook voor je zoontje te moeten zorgen.’


  Ze glimlachte en zuchtte. Meestal was ze tamelijk gereserveerd tegen vreemden. Vooral tegen mannen. Maar met Jack was het anders. Door iets in zijn stem en manier van naar haar kijken brak hij door de muur van haar terughoudendheid. Hij leek zo… medelevend en oprecht.


  ‘Soms voelt het behoorlijk overweldigend.’ Even ontmoette ze zijn warme blik. ‘Maar ik hou van mijn vrijheid. En ik hou nog veel meer van Charlie. We zijn maar met ons tweetjes, maar dat vind ik prima. Ik zou het niet anders willen.’


  Hij knikte peinzend. ‘Ik snap het.’ Toen glimlachte hij. ‘Ik moet gaan. Vrijdag kan ik met het werk beginnen. Ik heb nog een dag nodig om wat dingen te regelen.’


  Zou ze twee dagen moeten wachten voor ze hem weer zag? Dat leek te lang.


  Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Dat klinkt goed. Tot vrijdag dan.’


  ‘Tot ziens, Rachel.’ Nadat hij zich had omgedraaid, liep hij naar de deur. Ze probeerde de andere kant op te kijken, maar was niet in staat haar blik van hem los te maken voor hij naar buiten was gestapt.


  Opeens leek de winkel erg stil en leeg. Jack Sawyer had een sterke uitwerking op haar. Te sterk. Hoe moest ze het verscheidene weken in zijn nabijheid redden? Als ze zich hier niet snel overheen zette, zou ze vreselijk ongelukkig worden.


  Oké, hij was aantrekkelijk. En aardig. Maar hij moest ergens iemand hebben. Zulke mannen liepen niet los rond. Als dat wel zo was, dan was daar een reden voor. En geen goede. Dat had ze aan den lijve ondervonden.


  De winkelbel onderbrak haar inwendige peptalk. Twee goed verzorgde, duur geklede vrouwen kwamen binnen.


  ‘Dames? Kan ik u ergens mee helpen?’ Ze liep naar hen toe en begroette hen.


  ‘We zijn uitgenodigd voor een babyfeestje, en de aanstaande moeder zei dat ze hier een cadeaulijst had. Kunt u die opzoeken?’


  ‘Met alle genoegen. Daarna zal ik hem voor u printen.’


  Rachel haastte zich terug naar de toonbank en ging achter de laptop zitten. Ze had slechts enkele wensenlijsten van aanstaande moeders, maar ze probeerde de indruk te weken dat de winkel erg populair was en ze er honderden had.


  Bij het vooruitzicht gemakkelijk iets te kunnen verkopen, fleurde ze weer op. Na oma’s waren mensen die voor een cadeaulijst kwamen, haar favoriete klanten. Ze verlieten zelden met lege handen de winkel.


  De rest van de middag was Rachel druk met nog meer klanten en telefoontjes. Ze deed om half zes de deur op slot en ging moe maar tevreden met Charlie naar boven naar hun appartement.


  Die middag had ze behoorlijk wat verkocht, en dat was een opwekkende gedachte. Ze had nog wat geld van de verkoop van haar appartement in New York, maar ze wist dat de winkel niet eeuwig met verlies kon blijven draaien. Binnenkort moest ze toch echt winst gaan maken.


  Het huisje verhuren zou helpen. Het was een hele opluchting voor haar dat het over een paar weken klaar zou zijn. Misschien zelfs aan het eind van de maand.


  Waar Jack Sawyer vandaan was gekomen, wist ze niet, maar hij was beslist op het juiste moment bij haar binnen gestapt.


  En de waarheid gebood haar toe te geven dat ze nauwelijks kon wachten hem weer te zien.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Rachel was geen ochtendmens. Charlie wel. Althans, in deze fase van zijn leven.


  Toen ze in de keuken koffie zette, was het amper licht buiten. Het zag ernaar uit dat het zo’n broeierige septemberdag zou worden die meer voelde als juli.


  Charlie kreeg weer tandjes, en van warm weer werd hij nog kribbiger. Hij zat klaarwakker in zijn kinderstoel, duwde zijn vuistje in zijn mond en keek heel erg zielig.


  Toen Rachel hem een washandje uit de diepvries gaf, begon hij daar enthousiast op te kauwen.


  Ze schrok van een hard geluid buiten. Eerst dacht ze dat het de vuilniswagen was, maar toen realiseerde ze zich dat het van achter haar huis kwam.


  Toen ze het keukengordijn opzij schoof, zag ze Jack Sawyer de achterklep van een aftandse rode pick-up openen. Vervolgens begon hij zijn materialen uit te laden.


  De spijkerbroek die hij vandaag droeg, zag er nog ouder uit dan de vorige en sloot nauw om zijn lange benen en smalle heupen. Boven zijn werkhandschoenen waren zijn gebruinde armen bloot, en toen hij een grote rol teerpapier optilde, bewogen de sterke spieren in zijn schouders en bovenarmen onder een wit T-shirt.


  Haar hart begon sneller te kloppen terwijl ze naar hem keek. Ze wist dat ze bij het raam vandaan moest gaan, maar was er eenvoudig niet toe in staat.


  ‘Goedemorgen libido,’ zei een plagerig stemmetje in haar hoofd tegen haar.


  Ze sloeg hem gade terwijl hij het teerpapier richting het huisje rolde. Toen bleef hij plotseling staan en keek recht haar kant op.


  Rachel wist niet wat ze moest doen en verstijfde. Ze had niet gedacht dat hij zich van haar bewust was. En hier stond ze in haar nauwsluitende, laag uitgesneden nachtjapon die weinig aan de verbeelding overliet.


  Hij hief langzaam zijn hand en zwaaide. Van die afstand zou hij niet veel kunnen zien, toch?


  Uit zijn merkwaardig verbijsterde glimlach kon ze opmaken dat hij dat wel kon.


  Ze sprong naar achteren, rukte het gordijn dicht en drukte haar handen tegen haar gezicht.


  Wat gênant. Maar deze man veroorzaakte kortsluiting in haar binnenste. De afgelopen twee dagen was hij voortdurend in haar gedachten geweest. En nu was hij terug. Voor drie weken. Mogelijk meer. Ze voelde de opwinding als gesmolten lava door haar aderen stromen.


  Wat bezielde haar? Het was belachelijk. Ze zou gewoon totaal geen aandacht schenken aan dit… dit… iéts dat ze voor hem voelde.


  Misschien moesten ze zo af en toe over het werk praten. Maar verder dan dat hoefde het niet te gaan.


  Niet als ze het niet wilde.


  En je wilt het niet, zei ze streng tegen zichzelf.


  


  Jack boog zich naar voren op de ladder, trok een verrotte dakspaan los en gooide die op een zeil op de grond. Hij was met een adrenalinestoot aan het werk begonnen, veroorzaakt door de aanblik van zijn schaars geklede werkgeefster. Maar van die energie was nu, drie uur later, weinig meer over.


  Hemel, wat had ze er die ochtend adembenemend uitgezien met haar lange haren over haar blote schouders golvend en dat slaperige gezicht. Heel even had hij aan niets anders kunnen denken dan met haar naar bed gaan.


  Hij was hier echter om uit te vinden wat voor iemand ze was, niet hoe goed ze in bed was, bracht hij zichzelf in herinnering.


  Het was erg warm, en hij was vergeten hoe het was om buiten te werken. Dit soort werk had hij sinds zijn studietijd niet meer gedaan. Hij meende dat hij een goede conditie had, maar in een chique fitnessclub op een lopende band draven was heel iets anders dan dit zware werk.


  Wat deed hij hier eigenlijk? Waarom zat hij niet in zijn airconditioned kantoor in New York? Hij had daar gisteren de hele dag en nacht doorgebracht om allerlei dingen af te handelen opdat hij zich in dit krankzinnige avontuur kon storten. Natuurlijk had hij niemand verteld wat hij werkelijk van plan was. Dat kon hij zichzelf nauwelijks uitleggen. Hij had tegen zijn personeel gezegd dat hij op vakantie ging, op een lange, onverwachte vakantie, en dat hij alleen in echte noodgevallen mocht worden gestoord.


  Met de rug van zijn hand veegde hij het zweet van zijn voorhoofd en werkte onverdroten verder. Hij was zo ingespannen bezig dat hij amper merkte dat de hordeur aan de achterkant van het huis openging en dichtviel.


  Toen Rachel met Charlie op de arm over het gras kwam aanlopen, merkte hij dat echter wel degelijk. Ze droeg een donkerblauwe zonnejurk met een lange, wijde rok. Haar lange krulhaar had ze losjes opgestoken. Het totaalbeeld was bijna even erg als de nachtpon, en hij was blij dat hij op de ladder stond, zodat ze zijn onmiddellijke reactie niet kon zien.


  Ze bleef een eindje bij hem vandaan staan en keek met haar hand boven haar ogen tegen de zon naar hem op. Een moment lang deed hij alsof hij haar niet zag.


  ‘Jack? Hoe gaat het?’


  Hij keek omlaag. ‘Goed. In dit stadium gaat het nog erg langzaam.’


  Zeker als je in geen vijftien jaar op een ladder had gestaan en je handen vuil had gemaakt.


  Charlie zwaaide naar hem, en Jack zwaaide terug. Als vanzelf glimlachte hij. En als vanzelf kwam hij van de ladder om zijn jongen te zien.


  Zijn jongen.


  Kon hij hem maar gewoon in zijn armen nemen. Het voelde als volkomen natuurlijk om dat te doen.


  Uiteraard had hij daar niet de moed toe.


  Rachel stak hem een grote fles ijskoud water toe. ‘Wil je wat drinken? Het is warm buiten.’


  ‘Bedankt. Erg aardig van je.’ Dankbaar pakte hij de fles aan en draaide de dop eraf.


  Het was een klein gebaar, maar sommige mensen zouden niet de moeite hebben genomen. Ze was attent. Dat was een goede eigenschap.


  Misschien moest hij een lijst aanleggen van alle goede eigenschappen die hij opmerkte. En van de slechte.


  Voor het geval het ooit tot een rechtszaak kwam.


  Hij keek weer naar Charlie. ‘Hoe gaat het vandaag met de kleine knul? Heeft hij last van de warmte?’


  ‘In de winkel heb ik airconditioning. Maar hij krijgt tandjes, en dat is geen pretje voor hem.’


  ‘Heeft hij er veel pijn van?’


  ‘Soms denk ik van wel. Dan geef ik hem iets kouds om mee langs zijn tandvlees te wrijven… of een klein beetje van een geneesmiddel’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is gewoon een fase die baby’s doormaken. En moeders.’


  En vaders, wilde hij eraan toevoegen. Het enige wat hij echter kon doen, was een diepe zucht slaken en vol verlangen naar zijn zoon kijken.


  ‘Ik hoop dat hij zich snel beter gaat voelen,’ zei hij ten slotte.


  ‘Dank je.’ Teder streek ze over Charlies zachte haar.


  Ze was een goede moeder. Liefdevol, maar ook rustig. Dat was belangrijk, dacht Jack.


  Toen Rachel weer naar hem keek, had ze een vreemde uitdrukking op haar gezicht. Hij had te veel laten blijken, besefte hij. Maar het was al te laat.


  Hij zette zijn voet op de onderste sport van de ladder. ‘Ik kan maar beter weer aan het werk gaan.’


  ‘En ik moet naar de winkel. Laat het me weten als je meer water wilt… of iets anders.’


  ‘Dank je.’ Snel klom hij de ladder op.


  Toen hij een moment later omkeek, zag hij haar teruglopen naar het huis. Haar heupen wiegden zacht, en ze glimlachte terwijl ze haar lippen door Charlies haar liet gaan.


  Hij voelde zich diep geroerd, voelde zich verbonden met zowel Charlie als haar.


  Het gevoel was anders dan de explosieve opwinding die hij die ochtend had ervaren toen hij haar voor het raam had zien staan. Het zat niet onder de gordel, maar veel hoger, in de buurt van zijn hart.


  Daaraan was hij niet gewend. Het was… beangstigend.


  Jack keek weer voor zich en gaf zichzelf een standje.


  Het kwam door de baby. Die deed allerlei romantische fantasieën over de moeder ontstaan. Meer was het niet.


  Hij was door zijn eigen moeder afgestaan toen hij vijf was geweest. Oud genoeg om zich haar nog vaag te kunnen herinneren. Wat het des te traumatischer maakte.


  Je moet meer over haar te weten komen, bracht hij zichzelf in herinnering. Niet verliefd op haar worden.


  Met kracht trok hij een verrotte dakspaan los.


  Net als met dit werk leek het allemaal veel makkelijker gezegd dan gedaan.


  


  Toen Rachel de koelte van de airconditioned winkel in stapte, slaakte ze een zucht van opluchting. Ze draaide het bordje Open voor de deur en zette Charlie in zijn box vol speelgoed.


  Ziezo.


  Ze had haar bezoekje aan Jack voor vandaag afgelegd. Had hem zelfs water gebracht. Nu zou ze niet meer naar hem toe gaan en zelfs niet meer aan hem denken.


  Vastbesloten klom ze in de etalage en begon die leeg te halen. Ze zou een nieuwe uitstalling maken met herfst als thema. Dat was ze de hele week al van plan geweest, voor het dorp zou worden overspoeld door mensen die voor pompoenen en de herfstpracht van de natuur naar het platteland kwamen. Ze had een paar schitterende babypakjes voor Halloween gemaakt en wilde die in het oog laten springen in de hoop dat er bestellingen voor kwamen.


  Het project was de perfecte afleiding voor vandaag. De perfecte manier om haar eraan te herinneren dat haar leven veel te druk was voor een man.


  


  Om half zes constateerde Rachel met tevredenheid dat ze zich aan haar plan had gehouden. Ze had de etalage veranderd en was druk bezig gebleven in de winkel. Ze was niet meer naar hem toe gegaan, en die middag had ze zo veel klanten gehad dat ze ook geen tijd had gehad om aan hem te denken.


  Toen ze de laatste klant haar pakje en wisselgeld had gegeven, realiseerde ze zich dat de geluiden die bijna de hele dag vanuit de achtertuin hadden geklonken, waren opgehouden.


  Het volgende moment ging de deur van de winkel open en kwam Jack binnen. Hij zag er warm en moe uit.


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik je stoor,’ zei hij, ‘maar ik wil weg, en jouw auto staat achter mijn pick-up.’


  ‘O… sorry.’ Halverwege de dag was ze even luiers gaan kopen en had ze zonder nadenken haar wagen achter de zijne gezet.


  Ze pakte haar autosleutel en liep naar de deur.


  ‘Als je me het sleuteltje geef, zet ik je auto wel voor je weg.’


  Rachel keek hem aan. ‘Dat hoeft niet.’


  Waarom moest hij aldoor zo aardig zijn? Zo behulpzaam. Dat was deel van het probleem. Ze was er niet aan gewend dat iemand steeds aanbood haar te helpen. Op een of andere manier werd ze een beetje zenuwachtig van zijn voorkomendheid.


  Hij hield de deur voor haar open en volgde haar. Toen ze instapte, liep hij naar zijn eigen wagen.


  Ze startte de motor, zette de auto in zijn achteruit en begon achterwaarts de oprit af te rijden.


  Toen er een bonkend geluid weerklonk en de wagen vreselijk schudde, stopte ze onmiddellijk.


  Ze stapte snel uit en rende naar Jack, die in zijn pick-up zat met alle raampjes open.


  ‘Er is iets met mijn auto. Hij maakte een raar geluid.’


  Met dat bericht was hij zichtbaar niet blij.


  ‘Ik kom kijken,’ zei hij vermoeid.


  Hij sprong uit de pick-up en volgde haar naar haar auto. Nadat hij de voorkant had geïnspecteerd, liep hij naar de achterkant. Rachel liep achter hem aan.


  ‘Je hebt een lekke band. Rechts achter.’ Hij ging op zijn hurken zitten om beter te kunnen kijken. ‘Zo te zien ben je over een spijker of zoiets gereden. Heb je niets gemerkt toen je er vandaag mee reed?’


  Rachel schudde haar hoofd. ‘Nee. Anders was ik wel naar een garage gegaan. Maar maak je geen zorgen. Ik los het wel op.’ Ze had vaker een band verwisseld. Maar niet van deze bak, die veel groter was dan haar vorige auto’s.


  Jack kwam overeind. ‘Ik doe het wel voor.’ De reserveband zat tegen de achterdeur. Met zijn handen controleerde hij de spanning ervan. ‘Liggen de krik en ander gereedschap achterin?’


  ‘Dit hoef je echt niet te doen.’


  ‘Het is zo klaar. Ik wil je hier niet achterlaten met een kapotte auto. Stel je voor dat er iets met Charlie gebeurt en je met hem naar de eerstehulp moet.’


  ‘Dan zou ik de buren bellen… of het alarmnummer als het heel ernstig was,’ antwoordde ze eerlijk, opnieuw verbaasd door zijn zorgzaamheid.


  ‘Geef me gewoon de sleutel, Rachel. Ik ben er met een paar minuten mee klaar. Bovendien versper je mijn pick-up de weg. Of ik verwissel die band, of ik blijf slapen.’


  Hij keek haar aan om haar reactie te peilen. Hoewel zijn toon serieus was, kon ze aan een glinstering in zijn donkere ogen zien dat hij haar plaagde.


  Ze durfde niet te antwoorden. Met een geforceerd uitdrukkingsloos gezicht gaf ze hem het sleuteltje.


  ‘Ik kan beter weer naar binnen gaan om te kijken of alles goed gaat met Charlie.’


  ‘Ik laat het je weten wanneer ik klaar ben.’


  Meteen toog hij aan het werk.


  Rachel ging door de zijdeur het huis binnen. Toen bleef ze tegen de gesloten deur geleund staan en haalde diep adem.


  Hij plaagde haar alleen maar. Hij was het type dat uitdagende dingen tegen een vrouw zei alleen maar om te zien hoe ze reageerde. En ze was zo’n gemakkelijk slachtoffer. Wat moest hij een plezier hebben.


  Neem hem niet serieus, Rachel. Daar krijg je spijt van.


  Nadat ze Charlie in zijn kinderstoel had gezet, deed ze een schort voor en begon het avondeten klaar te maken. Charlie at nog steeds hoofdzakelijk babyvoeding, ontbijtgranen en fruit. De meeste avonden flanste ze voor zichzelf iets eenvoudigs in elkaar.


  Dat was een van de dingen van het alleen wonen die ze prettig vond. Als ze drie keer per dag roereieren met brood wilde maken, klaagde er niemand over het menu.


  Vanavond was ze van plan een echte maaltijd op tafel te zetten. Pasta met vleessaus die over was van toen ze in het weekend Julia te eten had gehad. Charlie hield van spaghetti. Vooral van ermee spelen. Ze vond het leuk om hem ‘echt’ eten te zien ontdekken.


  Toen Jack een halfuur later op de deur van het appartement klopte, was het eten bijna klaar. Ze deed open en pakte de autosleutel aan die hij haar toestak.


  ‘Ik heb de reserveband erop gezet en de lekke band in de kofferbak gelegd. Ga ermee naar een garage. Volgens mij kan hij worden gerepareerd.’


  ‘Bedankt voor je hulp, Jack. Je zult wel moe zijn.’


  Hij schokschouderde. ‘Gaat wel. Maar ik verheug me op de warme douche die ik straks ga nemen.’ Glimlachend keek hij haar aan.


  Rachel was niet in staat haar blik af te wenden en wist plotseling niet wat ze moest zeggen.


  ‘Mag ik even mijn handen wassen?’ vroeg hij.


  ‘O… natuurlijk… kom binnen.’ Toen ze opzij stapte, liep hij naar de gootsteen.


  Charlie maakte enthousiaste geluiden en sloeg op het blad van zijn kinderstoel. Hij leek blij Jack te zien.


  Jack glimlachte over zijn ene brede schouder naar de baby.


  ‘Hallo, vriend. Je voelt je beter, zie ik.’


  Terwijl Charlie iets brabbelde, sloeg hij weer op het blad.


  Jack lachte. ‘Ik denk dat hij zich me herinnert.’


  ‘Misschien,’ stemde Rachel in. ‘Maar hij heeft ook trek. Op die manier roept hij zijn serveerster.’


  Jack droogde zijn handen af. ‘Dat neem ik hem niet kwalijk. Het ruikt lekker.’


  Rachel liep naar het fornuis. ‘Heb je zin om mee te eten? Het is niets bijzonders. Pasta met vleessaus.’


  Lieve hemel! Waarom had ze dat in vredesnaam gezegd? Ze had zich de hele dag praktisch in haar winkel opgesloten om hem te mijden, en nu had ze hem te eten gevraagd.


  Hij leek bijna even verbaasd als zij. ‘Graag… als het niet te veel moeite is.’


  ‘Er is meer dan genoeg.’ Ze keek hem aan. ‘Beschouw het als een bedankje voor het verwisselen van de band. Ik moet alleen nog even de tafel dekken.’


  ‘Laat mij dat doen. Waar vind ik borden en bestek?’


  Ze stond op het punt zijn aanbod af te slaan, maar hield zich in. Misschien was het niet verkeerd om zich zo af en toe door iemand te laten helpen. Zelfs door een man. Zelfs door een aantrekkelijke man als Jack. Het vormde geen bedreiging voor haar bestaan en haar identiteit.


  Korte tijd later zaten ze aan de ronde, eikenhouten keukentafel. Rachel had nog snel een groene salade in elkaar gedraaid en had achter in een kastje een fles rode wijn gevonden.


  Aanvankelijk voelde het vreemd om met iemand te eten omdat ze er zo aan gewend was om met Charlie alleen te zijn. Maar Jack was prettig gezelschap. Van stilte leek hij niet zenuwachtig te worden, zoals de meeste mensen die ze kende.


  Inclusief Eric, haar voormalige verloofde, die altijd niets anders had gedaan dan praten – over zijn gevoelens, zijn opvattingen, zijn sympathieën en antipathieën. Voor een advocaat was verbale begaafdheid iets nuttigs, veronderstelde Rachel. Maar hij leek niet in staat in zijn vrije tijd de knop om te zetten. Een van de vele redenen waarom ze blij mocht zijn dat hij hun verloving had verbroken.


  ‘Dit is heerlijk.’ Jack veegde zijn mond af met een papieren servetje. ‘Je kunt uitstekend koken.’


  ‘Mijn repertoire is beperkt. Maar ik heb mijn goede momenten.’


  ‘Aangezien ik nauwelijks een diepvriesmaaltijd kan opwarmen, is eigengemaakt eten een zeldzaam feest.’


  Dat was waar. De vrouwen met wie hij uitging, waren zelden culinair onderlegd. Wat hij er niet bij vertelde, was dat hij meestal buiten de deur at in dure restaurants.


  ‘Charlie lijkt zijn spaghetti lekker te vinden.’ Jack boog zich naar het jongetje over en veegde een sliertje van zijn wang.


  ‘Hij begint net met gewoon voedsel. Meestal speelt hij er vooral mee.’


  ‘Dat zie ik.’ Jack lachte toen Charlie een hand spaghetti pakte en die op zijn hoofd legde.


  Voor de zoveelste maal verbaasde Rachel zich over de aandacht die Jack aan haar zoontje schonk. De meeste mannen die ze de laatste tijd had ontmoet, kregen de neiging tot vluchten wanneer ze achter Charlies bestaan kwamen. O, ze zeiden dat hij schattig was en aaiden hem over zijn bol. Maar ze wist dat ze heimelijk op zoek waren naar de dichtstbijzijnde uitgang.


  Niet dat ze in de markt was voor een man, herinnerde ze zichzelf. Het was gewoon een interessante vergelijking.


  Jack veegde de spaghetti van Charlies hoofd voor hij hem aan het lachen maakte door onder zijn kin te kietelen.


  ‘Heb jij kinderen, Jack?’ vroeg ze in een opwelling.


  Hij keek haar aan. Uit de uitdrukking op zijn gezicht viel op te maken dat ze een gevoelige snaar had geraakt. ‘Niet dat ik weet. Waarom vraag je dat?’


  ‘Je bent zo goed met kinderen. Zo… geïnteresseerd. En je lijkt ervaring te hebben met de zorg voor kinderen.’


  ‘Ik heb een jongere broer. In onze jeugd heb ik vaak voor hem gezorgd.’


  Dat kon ze aan hem merken. ‘Je moeder zal dat wel fijn hebben gevonden.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Bedankt heeft ze me nooit. Ze heeft ons aan de kinderbescherming overgedragen toen ik vijf was en hij nog een baby was. We hebben bij veel gezinnen gewoond. Maar gelukkig zijn we nooit uit elkaar gehaald.’


  Jack maakte met een emotieloze stem melding van dit trauma. Ondertussen speelde hij met Charlie.


  Zijn verklaring gaf Rachel een schok. ‘Een diep droevig verhaal. Wat verschrikkelijk,’ zei ze rustig. ‘Waar is je broer nu? Heb je nog steeds veel contact met hem?’


  Jack keek haar aan. ‘Hij woont in Californië. Topjurist in de amusementsindustrie. Gezien onze start in het leven heeft hij het ver geschopt.’


  Dat hij nog succesvoller en nog rijker was dan zijn jongere broer, kon hij er natuurlijk niet bij vertellen.


  ‘Je klinkt alsof je trots op hem bent.’


  ‘Dat ben ik ook,’ zei hij naar waarheid. Om het geloofwaardig te maken, voegde hij eraan toe: ‘Ik misgun Brian zijn succes niet. Hij heeft het verdiend. Na de middelbare school ben ik in de bouw gaan werken, en dat leven beviel me. Ik kom op veel plekken en hoef aan niemand verantwoording af te leggen.’


  Hij hield van reizen en vond het prettig zijn eigen baas te zijn.


  Toch voelde hij zich een tikje schuldig omdat hij zijn universitaire studie en zijn prestaties als architect verzweeg.


  ‘Dus je houdt van je vrijheid,’ zei ze glimlachend.


  ‘Inderdaad.’ Hij nam een slokje van zijn wijn.


  Ook dat begreep Rachel. Maar het bevestigde haar vermoeden dat hij een flierefluiter was die zich nooit zou binden.


  ‘Mag ik je een persoonlijke vraag stellen?’


  Eigenlijk niet. Maar het voelde oneerlijk om te weigeren. En ze kon raden wat er ging komen.


  ‘Je wilt weten waar Charlies vader is, hè?’


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Ja… dat is een goede vraag.’


  Rachel wendde haar blik af. ‘Charlies vader heb ik nooit echt gekend. Hij wilde niets met me te maken hebben. Dat is altijd de… afspraak geweest.’


  Ze zuchtte. Het was niet de hele waarheid, maar het was ook geen leugen.


  Uiteindelijk keek ze weer naar hem, niet wetend wat ze moest verwachten. Uit zijn bruine ogen straalden medeleven en acceptatie. Hij veroordeelde haar niet, en dat was een aangename verrassing.


  Hij zag er echter ook ernstig en… slecht op zijn gemak uit.


  Waarom zou hij zich slecht op zijn gemak voelen? Zij was degene die geheimen openbaarde. Misschien was hij gewoon iemand die zenuwachtig werd van vertrouwelijke gesprekken.


  Zijn volgende woorden bevestigden haar vermoeden.


  ‘Je hoeft verder niets te zeggen, Rachel. Ik had er niet naar moeten vragen.’


  ‘Dat heb je ook niet gedaan,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Ik verwachtte die vraag. Klopt het dat je hem wilde stellen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, helemaal niet… Ik wilde vragen of je hier in de buurt familie hebt, broers of zusters die je met Charlie kunnen helpen.’


  ‘Ik heb één zus,’ vertelde ze. ‘Maar de band tussen ons is niet erg hecht. Zeker niet sinds de dood van onze moeder. Nora heeft Charlie nooit gezien.’


  ‘Werkelijk? Woont ze ver weg?’


  ‘Helemaal niet. In New York.’ Rachels stem stierf weg. De werkelijke oorzaak van hun vervreemding wilde ze hem niet vertellen omdat die te persoonlijk was. Nora keurde het af dat Rachel ervoor had gekozen een alleenstaande moeder te zijn en via een spermabank zwanger te worden.


  ‘We zijn gewoon heel verschillend. Altijd geweest. Nora is erg… behoudend. Logisch en praktisch. Ik ben altijd de creatieve en onpraktische van ons tweeën geweest.’


  Jack glimlachte. ‘Dan ben ik blij dat ik de onpraktische zus heb ontmoet. Waarschijnlijk zou Nora me nooit zo snel hebben ingehuurd.’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ stemde Rachel lachend in.


  Charlie zat rusteloos in zijn stoel te schuiven. Rachel kwam overeind en tilde hem op.


  ‘Tijd voor je bad, vent.’ Ze wreef met haar neus langs zijn wangetje. ‘We moeten de spaghetti uit je haar wassen.’


  Toen Jack naar haar keek, verscheen er een zachte uitdrukking op zijn krachtige gezicht. Toen stond hij op en begon de tafel af te ruimen.


  ‘Ik kan maar beter gaan. Het is laat aan het worden.’


  ‘Je hoeft niet op te ruimen,’ zei ze. ‘Dat doe ik straks wel.’


  ‘Ik wil je niet met een bende achterlaten.’ Hij keek haar aan. ‘Kom, ga hem nu maar in bad doen. Ik ben hier zo mee klaar.’


  Na enig aarzelen besloot ze niet met hem in discussie te gaan. Hij leek vastbesloten haar te helpen.


  Ze ging naar de bovenverdieping van het appartement, waar zich een badkamer met een bad met klauwpoten en slaapkamers voor haar en Charlie bevonden. Nadat ze water in het bad had laten lopen en Charlie had uitgekleed, zette ze hem in zijn badzitje in de kuip.


  Hij sloeg met zijn handjes op het water en maakte vrolijke geluiden terwijl ze hem probeerde te wassen.


  Toen ze uiteindelijk Jack in de deuropening zag, wist ze niet hoe lang hij daar al stond.


  ‘Hij lijkt het leuk te vinden,’ zei Jack glimlachend.


  ‘Wacht maar tot ik zijn haar ga wassen. Dat is een ander verhaal… Kun je me de babyshampoo aangeven?’


  Toen hij aan dat verzoek had voldaan, zeepte ze Charlies al natte haren in. Zoals gewoonlijk begon hij te huilen toen ze het schuim wegspoelde.


  Jack keek bezorgd. ‘Prikt de shampoo in zijn ogen?’


  ‘Nee. Hij heeft er gewoon een hekel aan om water over zijn hoofd te krijgen.’


  ‘Dat kan ik hem niet kwalijk nemen… ben je al klaar?’ Jacks medelijden was buiten proportie, maar ook roerend.


  Toen Charlie schoon en droog was, droeg ze hem naar zijn slaapkamer. Jack volgde hen en reikte haar zwijgend de dingen aan die ze nodig had toen ze hem een schone luier omdeed en zijn pyjama aantrok.


  Tegen de tijd dat ze klaar was met haar jongetje, was hij zo slaperig dat hij zwaar voelde toen ze hem van de commode tilde.


  Na hem even in haar armen te hebben gehouden, legde ze hem in zijn ledikantje. ‘O… de witte hond. Zonder dat beest kan hij niet slapen. Ik denk dat hij nog op de commode ligt.’


  ‘Gevonden,’ zei Jack triomfantelijk. Voorzichtig legde hij de pluchen hond tegen Charlie aan.


  ‘Hij is mooi,’ fluisterde hij.


  Rachel zweeg om niet de betovering te verbreken.


  Terwijl ze samen naar de slapende baby stonden te kijken, kreeg ze plotseling een verbazingwekkend gevoel van verbondenheid, van intimiteit.


  Zo zou het zijn als Charlie een vader had.


  Het zou fijn zijn om dit prachtige kind te delen met iemand die net zo veel van hem hield als zij. Met iemand die ook van haar hield.


  Langzaam draaide Jack zijn hoofd. Hij keek haar aan alsof hij haar gedachten kon lezen. Nadat hij voorzichtig haar haren had aangeraakt, legde hij zijn handen op haar schouders. Ze bracht haar hand naar zijn borst om hem weg te duwen, maar toen ze zijn warmte en hartslag voelde, werd ze overweldigd door een andere impuls.


  Dit was het moment om naar achteren te stappen.


  Maar ze was niet in staat zich te verroeren.


  Hij boog zijn hoofd en beroerde met zijn lippen de hare, eerst aarzelend, daarna met meer heftigheid, haar ondertussen tegen zich aan trekkend. Als vanzelf gleden haar armen om zijn brede schouders.


  Dit kon niet gebeuren… maar toch was het zo.


  Rachel voelde zich wegsmelten tegen zijn gespierde lichaam, meegesleurd door een golf van hevige beroering. Zijn mond bewoog zich dwingend over de hare. Onderwijl gleed zijn ene hand over haar rug omlaag en ging de andere naar haar haren.


  Wanneer was ze voor het laatst op deze manier gekust, vroeg Rachel zich af.


  Nooit, antwoordde een stemmetje in haar hoofd.


  Ze wist niet hoe lang de kus duurde. En ze wist ook niet hoe het verder zou zijn gegaan als Charlie niet een zacht kreetje had geslaakt.


  Jack maakte zich van haar los en keek bezorgd naar de baby.


  Rachel boog zich over het ledikantje. ‘Niets aan de hand. Waarschijnlijk droomt hij.’


  Nadat ze even haar hand tegen Charlies rug had gelegd, ging ze weer rechtop staan en streek haar dikke krulhaar uit haar gezicht. Ze had geen idee wat ze moest zeggen.


  Ze wilde kwaad op zichzelf zijn omdat ze dit had laten gebeuren. Maar in alle eerlijkheid was ze dat niet. Hij zou er echter misschien nu al spijt van hebben dat hij haar had gekust.


  ‘Ik kan maar beter gaan,’ zei Jack kalm. ‘Nogmaals bedankt voor het eten.’


  Ze volgde hem toen hij naar de gang liep. ‘Jij bedankt voor het verwisselen van de band.’


  Hij knikte en liep naar de trap. Toen bleef hij staan en keek haar aan.


  Ze had het gevoel dat hij iets tegen haar wilde zeggen. Iets ernstigs.


  Ten slotte zei hij: ‘Nou… voor straks welterusten.’


  Ook goed. Ze wilde hem niet zijn excuses horen aanbieden nadat hij haar de geweldigste kus van haar leven had gegeven.


  ‘Ga maar door de zijdeur. Die valt achter je in het slot,’ zei ze.


  ‘Oké.’


  Ze keek hem na toen hij de trap af liep.


  ‘Tot morgen,’ riep ze hem achterna.


  Hij antwoordde niet.


  Om een of andere reden kreeg ze de stellige indruk dat hij niet wist hoe snel hij moest wegkomen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Begrijp ik het goed? Hij heeft een band verwisseld, na het eten de keuken opgeruimd en je geholpen de baby in bad te doen?’ Julia telde Jacks wapenfeiten af op haar vingers. ‘En toen heeft hij je een fantastische – jouw woorden, niet de mijne – kus gegeven… Wat is je probleem precies?’


  Nu Julia het verhaal op die manier samenvatte, besefte Rachel dat ze… onzinnig klonk.


  Rachel nam een slok van haar koffie. Het was nog geen half negen ’s ochtends. De vorige avond had ze op Julia’s voicemail de boodschap achtergelaten dat ze een probleem had met Jack en advies nodig had. Julia was meteen naar haar toe gekomen.


  ‘Luister, ik weet dat ik een beetje zot klink. Maar denk je echt dat het een goed idee is iets te beginnen met iemand die voor me werkt? Iemand die door te zeggen dat zijn vrijheid hem erg lief is, duidelijk laat merken dat hij zich niet wil binden?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Waarschijnlijk wil hij alleen maar een kortstondige, oppervlakkige verhouding. Misschien heeft hij de hele tijd verhoudingen met vrouwen voor wie hij werkt.’


  Julia glimlachte. ‘Ik herhaal, wat is het probleem? Wat kan het voor kwaad om een verhouding met hem te hebben?’ ging ze in de tegenaanval. ‘Laten we eerlijk zijn, Rachel. Volgens mij ben je nog niet over Eric en de manier waarop hij je heeft gedumpt heen. Jack is de perfecte oplossing. Hij zal zorgen dat je die ellendige verloofde helemaal vergeet en weer lekker in je vel komt te zitten. Je wilt nu toch geen vaste relatie? Waarom dan geen korte, oppervlakkige verhouding?’


  ‘Julia, alsjeblieft,’ smeekte Rachel. ‘Ik wil alleen maar advies over hoe ik dit aanpak. Ik moet hem duidelijk maken dat ik niet geïnteresseerd ben.’


  ‘Ondanks hoe je je gisteravond hebt gedragen?’


  Rachel zuchtte. ‘Dat was… een vergissing. Ik heb me laten meeslepen. We hadden rode wijn gedronken. Die stijgt me altijd naar mijn hoofd.’


  ‘Oké. Als jij het zegt.’ Julia schudde haar hoofd. Toen klopte ze over de tafel op Rachels hand. ‘Ik wil je niet plagen. Maar mannen die er zo uitzien, en afwassen, kom je niet iedere dag tegen.’


  ‘De timing is gewoon slecht… en ik ben niet echt iemand voor avontuurtjes,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Luister, doe er niet al te moeilijk over,’ zei Julia, haar eindelijk serieus nemend. ‘Als hij erover begint, wees dan gewoon eerlijk. Zeg dat je hem aardig vindt, maar dat je op dit moment niet in daten geïnteresseerd bent. Of zeg dat je niet iets wilt met iemand die voor je werkt.’ Ze nam een slokje van haar koffie. ‘Hou het kort en krachtig. In dergelijke situaties hebben mensen de neiging te veel te zeggen. Daardoor voelt het gênant.’


  Rachel wist dat dit waar was. Ook zij was iemand die altijd veel te veel wilde uitleggen.


  ‘Oké. Kort en krachtig. Hoewel ik geheel andere signalen heb afgegeven, Jack, wil ik niets met je. Vat het niet persoonlijk op. Bedankt voor je belangstelling.’


  Julia knikte. ‘Zoiets.’


  Toen barstten ze allebei in lachen uit. Rachel voelde zich beter. Zoals gewoonlijk zag ze door een gesprek met Julia dingen weer in hun ware proporties. Ze was al een behoorlijke tijd niet met een man uit geweest. Daarom had een eenvoudige kus zo veel indruk gemaakt.


  Oké, het was meer geweest dan een eenvoudige kus.


  Dat was echter geen reden om zich zo druk te maken. Ze kon Jack aan, wat zijn verwachtingen ook waren. Dat had Julia haar helpen beseffen.


  Maar waarom schrok ze dan zo toen ze zijn pick-up op de oprit hoorde?


  Julia had het ook gehoord. Ze keek naar Rachel, maar zei niets.


  ‘Hij is er,’ zei Rachel, onwillekeurig fluisterend.


  Julia stond op. ‘Denk eraan, hou het simpel. En als je me nodig hebt, bel je me gewoon.’


  Rachel liep met haar mee naar de deur. ‘Oké. Bedankt. Ik red me wel.’


  Toen Julia was vertrokken, liep Rachel naar Charlies kamer achter de winkel en keek door het raam naar buiten. Jack was net klaar met het uitladen van zijn wagen. Zonder ook maar een blik in de richting van het huis te werpen, zette hij zijn ladder tegen het huisje, klom naar boven en ging aan het werk.


  Zo te zien zou het even duren voor ze erachter zou komen wat zijn bedoelingen richting haar waren.


  Omdat zaterdag de drukste dag in de winkel was, had ze geen tijd om over Jack te piekeren. Of om naar hem toe te gaan, zoals de vorige dag.


  De dag vloog voorbij door de gestadige stroom klanten, die pas na vijven opdroogde. Toen de winkel leeg was, ging ze Charlie uit bed halen. Hij had vanaf vier uur geslapen en zou nu ongetwijfeld wakker zijn.


  Nadat ze zijn luier had verschoond, nam ze hem mee naar de winkel, waar ze nog wat dingetjes moest doen voor ze ging sluiten.


  Jack stond bij de toonbank. Hij glimlachte naar haar, en toen hij naar Charlie keek, begonnen zijn ogen te glanzen.


  ‘Hoe gaat het met de kleine jongen?’ vroeg hij. ‘Heeft hij nog last van zijn tandjes?’ Toen hij zijn hand uitstak en voorzichtig met zijn wijsvinger het wangetje van de baby streelde, kirde Charlie en pakte de vinger.


  ‘Vandaag lijkt het een stuk beter te gaan… Hoe staat het met het dak?’ informeerde ze in een poging het gesprek enigszins zakelijk te houden.


  ‘De eerste laag teerpapier ligt erop. Maandag begin ik aan de nieuwe dakspanen.’ Hij zweeg even. ‘Is de winkel morgen open?’


  ‘Van twaalf tot vier. Op zondag komen er veel dagjesmensen. De andere winkeliers in Main Street zeggen dat het echt druk wordt wanneer de bladeren gaan verkleuren.’


  ‘Heb je zin om morgenavond met me uit eten te gaan? Ik weet dat het kort dag is… maar we kunnen Charlie meenemen. Als je geen oppas kunt vinden.’


  Dit was het vervolg op de vorige avond. Hij vroeg haar mee uit… met Charlie. Dat was een unicum. Julia had gelijk. Deze man was heel bijzonder.


  Maar ze wilde niet met hem uit eten.


  ‘Bedankt voor de uitnodiging, Jack… maar volgens mij is het niet zo’n goed idee.’ Hoewel ze haar best deed vastberaden en zelfverzekerd te klinken, wist ze dat dit niet echt lukte.


  ‘Werkelijk? Waarom niet? Gisteravond leek het een erg goed idee.’


  Ze had niet verwacht dat hij zo bot zou zijn. Gisteravond hadden een heleboel dingen een goed idee geleken. Ze wist niet wat ze moest zeggen. ‘Gisteravond… heb ik waarschijnlijk de verkeerde indruk gewekt… Onbedoeld,’ voegde ze eraan toe.


  Met half dichtgeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Heb je een vriend? Is dat het?’


  ‘Nee… absoluut niet… maar op dit moment heb ik geen behoefte aan een date. En zeker niet met iemand die voor me werkt. Ik moet me concentreren op Charlie en deze zaak van de grond tillen.’ Toen hij niets zei, voegde ze eraan toe: ‘Het heeft niets met jou te maken, Jack… het is niet dat ik je niet aardig vind…’


  Wauw, dat was het understatement van haar leven.


  Hou het simpel. Zeg niet te veel. In haar hoofd echode Julia’s goede raad.


  ‘Je vindt me aardig. Nou, dat is een begin.’ Hij leek geamuseerd.


  En klonk alsof de rest van haar woorden hem het ene oor in waren gegaan en het andere weer uit.


  ‘Als we het nu eens geen date noemen?’ stelde hij voor. ‘Als we het nu eens eten noemen? In hetzelfde restaurant. Aan dezelfde tafel. Ik wil gewoon wat tijd met je doorbrengen, Rachel. Met je praten.’ Toen ze niet meteen reageerde, voegde hij eraan toe. ‘In het dorp is een leuk restaurant, de Lion’s Head Inn.’


  Rachel vond de verleiding van zijn uitnodiging moeilijk te weerstaan. Maar de Lion’s Head Inn, een oude herberg op de brink, was het duurste restaurant van het dorp. Daar eten kon hij zich niet veroorloven. Zeker niet met wat zij hem betaalde. Het was een galant gebaar.


  ‘Nee, het spijt me,’ zei ze eenvoudig.


  Hij sloeg haar een moment zwijgend gade. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Goed. Wat je wilt. Tot maandag dan.’


  Ze knikte. ‘Tot maandag.’


  Hij draaide zich om, liep naar de deur en verliet de winkel.


  Met Charlie op de arm keek Rachel hem na.


  Wat had ze gedaan?


  Misschien had Julia gelijk. Misschien maakte ze een kolossale fout, liet ze de kans van haar leven lopen.


  Oké, hij was het type van de vrolijke zwerver met bindingsangst. Maar niemand was volmaakt.


  Allemachtig, de man had ongevraagd de keuken opgeruimd.


  Met een zucht drukte ze Charlie tegen zich aan. Ze kon hier niet over Jack Sawyer blijven staan piekeren. Charlie moest eten en in bad, en als hij in bed lag, moest ze aan haar naaiwerk. Ze had een paar bestellingen en wilde die zo snel mogelijk klaar hebben.


  


  Jack beende naar de oude, rode pick-up. Met meer kracht dan nodig was, draaide hij het contactsleuteltje en reed de oprit af.


  Toen hij de wagen bij een tweedehandsautohandelaar langs de snelweg had gekocht, had hij gedacht dat het leuk zou zijn in de roestbak rond te rijden.


  Vanavond haatte hij dit onderdeel van zijn vermomming.


  Hij verfoeide zijn valse identiteit en zijn zelfopgelegde missie. Vond het vreselijk om tegen Rachel Reilly te liegen.


  Als hij haar had ontmoet als zichzelf – rijk en succesvol – zou ze ongetwijfeld wel met hem zijn uitgegaan.


  De vorige avond had hij duidelijk de indruk gekregen dat ze een tijd niet was gekust. En om een of andere reden had hij dat een opwekkende gedachte gevonden.


  Het had hem ook tot bezinning gebracht.


  De vorige avond was hij door iets meegesleept. Door een onweerstaanbare kracht die hem totaal onbekend was. De avond was onschuldig genoeg begonnen, en hun gesprek aan tafel had hem waardevolle informatie verschaft.


  Beetje bij beetje was hij echter de controle gaan verliezen. Over de situatie en zijn eigen daden. Hij kon nog de bloemengeur van haar huid en haren ruiken. Het was hem naar zijn hoofd gestegen, als een drug.


  Op zijn kamer in de Lion’s Head Inn was hij bij zinnen gekomen. Hij kon dit niet zo laten doorgaan. Hij moest haar de waarheid vertellen. Wie hij in werkelijkheid was, waarom hij hierheen was gekomen.


  Hij was voor Charlie gekomen, maar had iets heel anders gevonden. Hij moest de situatie weer meester worden. Aan deze maskerade moest een einde komen.


  Zijn plan was geweest om haar op een lekker diner te trakteren en haar in een goede, ontspannen stemming te brengen. Vervolgens zou hij haar zo voorzichtig de waarheid hebben verteld dat ze niet geschokt zou zijn.


  Nou ja, natuurlijk zou ze hoe dan ook geschokt zijn geweest.


  In een openbare gelegenheid zou hij meer kans hebben gehad dat ze hem liet uitpraten. Dat ze voor rede vatbaar was.


  Ze zou boos zijn geweest over zijn bedrog. Maar als ze was gekalmeerd, zou ze het hebben begrepen. Nietwaar?


  Hij had niet verwacht dat ze zijn uitnodiging zou afslaan. Dat ze zou weigeren een avond met hem door te brengen.


  Misschien had het hem deugd moeten doen dat ze kieskeuriger was dan ze de vorige avond had geleken. Dat was echter niet het geval. Hij had nooit verwacht dat hij zich zo… teleurgesteld zou voelen.


  Hij had gedacht dat hij haar mee uit vroeg om haar de waarheid over hun relatie te vertellen. Nu realiseerde hij zich dat dit niet het enige was wat hij wilde.


  Hij wilde haar weer zien. Alleen. En van dichtbij, niet op een afstand vanaf een ladder.


  Hij wilde haar aan het lachen maken. Wilde haar lichtbruine ogen zien glinsteren. Hij wilde haar weer in zijn armen houden en kussen. Ditmaal nog langer dan de vorige keer.


  Toen zijn BlackBerry met een geluid aangaf dat er een e-mail binnenkwam, opende hij het toestel en las de boodschap.


  Nog meer slecht nieuws. Een crisis bij een bouwproject in New York. Als ze op zaterdag dringende boodschappen stuurden, moest het erg zijn.


  Hij keek op de klok. Bijna zes uur. Om negen uur kon hij in New York zijn. Het zou een lange avond worden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Nog iets van Jack gehoord?’ Julia bond een schort om haar slanke middel en pakte een ovenwant.


  Het was woensdagavond, en Rachel zat aan de kersenhouten tafel in Julia’s gezellige keuken. Hoewel Julia geen geweldige kok was, vond ze het leuk om recepten uit kookprogramma’s uit te proberen, en ze nodigde Rachel en Charlie vaak uit.


  Vandaag had Julia haar dringend verzocht te komen omdat ze advies nodig had over hoe om te gaan met haar moeder en de laatste verovering van haar moeder. Rachel wist echter dat haar vriendin alleen maar pogingen deed om haar op te vrolijken.


  ‘Toevallig belde hij net voordat ik wegging. Hij zegt nu dat hij morgen terugkomt.’


  ‘Eerst komt hij dinsdag terug. Dan woensdag… en nu donderdag? Heeft hij je nog iets meer verteld over dit raadselachtige noodgeval?’


  Rachel schudde haar hoofd. ‘Hij zegt steeds hetzelfde, Julia. Het gaat om een ander project en het spijt hem. Er is niets aan te doen… Hij laat me zitten, hè?’


  ‘Daarvan hoef je niet meteen uit te gaan. Je hebt een contract.’


  Het ging Rachel niet alleen om het werk. Dat wisten ze allebei. Maar het was aardig van Julia om te doen alsof dit het belangrijkste punt van zorg was.


  ‘Maar als hij zich niet aan het contract houdt, zal ik geen actie ondernemen.’


  ‘En dat weet hij ook.’


  ‘Dus… denk je dat hij ertussenuit knijpt?’


  Julia schonk hun wijnglazen nog eens vol. ‘Moeilijk te zeggen. Misschien heeft hij familieproblemen waarover hij niet wil praten. Of zakelijke sores. Of wat dan ook.’


  ‘Misschien is hij voortvluchtig. Of heeft hij ergens een vrouw en kinderen.’ Hoewel Rachel dit zei als grapje, was de gedachte wel degelijk bij haar opgekomen.


  Julia zuchtte. ‘Het spijt me dat ik je heb aangemoedigd. Je had gelijk. Hij is een beetje… onbetrouwbaar. Ook al heeft hij afgewassen.’


  ‘Je probeerde alleen maar te helpen,’ stelde Rachel haar vriendin gerust.


  Julia haalde een bakplaat met spinazie en kaas in bladerdeeg uit de oven en verdeelde het eten over twee borden. Een daarvan zette ze voor Rachel neer.


  ‘Komt hij morgen terug?’ Julia ging tegenover Rachel aan tafel zitten.


  ‘Hij zegt het. Eerst zien, dan geloven.’ Rachel nam een hapje. Het smaakte verrukkelijk, maar goed voor de lijn was het niet.


  Ze gaf zichzelf echter het groene licht om het hele bord leeg te eten. Wat maakte het uit? Jack was verdwenen. Ze had geen enkele dringende reden om heel snel af te vallen.


  


  De volgende ochtend werd Rachel wakker van het geluid van een hamer die spijkers in het dak van het huisje sloeg. Jack was terug. Ze zag op de wekker dat het precies zeven uur was. Gelukkig waren haar buren niet van het klagerige soort.


  Toen ze uit bed sprong, besefte ze plotseling dat ze kwaad op hem was. Woedend omdat hij zonder verklaring het werk had onderbroken dat hij had beloofd te doen.


  Boos omdat hij haar had aangemoedigd, haar hoop had gegeven. Hij was enorm attent tegen haar en Charlie geweest… en was toen van de aardbodem verdwenen.


  Nadat ze zichzelf en Charlie had aangekleed, bleef ze even met haar zoon op de arm voor het raam naar Jack staan kijken. Het ergerlijkste was dat het zo lang geleden was dat ze een man had ontmoet die de gevoelens had gewekt die hij in haar teweegbracht. Ondanks zijn verwerpelijke gedrag voelde ze zich nog steeds tot hem aangetrokken. Kon ze daar maar een einde aan maken. Waar zat haar resetknop?


  Rachel bleef de hele morgen boos. Het vrat aan haar terwijl ze klanten hielp en telefoontjes afhandelde. En op de achtergrond herinnerde het getik van Jacks hamer haar constant aan het voorwerp van haar toorn.


  De hele ochtend wachtte ze erop dat hij naar de winkel zou komen met een of ander excuus voor zijn afwezigheid. Ze zag zijn pick-up halverwege de dag wegrijden. Een halfuur later kwam hij weer terug. In plaats van naar het huisje te gaan, stapte hij naar de winkeldeur.


  ‘Hallo, Rachel,’ zei hij kalm. ‘Ik ben er weer.’


  ‘Dat was me al opgevallen.’


  ‘Ik wil mijn verontschuldigingen aanbieden voor de onderbreking van het project. De verloren tijd kan ik vast wel inhalen. Er kwam iets tussen,’ voegde hij eraan toe. ‘Een noodgeval.’


  ‘Ja, dat had je me al verteld,’ zei ze kortaf. ‘We hebben een contract.’


  Hij keek alsof hij wilde glimlachen, maar zichzelf dwong dat niet te doen. ‘Daarvan ben ik me bewust.’


  ‘De afgelopen vijf dagen leek je je er niet van bewust. Ik dacht dat je had begrepen dat ik het huisje aan het eind van de maand klaar wil hebben om het te kunnen verhuren. Daar reken ik op.’


  Hij knikte ernstig. ‘Dat weet ik. Ik zal zo snel werken als ik kan. Als het tegen je deadline nog niet helemaal klaar is, compenseer ik je verlies aan inkomsten. Hoe klinkt dat?’


  ‘Goed… als ik je kon geloven.’


  Ze zag dat haar woorden hem pijn deden, maar hij bracht er niets tegenin. ‘Wees eerlijk, Jack. Was je… kwaad op me of zoiets? Ben je daarom weggegaan?’


  ‘Kwaad op je? Waarom?’ Hij keek oprecht verbaasd. Het volgende moment ging er een lampje bij hem branden. ‘Omdat je niet met me uit wilde?’ Toen hij bijna begon te lachen, geneerde Rachel zich omdat ze zo recht door zee was geweest. ‘Maak je geen zorgen, Rachel. Ik was niet kapot van je afwijzing.’


  ‘Ik zei ook niet dat je kapot was. Misschien is rancuneus een beter woord.’


  Hij zuchtte, plotseling serieus geworden. ‘Nogmaals mijn excuses voor de verdwijntruc. Maar ik zat echt met een noodgeval. Als ik je meer kon vertellen, zou ik dat doen. Mijn afwezigheid had niets met jou te maken.’


  Rachel staarde hem aan. ‘Prima.’


  Hij zuchtte opnieuw. ‘Ik vind het vervelend dat je zo kwaad op me bent, Rachel.’


  ‘Maak je geen zorgen, het gaat wel over.’


  Het was niet haar bedoeling geweest om zo geïrriteerd en gekwetst te klinken. Maar ze was teleurgesteld. Daaraan kon ze niets doen. En het goed verborgen houden kon ze ook niet.


  Hij nam afscheid en verliet de winkel.


  Rachel voelde zich verdrietig en leeg. Ze hoopte dat hij ditmaal woord zou houden en de boel zo snel mogelijk zou afmaken.


  Hoe eerder ze Jack Sawyer voor het laatst zag, hoe beter.


  


  ‘Wat een schattig kostuumpje. Is dat te koop?’


  De vrouw was al een poosje in Rachels kraam op de najaarsbraderie aan het grasduinen. Nu stond ze naar Charlie te kijken, die in zijn wandelwagen zat en gehuld was in een van Rachels eigen ontwerpen, een paars dinosauruspakje met groene vleugels en een lange staart.


  ‘Die maak ik alleen op bestelling.’ De vrouw keek teleurgesteld omdat ze een eventuele aankoop niet zou kunnen meenemen. ‘Maar het kan binnen een week klaar zijn, en u kunt zelf de kleuren kiezen,’ moedigde Rachel haar aan. ‘Hier zijn de stofjes…’


  Ze liet de vrouw een staalkaart zien. Het idee dat ze een eigen inbreng had, leek haar aan te spreken.


  Korte tijd later had Rachel een bestelling van twee kostuumpjes genoteerd, het een roze met lavendelblauw, het ander zwart met oranje.


  De najaarsbraderie van Blue Lake duurde twee dagen en werd in het laatste weekend van september gehouden. Zaterdag was het druk geweest, maar het viel Rachel op dat de echte kopers vandaag kwamen.


  Het kraampje was een investering geweest die ze zich waarschijnlijk niet kon veroorloven, maar ze was hier ook om reclame te maken, niet alleen voor de verkoop. Soms vroeg ze zich af of het feit dat haar winkel zich aan het einde van Main Street bevond, haar ondergang zou worden. Zelfs als toeristen tot aan haar winkel kwamen, waren ze vaak al uitgewinkeld.


  Toen ze de zorgen over haar financiën weer in alle hevigheid voelde bovenkomen, deed ze haar best ze te onderdrukken. Ze had vandaag veel bestellingen gehad, voor de kostuums, quilts en zelfs haar speelgoed. Lucy, Julia’s moeder, had haar die middag geholpen en had ook een tijdje op Charlie gepast. Lucy was geweldig met klanten. Ze kon met wie dan ook een gesprek aanknopen, en mensen kochten graag iets van haar.


  Jack had Rachel in twee dagen niet gesproken. Hij was klaar met het dak en was binnen begonnen. Dat was een opluchting voor haar, want nu hoefde ze hem nog minder te zien omdat hij buiten haar gezichtsveld werkte.


  En er was nog een andere reden waarom ze blij was dat haar dak klaar was. De dag was zonnig en windstil begonnen, maar in de loop van de middag was er een koude wind opgestoken, en de wolken werden steeds dikker en donkerder.


  Nadat Rachel een groepje enthousiaste klanten had geholpen, door wie haar winst van die dag aanzienlijk steeg, begonnen de eerste koude druppels te vallen.


  Plotseling stak er een harde wind op, en binnen enkele ogenblikken regende het dat het goot.


  Ze deed vlug de regenhoes over Charlies wandelwagen, zodat hij volledig tegen het weer was beschermd. Toen probeerde ze haastig haar koopwaar in veiligheid te brengen.


  Een windvlaag blies het zeil van haar kraampje weg. Zo snel als ze kon, stopte ze haar babytruitjes, mutsjes en dekentjes in de nylon plunjezakken. Ze had echter het gevoel in slow motion te bewegen. Door de regen kon ze moeilijk zien wat ze deed.


  Charlie begon te huilen. Hij was bang. Ze liet haar spullen in de steek en haastte zich naar hem toe.


  Toen ze zich over de wandelwagen boog, voelde ze een sterke hand op haar schouder. ‘Breng hem naar binnen. Ik regel dit wel.’


  Die stem kende ze.


  Jack.


  Ze draaide zich naar hem om. Zijn donkere haar plakte tegen zijn hoofd en de regen stroomde over zijn gezicht.


  ‘Wacht in de lobby van het hotel op me.’ Jack wees naar de Lion’s Head Inn, aan de overkant van de brink.


  Braderiegangers renden alle kanten op. Het leek een goede plek om met hem af te spreken.


  ‘Oké… bedankt,’ riep ze boven de wind uit.


  Op een holletje duwde ze de wandelwagen de brink over. Halverwege keek ze even om naar Jack, die het grootste deel van spullen al had ingepakt.


  De mensen die onder de luifel van het hotel stonden te schuilen, maakten ruimte toen ze zagen dat ze een baby bij zich had.


  Ze ritste de regenhoes van de wandelwagen open. De baby leek totaal verbijsterd, maar verder was er niets met hem aan de hand. Gelukkig was hij niet nat geworden.


  Het volgende moment vielen met een plof haar plunjezakken met koopwaar aan haar voeten. Toen ze opkeek, zag ze Jack, doorweekt maar met een triomfantelijke uitdrukking op haar gezicht.


  Ze was in dagen niet zo dicht bij hem geweest, en hij zag er onweerstaanbaar uit. Met moeite onderdrukte ze de aandrang om de regendruppels van zijn huid te likken.


  ‘Wauw, dat kwam onverwacht.’ Hij schudde zijn hoofd als een hond die had gezwommen.


  ‘Jij ook,’ zei ze, nog steeds onder de indruk van zijn heldhaftige optreden.


  Hij lachte. ‘Is dat een manier om me te bedanken? Ik heb jou en Charlie, en de helft van de voorraad uit je winkel, zojuist van de verdrinkingsdood gered.’


  Rachel keek gepast beschaamd. ‘Dank je, Jack. Bedankt voor je hulp.’


  Ze vroeg zich af wat hij op de braderie had gedaan. Was hij op zoek naar haar geweest na de lange dagen van elkaar negeren? Dat idee was zowel geruststellend als verontrustend.


  Hij hurkte naast Charlies wandelwagen. ‘Is alles goed met hem? Hij is niet nat geworden, hè?’


  ‘Hij is geschrokken van alle commotie. Maar verder is alles prima met hem. Ik heb meteen de regenhoes over de wagen gedaan.’


  Jack glimlachte naar haar. ‘Dat jongetje wordt uitstekend verzorgd. Maar dat wist ik al.’


  Hij hing de ene plunjezak over zijn schouder en nam de andere in zijn hand. Toen legde hij zijn vrije hand op haar schouder. ‘Laten we naar binnen gaan. Ik wil droge kleren aantrekken. Heb je trek? Volgens mij is het restaurant open. We kunnen net zo goed een hapje eten terwijl we wachten tot het ophoudt met regenen.’


  Rachel liet zich naar de deur loodsen. Eten klonk goed. Ze was moe en had honger.


  Maar met Jack? En hij ging droge kleren aantrekken? Had ze hem goed verstaan?


  Toen hij de verbazing op haar gezicht zag, kwam hij met een verklaring. ‘Ik logeer hier zolang ik bij jou werk omdat ik even geen appartement heb.’


  ‘Maar… kost je dat niet veel te veel?’


  ‘Ik krijg korting omdat ik langere tijd blijf.’ Toen ze niet overtuigd leek, voegde hij eraan toe: ‘En ik kan het van de belasting aftrekken.’


  Ze zuchtte. Wat maakte het haar uit waaraan hij zijn geld besteedde?


  Hij trok haar mee de lobby van het hotel in, die in Victoriaanse stijl was ingericht met antieke canapés, potplanten en grote fauteuils. ‘Ga hier even zitten. Ik ben zo terug.’


  Rachel antwoordde niet. Ze wist niet of ze zou blijven. Alles welbeschouwd leek dat niet erg verstandig.


  ‘Ik zal een droog shirt of zoiets voor je meenemen,’ voegde hij eraan toe terwijl hij wegliep.


  Dat maakte het er niet beter op. Hoe kon ze emotioneel afstand bewaren als ze zijn kleren droeg?


  Charlie maakte een zeurderig geluid om aan te geven dat hij honger had. Ze tilde hem uit zijn wandelwagen en pakte een fles voor hem uit zijn verzorgingstas. In de wagen lagen een paar droge katoenen dekentjes, waarvan ze er een op haar schoot legde opdat hij niet nat zou worden van haar vochtige broek.


  Nadat hij gretig had gedronken, ontspande hij zich in haar armen en vielen zijn oogjes langzaam dicht. Rachel voelde hetzelfde bij zichzelf gebeuren. Opeens was ze zo uitgeput dat ze noch de energie noch de wil had om er heimelijk tussenuit te knijpen.


  Toen Jack even later terugkwam, viel haar voor de zoveelste keer op hoe knap hij was. Hij had zijn natte haren naar achteren gekamd, waardoor de krachtige lijnen van zijn gezicht en zijn grote donkere ogen goed uitkwamen. Zijn zeeblauwe trui benadrukte zijn brede schouders, en uit omhoog geschoven mouwen staken opvallend gespierde onderarmen.


  Al met al zag hij er ongelooflijk aantrekkelijk uit, als een reclame voor mannelijk sexappeal.


  Vooral toen hij naar haar glimlachte met een uitdrukking op zijn gezicht die ze niet kon doorgronden.


  ‘Hier heb ik iets droogs voor je. Je zult er wel in verzuipen, maar het zit lekkerder dan die natte kleren.’


  Rachel pakte de trui aan. Zachte, zwarte… kasjmier.


  De man had smaak, dat moest ze hem nageven.


  ‘Geef Charlie maar aan mij. Als je je hebt verkleed, kunnen we gaan eten.’


  ‘Oké. Ik ben zo terug.’ Rachel had geen zin om te redetwisten. En evenmin om weer de regen in te gaan.


  Voorzichtig gaf ze Charlie aan hem. De baby wilde vaak niet bij vreemden zijn en begon dan zenuwachtig te huilen, maar hij nestelde zich zonder protest in Jacks armen.


  Jack keek trots. ‘Je zult het even met mij moeten doen, jongen. Je moeder komt dadelijk terug.’


  Snel liep Rachel naar het damestoilet, zich afvragend waarom er een brok in haar keel was geschoten bij het zien van Jack met Charlie in zijn armen.


  In het toilet trok ze haar natte jasje en shirt uit. Gelukkig was haar beha droog. Ze had geen behoefte aan een natte beha die tegen de trui plakte.


  Toen ze de trui aantrok, voelde de kasjmier verrukkelijk zacht en warm tegen haar huid. Maar toen ze in de spiegel keek, zag ze dat ze een probleem had.


  De trui had een V-hals, en omdat het kledingstuk haar veel te groot was, liet de halsopening gevaarlijk veel onbedekt. Ze overwoog even het natte shirt weer aan te trekken, maar kon zich daar niet toe zetten. Nadat ze flink aan de schouders en hals van de trui had getrokken, zag ze er uiteindelijk toch nog fatsoenlijk uit.


  Ze wilde bij Jack niet de verkeerde indruk wekken.


  Maak je geen zorgen, de rest van je zal hem voldoende afschrikken, zei ze tegen zichzelf toen ze haar gezicht en haren in de spiegel bekeek.


  Ze zag er vreselijk uit. Haar haren zaten tegen haar hoofd geplakt, en haar bescheiden oogmake-up was doorgelopen en zat nu in donkere vlekken onder haar ogen.


  Nadat ze het elastiek van haar paardenstaart had getrokken, woelde ze met haar vingers door haar haren. Het resultaat was echter geen verbetering. Toen zag ze een handendroger aan de muur hangen en besloot een poging te wagen.


  Ze boog haar hoofd en hield dat onder de droger tot ze duizelig werd van het bloed dat naar haar hoofd stroomde. Toen ze rechtop ging staan, waren haar haren droog en krulden ze bijna perfect om haar gezicht.


  In haar tasje vond ze een tube concealer en roze lipgloss. Ze deed wat ze kon met haar beperkte middelen. Toen stapte ze naar achteren.


  In aanmerking genomen hoe ze er aanvankelijk had uitgezien, kon ze tevreden zijn.


  Ze ging de lobby weer in en zag Jack met Charlie voor een schilderij staan waarop allerlei dieren waren afgebeeld. Terwijl hij een dier aanwees, vertelde hij Charlie hoe het heette. De baby keek en luisterde aandachtig, ook al begreep hij er niets van.


  Toen Rachel naderde, draaide Jack zich om. Aan zijn gezicht was te zien dat haar make-over hem beviel.


  Opeens drong tot haar door dat hij vanavond zijn zin kreeg. Hij had met Charlie en haar uit eten gewild. En dat gebeurde nu.


  Met de beste wil van de wereld kon ze zich nu niet meer herinneren waarom ze er zo moeilijk over had gedaan.


  Het eten ging goed. Beter dan Rachel had verwacht. Zelfs Charlie leek zich te amuseren. Hij had wat vlees, aardappelpuree en broccoli gegeten.


  ‘Mag Charlie ijs hebben?’ vroeg Jack.


  ‘Tja… waarom niet? Ik weet eigenlijk niet of hij het ooit heeft gegeten. Maar iemand moet hem erbij helpen,’ waarschuwde ze.


  ‘Dat doe ik wel,’ bood Jack aan.


  Toen hij de kelner had geroepen en een klein schaaltje met vanilleijs had besteld, keek hij zo opgewonden dat het leek alsof hij degene was die voor het eerst van zijn leven ijs kreeg.


  ‘Wil jij ook een toetje?’ vroeg hij aan Rachel.


  Ze schudde haar hoofd. ‘De eend was heerlijk. Er kan niets meer bij.’


  Toen ze allebei koffie hadden gekregen en de kelner was verdwenen, keek Jack haar aan.


  ‘Ik ben blij dat je niet boos meer op me bent.’


  Ze glimlachte. ‘Je hebt het goedgemaakt door me vanmiddag te redden.’


  Met neergeslagen ogen speelde hij met zijn koffielepeltje. ‘Ik begrijp waarom je kwaad was. Ik wil je vertellen waar ik vorige week was. Ik wil je uitleggen –’


  ‘Dat hoeft niet,’ onderbrak ze hem. ‘Ik had geen nieuwsgierige vragen mogen stellen. Je bent me geen verklaring schuldig.’


  ‘Maar ik wil het je vertellen. Het is belangrijk.’


  Hoewel ze graag de volledige waarheid wilde horen, vond ze het ook van belang om vanavond duidelijk grenzen te stellen. Ja, ze kon genieten van een avondje uit met hem. Maar verder zou het niet gaan.


  Ze wilde geen deelgenoot worden van de intieme details van zijn leven. Ze wilde geen hechtere band met hem krijgen. Wilde geen valse hoop en illusies bij zichzelf wekken. Dat was waartoe dit soort gesprekken leidden.


  Als ze heel eerlijk was, moest ze toegeven dat ze ook bang voor de waarheid was. Natuurlijk waren de theorieën die ze tegenover Julia te berde had gebracht, bizar. Maar als Jack werkelijk ergens een gezin had… of een afspraak had met een reclasseringsambtenaar… wilde ze het niet weten.


  ‘Het gaat me echt niet aan,’ hield ze vol. ‘Als het niets met het werk aan mijn huisje te maken heeft, wil ik het niet weten.’


  Jack keek verbaasd, maar leek niet van zins het op te geven.


  Op dat moment werd Charlies ijs gebracht, twee grote bollen in een zilveren schaaltje. De kelner dacht er niet aan het aan Jack te geven en zette het voor de baby, die in een kinderstoel tussen hen in zat.


  Charlie duwde er meteen zijn beide handjes in, waarna hij zijn vingers vol ijs in zijn mond stopte. Jack probeerde nog in te grijpen, maar was te laat.


  Om Charlies tevreden geluiden en blije gezicht moesten ze allebei lachen.


  ‘Hij is snel met zijn handen. Geweldig voor football,’ zei Jack enthousiast.


  ‘O, maar ik wil niet dat hij football gaat spelen. Dat is veel te ruw. Kinderen raken gewond.’


  ‘Wat bedoel je? Hij moet op football. Dat ben ik ook op geweest. En ik ben nooit gewond geraakt.’


  Wat dat ermee te maken had, snapte ze niet. Tegen de tijd dat Charlie de wens te kennen zou geven deze barbaarse sport te willen beoefenen, zou Jack al heel lang uit hun levens zijn verdwenen.


  ‘Jack… hij is pas tien maanden. Wat mij betreft is dit van later zorg.’


  ‘Natuurlijk,’ reageerde hij luchtig.


  Toen de kelner langskwam, vroeg hij om de rekening. Hij pakte zijn portemonnee en haalde er een creditcard uit.


  De parabel van de krekel en de mier kwam bij haar op.


  Ze zuchtte. Jack was duidelijk een krekel. Helaas voor haar.


  Toen Charlie door Rachel met een vochtig doekje was schoongemaakt, stonden ze op. Jack hield Charlie bij zijn beide handjes vast en hielp hem naar de lobby lopen.


  Dit was het slopende stadium waarvan Rachel erg moe werd. Ze was blij dat Jack het even overnam.


  ‘Hij kan al bijna lopen,’ merkte Jack op. ‘Is tien maanden niet vroeg?’


  ‘Sommige kinderen beginnen nog eerder. Hoewel het egoïstisch klinkt, moet ik zeggen dat ik me er niet op verheug dat hij mobiel wordt,’ bekende ze. ‘Ik vrees dat ik hem niet zal kunnen bijhouden.’


  Jack keek haar aan. ‘Misschien heb je gelijk… Misschien heb je hulp nodig.’


  ‘Van bijvoorbeeld een babysit, bedoel je?’


  ‘Nee… van bijvoorbeeld een echtgenoot,’ zei hij plompverloren voordat hij zijn aandacht weer op Charlie richtte.


  Toen ze in de lobby waren, tilde Jack het jongetje op. Rachel wist niet hoe ze moest reageren en zei daarom maar niets.


  ‘Ik kan jullie met mijn wagen naar huis brengen. Jouw auto komt dan morgen wel.’


  Immer behulpzaam. Solliciteerde hij naar de functie?


  Schei uit, Rachel. Laat je gedachten niet die kant op gaan. De man is niets voor jou, weet je nog?


  ‘Ik kan beter mijn eigen auto nemen. Daar zit Charlies kinderzitje in,’ herinnerde ze hem.


  ‘O, natuurlijk. Staat hij ver weg?’


  ‘Iets verderop op de brink.’


  ‘Ik loop mee. Je plunjezakken breng ik morgen wel.’


  De plunjezakken. Omdat ze zo’n gezellige avond had gehad, was ze de braderie en het noodweer helemaal vergeten.


  Het was opgehouden met regenen, en aan de donkere hemel glinsterden sterren. Zwijgend liepen ze naar Rachels wagen. Terwijl ze Charlie in zijn zitje zette, klapte Jack de wandelwagen op en legde die achterin.


  Ze stapte in en draaide het raampje omlaag. ‘Nogmaals bedankt voor het eten, Jack. Het was erg gezellig. .. Ik ben blij dat we weer vrienden zijn.’


  Hij keek verbaasd. ‘Is dat wat we zijn?’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze dwong zichzelf om haar stem vastberaden te laten klinken hoewel ze zich van binnen opeens beverig voelde. Hij stond zo dicht naast de auto dat hij zich gemakkelijk door het open raampje naar binnen kon buigen om haar te kussen.


  Aan zijn gezicht kon ze zien dat hij hetzelfde dacht.


  Hij boog zich naar voren om dat te doen. Ze kon de verleiding bijna niet weerstaan. Toen schoof ze snel bij hem vandaan om een veilige afstand te creëren.


  ‘Jack… alsjeblieft. Laten we het… ongecompliceerd houden. Over een week of twee ben je weg. Het lijkt me niet zinnig om iets met je te beginnen.’


  ‘Juist.’ Hij knikte en deed een stapje naar achteren. ‘Zelfs als je op dit moment in een relatie geïnteresseerd zou zijn… wat je niet bent. Dat weet ik nog,’ zei hij kortaf.


  Ze merkte dat hij zich gekwetst voelde. Of boos was. Of allebei.


  Maar was dat haar schuld?


  Ging hij zijn verdwijntruc weer doen?


  ‘Ik snap het, Rachel. Laten we erover ophouden.’


  Ze zuchtte en startte de auto. ‘Ik zie je morgen, Jack.’ Dat hoop ik althans, voegde ze er inwendig aan toe.


  Hij stapte achteruit toen ze wegreed, maar reageerde niet.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Toen Rachel opstond, kwam ze tot de ontdekking dat haar kasten leeg waren. De afgelopen dagen had ze het zo druk met de braderie gehad dat ze niet eens melk in huis had. Ze kleedde zichzelf en Charlie snel aan, gaf de baby een fles sap, zette hem in zijn wandelwagen en liep toen door Main Street naar de Blue Lake Delicatessen.


  De regen van de vorige dag had de laatste resten van de zomer weggespoeld. De ochtendlucht was fris, en op het trottoir lagen afgewaaide bruine bladeren. Vannacht, toen ze sliepen, leek de herfst officieel te zijn begonnen.


  Het was al druk in de kleine supermarkt van Lou en Ella Krueger. Rachel verbaasde zich altijd weer over de winkel. Er was alles te koop van eieren tot hengels, van borrelnootjes tot knopen, van hondenvoer tot nachtsloten. En als je iets niet kon vinden, verdween een van de eigenaars naar achteren en kwam doorgaans terug met wat je nodig had.


  Nadat Rachel melk, eieren, brood en pindakaas had gepakt, liep ze ermee naar de kassa.


  Mrs. Krueger begroette haar met een glimlach. ‘Hallo, Rachel. Hoe gaat het vandaag met de kleine jongen? Loopt hij al?’


  ‘Nog niet echt. Maar het begint te komen.’


  ‘Binnenkort kun je hem hierheen sturen voor je boodschappen.’


  ‘O, dat duurt nog wel even, denk ik.’ Een kistje met glimmende rode appels trok Rachels aandacht. ‘Die zien er lekker uit. Wat voor soort is het?’


  Rachel was opgegroeid met het idee dat er twee soorten appels waren, rode en gele. En soms groene, maar omdat die zuur waren, telden ze niet mee. Sinds ze in Vermont woonde, wist ze dat er honderden variëteiten waren met melodieuze namen als Fuji, Empire, Courtland en Pink Lady.


  ‘Dat zijn Macouns. Gisteren geplukt.’


  ‘Ik geloof dat het nu echt herfst is.’ Rachel deed een paar appels in een papieren zak.


  ‘Inderdaad. De herfsttoeristen kunnen ieder moment komen. Als ik jou was, bereidde ik me voor.’


  Rachel glimlachte. De oude vrouw klonk alsof ze iedereen waarschuwde voor het einde van de wereld.


  ‘Is het zo erg?’


  ‘Erg?’ lachend schudde Mrs. Krueger haar hoofd. ‘Het is juist goed, lieve kind. Erg goed. Ze brengen hier uren door. Ze vinden het allemaal zo schilderachtig en… retro. Is dat het woord?’


  Rachel knikte. ‘Ik denk het wel.’


  ‘Lou en ik maken altijd een paar gezellig uitziende uitstallingen, met flessen stroop en cheddar. Als we onze slag hebben geslagen, gaan we in februari naar Florida. Daytona Beach. Ben je daar ooit geweest?’


  Rachel schudde haar hoofd. ‘Niet in die buurt.’


  ‘Nou, bereid je voor. Dat is het enige wat ik kan zeggen.’


  Rachel betaalde en legde haar boodschappen onder in de wandelwagen. ‘Oké. Ik zal het proberen. Bedankt voor de waarschuwing.’


  Ze had andere winkeliers in het dorp over de invasie van toeristen in het najaar horen praten. Maar tot nu toe was niemand zo duidelijk geweest als Ella Krueger.


  Als haar voorspellingen klopten, zouden Rachels financiële problemen misschien zijn opgelost. Maar stroop, kaas en antiek waren één ding. Babykleertjes waren iets heel anders.


  Als in reactie op haar twijfels weerklonk er opeens geronk in de rustige straat. Toen ze omkeek, zag ze niet een, maar twee grote, zilverkleurige touringcars in de richting van de brink rijden.


  Ze glimlachte naar Charlie. ‘Het feest gaat beginnen.’


  


  Toen Rachel zich naar haar winkel had gehaast, deed ze precies wat Mrs. Krueger haar had aangeraden. Ze bereidde zich voor. Ze maakte een snelle rondgang door de winkel en zorgde ervoor dat al haar koopwaar zo aantrekkelijk mogelijk was uitgestald.


  Vervolgens rende ze naar buiten om de etalage te controleren. Het zag er niet slecht uit in aanmerking genomen dat ze ernstig was afgeleid toen ze de etalage inrichtte. Misschien kon ze er nog wat herfstaccenten aan toevoegen.


  Toen Jacks pick-up de oprit op reed, draaide ze zich naar hem om voor een groet. Maar in plaats van door te rijden naar het huisje, parkeerde hij bij het huis. Hij haalde de plunjezakken met de door hem op de braderie geredde spullen uit de auto en bracht ze naar haar toe.


  Hij droeg een zwarte bodywarmer over een grijs shirt met lange mouwen, met daaronder zijn gebruikelijke versleten spijkerbroek en werkschoenen. In de bodywarmer zag hij er een beetje uit als een lid van een arrestatieteam. Nou, hij mocht haar ieder moment arresteren. Daartegen zou ze geen bezwaar hebben.


  ‘O, bedankt voor het terugbrengen. Ik was ze helemaal vergeten.’


  ‘Geen probleem. Ik zal ze in de winkel zetten.’ Toen ze hem naar binnen volgde, voegde hij er over zijn schouder aan toe: ‘Je lijkt nogal opgewonden vandaag. Is er iets aan de hand?’


  ‘De herfsttoeristen. Ze zijn gearriveerd. Vanmorgen vroeg zag ik twee volle bussen. Volgens Mrs. Krueger van het supermarktje kopen ze alles.’


  Hij knikte. ‘Die bussen gingen naar de Inn. Ik ben van mijn kamer gegooid, en nergens in het dorp is een andere te krijgen.’


  ‘O… wat vervelend. Aan de snelweg is een motel,’ zei ze, hardop denkend. ‘Het is een beetje haveloos…’ En waarschijnlijk niet al te schoon, besefte ze, hoewel ze dat er niet bij zei.


  ‘De receptionist van de Inn heeft me het telefoonnummer gegeven. Ik heb al gebeld. Ik kan er voor een paar nachten een kamer krijgen, maar tot Thanksgiving niet in de weekends.’


  ‘O… nou, dan is dat niets.’


  Peinzend staarde Rachel uit het raam van de winkel.


  ‘Zou ik vannacht in het huisje kunnen slapen? Morgen is het probleem opgelost, hoop ik.’


  Hij vond het duidelijk moeilijk haar om die gunst te vragen. Na alles wat hij voor haar had gedaan, verbaasde haar dat.


  ‘Natuurlijk. Maar is het bewoonbaar?’ vroeg ze hem.


  ‘Het dak is klaar. Het sanitair werkt. Ik geloof dat er zelfs een oud bed in de slaapkamer staat.’


  ‘Dat klopt,’ antwoordde Rachel. ‘De matras heb ik in de kelder gelegd opdat hij niet zou beschimmelen. Ik kan voor lakens, handdoeken en… andere dingen zorgen.’


  Het was dwaas en puberaal, maar ze werd verlegen van met hem praten over matrassen en beddengoed. De woorden riepen onvermijdelijke beelden op. Uit zijn glimlach maakte ze op dat hij last had van hetzelfde.


  ‘Morgen heb ik ongetwijfeld een geschikt logeeradres gevonden.’


  ‘Ik zal eens informeren. Misschien weet Julia iets.’


  ‘Goed idee.’ Hij haalde het sleuteltje van zijn pick-up tevoorschijn. ‘Ik kan maar beter aan het werk gaan. En jij moet je voorbereiden op de herfsttoeristen,’ herinnerde hij haar met een plagende glimlach.


  ‘Ja, dat moet ik zeker,’ antwoordde ze ernstig.


  Lachend schudde hij zijn hoofd. Het was duidelijk dat hij haar opwinding overdreven vond.


  Rachel werd echter niet teleurgesteld. Die ochtend ging het prima met de verkoop, en ’s middags nog beter. Ze had het de hele dag druk en bleef zelfs een halfuur langer open dan normaal.


  Toen ze eindelijk het bordje Gesloten op de deur had gehangen, liep ze naar het huisje met lakens, handdoeken en nog wat andere dingen die Jack nodig zou hebben. Zijn pick-up stond er echter niet meer. Ze had het zo druk gehad met klanten dat ze niet had gemerkt dat hij was gestopt met werken en was weggegaan.


  Waarschijnlijk was hij ergens wat eten. Ze had overwogen hem uit te nodigen om weer bij haar te komen eten, maar ze was te moe om te koken en wilde geen situatie creëren die ze misschien niet zou aankunnen.


  Nadat ze Charlie zijn avondeten had gegeven, deed ze hem in bad. Hij was de hele dag een beetje doezelig en warm geweest. Ze vroeg zich af of er soms weer tandjes doorkwamen. Het kon ook zijn dat hij erg moe was omdat het de vorige avond zo laat was geworden.


  ‘Na een flinke nacht slapen voel je je weer helemaal de oude,’ fluisterde ze terwijl ze hem in zijn ledikantje legde.


  Toen ze naar het raam liep om de gordijnen dicht te doen, zag ze dat Jacks wagen nog niet terug was. Zou hij soms iets anders hebben geregeld en niet de moeite hebben genomen haar dat te vertellen?


  Dat zou echt zijn stijl zijn.


  Vergeet dat vooral niet, zei ze tegen zichzelf.


  Ze nam een douche, keek of Charlie rustig sliep en kroop toen met een dik boek in bed. Maar na een paar pagina’s van de spannende historische roman te hebben gelezen, begonnen haar ogen al dicht te vallen. Ze legde het boek weg en deed het licht uit.


  Ze wist niet hoe laat het was toen ze wakker schrok van Charlies doordringende geschreeuw. Zonder de moeite te nemen op de wekker te kijken, sprong ze uit bed. Ze holde naar de babykamer, waar hij zich bleek te hebben opgetrokken aan de spijlen van zijn ledikantje. Met een rood hoofd en vochtig haar stond hij daar te jammeren.


  Ze tilde hem op en hield hem dicht tegen zich aan. Hij voelde gloeiend heet.


  Koorts. Hoge koorts. Met de baby in haar armen haastte ze zich naar het medicijnkastje om de oorthermometer te pakken. Ze legde Charlie op de commode en nam zijn temperatuur op.


  Tweeënveertig graden.


  Het hart klopte haar in de keel. Dat kon niet.


  Ze temperatuurde hem nogmaals, maar met hetzelfde resultaat.


  Charlie begon weer te huilen. Zenuwachtig tilde ze hem op en hield hem dicht tegen zich aan. Ze voelde paniek opkomen. Hij had vaker koorts gehad, maar nooit zo hoog. Wat moest ze doen?


  Ze liep met Charlie terug naar de badkamer, op zoek naar het koortsverlagende middel dat ze in huis had. De oranje fles was nergens te vinden. Toen herinnerde ze zich dat hij nog in de keuken stond. Ze had Charlie er iets uit gegeven toen hij zo’n last van zijn tandjes had.


  Ze snelde naar beneden, zette de baby in zijn kinderstoel en vond na enig zoeken de fles.


  Toen er op de achterdeur werd geklopt, schrok Rachel zich dood en begon Charlie nog harder te huilen. Ze zag Jack door het glas naar binnen turen en deed snel open.


  ‘Ik hoorde Charlie huilen en zag alle lichten branden. Is er iets aan de hand?’


  Hij was dus teruggekomen.


  Bij het zien van hem sloeg er een golf van opluchting door haar heen… en een golf van iets waarover ze op dat moment niet wilde nadenken.


  Hij leek zo uit zijn bed te zijn gesprongen en had niet veel aan. Een spijkerbroek. Meer niet.


  ‘Charlie is ziek. Hij heeft erg hoge koorts. Ik ging hem net een koortsverlagend middel geven,’ legde ze uit terwijl ze zich terughaastte naar de huilende baby, die met zijn handje de zijkant van zijn hoofd wreef.


  ‘Wat kan ik doen?’ vroeg Jack.


  ‘Hem dat middel geven gaat gemakkelijker wanneer iemand hem vasthoudt.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Charlie leek aanzienlijk minder te gaan huilen toen hij Jack zag en stak zijn armpjes naar hem uit.


  Nadat Jack hem uit de kinderstoel had gehaald, hield hij hem dicht tegen zijn blote bovenlijf.


  ‘Arme Charlie. Stil maar. We hebben je zo weer opgelapt. Voor je het weet, voel je je beter…’


  Zijn toon was kalmerend. Rachel zag dat Charlie zich in zijn armen ontspande en voelde ook haar eigen nervositeit afnemen. Ze was blij dat hij er was.


  Toen ze Charlie zijn medicijn had gegeven, ging Jack met de baby op zijn schoot op een keukenstoel zitten.


  ‘Heb je de dokter gebeld?’ vroeg hij.


  ‘Dat ga ik nu doen. Dan krijg ik de doktersdienst, maar hopelijk belt mijn eigen huisarts terug.’ Ze gaf Jack een beker met koud water. ‘Kijk of hij dit drinkt. Het helpt de koorts te doen dalen.’


  Ze belde de doktersdienst en liet een boodschap achter, inclusief een opsomming van Charlies symptomen.


  Vervolgens wendde ze zich weer tot Jack, die Charlie geduldig hielp water te drinken. Het grootste deel van de inhoud van de beker was echter op hen beiden beland.


  ‘Oké, nu moeten we hem in bad doen. Dat zal hem wat afkoelen.’


  Gevolgd door Jack met Charlie in zijn armen liep ze naar de badkamer. Terwijl ze water in het bad liet lopen, ontdeed Jack de baby van zijn flanellen pyjama en luier.


  Rachel zette Charlie voorzichtig in zijn badzitje. Normaal vond hij het leuk om in bad te gaan, maar nu begon hij weer te huilen.


  ‘Arme Charlie… je voelt je niet goed, hè?’


  Jack knielde naast haar en wreef met zijn grote hand over Charlies ruggetje. Hij was zo dicht bij haar dat zijn heup de hare raakte en zijn naakte huid langs haar arm streek.


  Ze concentreerde zich op het troosten van Charlie, hem ondertussen met een nat washandje bettend. Hoewel zijn gehuil minder werd, hield het niet helemaal op. Het brak haar hart om hem zo van streek te zien, en ze had het gevoel dat ze dadelijk ook zou gaan huilen.


  Ze zuchtte. ‘Oké… volgens mij is het zo genoeg.’


  Aan haar verstikte stem was te horen hoe overstuur ze was. Jack keek haar verbaasd aan en sloeg toen zijn arm om haar schouders. ‘Maak je geen zorgen. Waarschijnlijk is het niets.’


  Ze knikte, wetend dat hij gelijk had. ‘Ik vind het gewoon vreselijk om hem ziek te zien. Hij moet zich al de hele dag niet lekker hebben gevoeld… maar ik had het zo druk in de winkel dat ik het niet heb gemerkt.’


  Nu ze hem haar schuldgevoelens opbiechtte, was ze echt bijna in tranen.


  ‘Rachel, het is jouw schuld niet. Kinderen worden gewoon ziek.’ Hij drukte haar tegen zich aan. ‘Je bent een geweldige moeder. Wees niet zo streng voor jezelf.’


  Ze snufte en knikte. Door even zo dicht bij hem te zijn, ging ze zich meteen een stuk beter voelen.


  Ze hief haar hoofd en keek hem aan. ‘Laten we hem nu maar uit bad halen. Hopelijk belt de dokter dadelijk.’


  Toen Jack het kereltje optilde, wikkelde Rachel hem in twee zachte handdoeken. ‘Ik wil niet dat hij nu kou vat.’


  ‘Volgens mij gaat het al beter met hem,’ zei Jack, hem zachtjes in zijn armen wiegend. ‘Hij voelt veel minder warm aan.’


  Dat was waar. Ze had geen thermometer nodig om te weten dat de koorts was gezakt. Net toen ze hem zijn luier had omgedaan en een dunner pyjamaatje had aangetrokken, ging de telefoon.


  Snel gaf ze Charlie aan Jack. ‘Als je hem blijft vasthouden, valt hij misschien wel in slaap.’


  Ze haastte ze zich naar beneden om de telefoon aan te nemen. Gelukkig was het dokter Oakes, hun huisarts.


  ‘Wat is er aan de hand, Miss Reilly? Voelt Charlie zich niet goed?’


  ‘Bedankt voor het terugbellen, dokter Oakes. Charlie werd schreeuwend wakker met hoge koorts. Tweeënveertig graden…’


  Rachel vertelde de dokter wat ze tot nu toe had gedaan en beantwoordde zijn vragen. Uitslag, niezen, hoesten, loopneus?


  ‘Zo te horen zou het wel eens oorontsteking kunnen zijn. Daarvoor zijn jongetjes vatbaar. Hoge koorts. En hij wrijft zijn oor, zei u?’


  ‘Ja, dat is me opgevallen.’


  ‘Hoe is het nu met hem?’


  ‘De koorts lijkt wat te zijn gezakt. Misschien valt hij weer in slaap.’


  De dokter zei dat ze hem het koortsverlagende middel moest blijven geven en hem veel moest laten drinken.


  ‘Meer kan ik nu niet voor hem doen. Als het erger wordt, belt u me dan. Anders komt u morgenochtend vroeg met hem naar me toe.’


  Toen Rachel de telefoon neerlegde, voelde ze zich enorm opgelucht. En opeens ook heel erg moe. Langzaam liep ze de trap op naar Charlies kamer.


  Ze hoorde hem niet meer huilen. Het enige wat ze hoorde, was Jacks zachte stem. Net buiten de kamer bleef ze staan. Misschien was het verkeerd om heimelijk te luisteren… maar ze kon er niets aan doen. Ze was… nieuwsgierig.


  Vertelde hij de baby een verhaaltje? Eerst leek dat zo.


  Toen besefte ze dat hij gewoon tegen hem praatte. ‘Je gaat morgen naar de dokter, en dan zul je je snel weer beter voelen. Het enige wat je moet doen, is nu gaan slapen en fijn dromen. Je mammie houdt van je… en je pappie houdt ook van je…’


  Rachel deed een stap naar achteren de donkere gang in. Had ze dat goed gehoord? Verbeeldde Jack zich dat hij Charlies vader was?


  Misschien was de onverwachte situatie hem naar het hoofd gestegen. Of misschien had hij medelijden met Charlie omdat het jongetje geen vader had. Jack was zonder ouders opgegroeid en wist wat het was om met dat gemis te leven.


  Rachel stapte de kamer in en bleef even stilletjes staan kijken. Jack zat in de schommelstoel bij het raam met haar zoon in zijn armen genesteld. Charlie zag er zo klein en breekbaar uit. Jack zag er zo groot en sterk uit. Maar ook teder en liefdevol.


  Toen haar aanwezigheid tot hem doordrong, keek hij naar haar.


  Glimlachend liep ze naar hem toe. ‘Slaapt hij al?’


  ‘Zo ongeveer,’ zei Jack zacht. Hij stond op en legde Charlie voorzichtig in zijn ledikantje. ‘Wat zei de dokter?’


  ‘Dat het oorontsteking kan zijn. Morgen moet ik met Charlie naar hem toe.’


  ‘Ik kan jullie brengen,’ bood Jack aan.


  ‘Dat zien we morgen wel.’


  Naast elkaar stonden ze naar het slapende kind te kijken. Rachel boog zich voorover en voelde zijn voorhoofd. Dat was gelukkig koel. Nadat ze zijn haren had gestreeld, stapte ze naar achteren.


  ‘We kunnen hem maar beter rustig laten slapen. Hij heeft een slechte nacht gehad.’


  ‘Vertel mij wat.’ Jack volgde haar de gang in.


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Bedankt voor je hulp. Charlie is nog nooit zo ziek geweest. Daarom raakte ik in paniek.’


  ‘Je was geweldig. Je wist precies wat je moest doen.’


  Plotseling voelde Rachel zich slecht op haar gemak zoals ze daar in de donkere gang stonden, allebei amper gekleed. Ze trok aan de ceintuur van haar korte, roze kimono en merkte dat die van boven half openhing.


  Jack keek alsof het hem ook was opgevallen.


  ‘Hoe… is het in het huisje? Heb je alles wat je nodig hebt?’ Haar vragen klonken geforceerd. Nerveus.


  Zwijgend keek hij haar in de ogen.


  ‘Nu wel,’ zei hij ten slotte met lage, hese stem.


  Onderzoekend ging zijn blik over haar gezicht. In zijn donkere ogen zag ze een opwindend vuur, opwindend en beangstigend. Jack verlangde naar haar. Verlangde heel erg naar haar.


  Hij sloeg zijn armen om haar middel en trok haar naar zich toe. Toen maakte hij de ceintuur van haar kimono los. Haar adem stokte toen zijn handen onder de stof schoven. Door haar dunne nachtjapon heen voelde ze de warmte van zijn vingers op haar huid.


  Rachel zei tegen zichzelf dat ze zich van hem moest losmaken – nu het nog kon. Maar ze was gebiologeerd door het smeulende vuur in zijn ogen.


  Er leek een vonk tussen hen over te springen. Terwijl haar blik naar zijn lippen ging, voelde ze zich krachteloos van verlangen worden.


  Haar zachte zucht leek de druppel voor hem te zijn. Hij boog zijn hoofd, en hun lippen vonden elkaar.


  Toen Jacks mond zich hartstochtelijk over de hare bewoog, gaf ze zich over aan de opwindende druk van zijn warme lippen. Haar lippen openden zich onder de zijne, en hun tongen ontmoetten elkaar in een intiem spel.


  Rachel stond versteld van zichzelf. Haar handen dwaalden van zijn brede schouders naar zijn gespierde rug, en ondertussen drukte ze haar lichaam verlangend tegen het zijne.


  ‘Rachel… lieve Rachel.’ Jacks lippen gingen omlaag en kusten de naakte huid van haar schouder, waardoor er een tinteling door haar hele lichaam ging.


  Zwijgend trok ze hem mee naar de slaapkamer. De kimono viel op de grond, en nadat Jack de bandjes van haar nachtjapon van haar schouders had geschoven, kuste hij haar borsten. Eerst de ene, toen de andere. Haar tepels waren hard geworden, en de aanraking voelde elektriserend. Een warme golf van genot sloeg door haar lichaam.


  ‘Hemel, je bent mooi. Echt mooi,’ fluisterde hij.


  Een sensueel waas maakte helder denken onmogelijk toen hij haar optilde en op het bed legde. Haar nachtjapon was ze al kwijt, en ze voelde de koele lucht langs haar naakte huid strijken terwijl ze ademloos wachtte tot hij naast haar kwam liggen.


  Verlangend gingen haar handen over zijn lichaam, over zijn krachtige dijen en de harde bobbel van zijn erectie onder zijn jeans.


  Ze trok hem de broek uit, en zoals ze al had verwacht, droeg hij er niets onder. Ze streelde en prikkelde hem, genietend van haar vrouwelijke macht toen ze zijn grote lichaam in haar armen voelde trillen.


  Met zijn handen liefkoosde hij haar overal. Zijn vingers gingen over de gracieuze ronding van haar dij voor ze in het warme, zoete plekje tussen haar benen gleden.


  Met zijn mond tegen de hare zuchtte hij voordat hij haar onstuimig kuste, ondertussen zijn vingers in haar bewegend. Golf na golf van intens genot sloeg door haar heen.


  Rachel was buiten adem en had het gevoel dat ze op het punt van exploderen stond.


  Ze had enige ervaring met mannen, maar nog nooit had ze op deze manier gereageerd. Dit was zo heel anders. Het was alsof hun lichamen volledig op elkaar waren afgestemd.


  Met haar handen tegen zijn heupen trok ze hem op zich. Ze drukte haar lippen tegen zijn borst en omcirkelde met haar tong zijn platte tepel. Als reactie kreunde hij van verrukking.


  Toen hij in haar drong, was dat een onbeschrijflijk gevoel. Ondraaglijk verrukkelijk. Ze bewoog zich met hem mee, tot haar lichaam zich kromde. Ze schokte en trilde terwijl ze een overweldigend hoogtepunt bereikte.


  Haar hoofd viel slap tegen het kussen en ze snakte naar adem.


  ‘Mijn schoonheid…’ Zijn mond sloot zich over haar borst en zijn tong speelde met haar uiterst gevoelige tepel. ‘Ik ben nog niet klaar met je.’


  Langzaam bewoog hij zich in haar, haar uitlokkend en verleidend, tot ze merkte dat ze naar een nieuwe verbazingwekkende climax werd gestuwd.


  Terwijl ze zich kreunend aan zijn schouders vastklemde, voelde ze zich als een reusachtig vuurwerk in ontelbare kleine, fonkelende stukjes uiteenspatten. Bijna op hetzelfde ogenblik bereikte hij zijn eigen hoogtepunt, met één krachtige stoot, een moment lang heftig trillend, en vervolgens in haar armen vallend.


  Stil lagen ze tegen elkaar aan. Ze voelde zijn vochtige wang tegen haar schouder en streelde zijn haar.


  Toen hij niet bewoog, vroeg ze zich af of hij in slaap was gevallen. Ten slotte hief hij zijn hoofd en keek haar flauwtjes glimlachend aan.


  ‘En… denk je nog steeds dat we alleen vrienden zijn?’


  Ze zou hebben gedacht dat hij het serieus meende als ze niet de plagende glinstering in zijn ogen had gezien.


  Ze draaide haar hoofd op het kussen. ‘Vermoedelijk zijn we naar een andere categorie overgegaan.’


  Hoewel ze niet wist welke.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Langzaam opende Rachel haar ogen. Het zonlicht dat onder het rolgordijn door scheen, deed haar beseffen dat ze zich had verslapen. Ze herinnerde zich dat Charlie ziek was en maakte aanstalten op te staan om te kijken hoe het met hem ging. Tegelijkertijd drong tot haar door dat ze niet alleen was.


  Jack had zijn arm om haar middel geslagen en lag in de lepeltjeshouding dicht tegen haar aan.


  Voorzichtig schoof ze onder zijn arm vandaan. Hij bewoog even, maar werd niet wakker. Toen draaide hij op zijn rug, naakt tot zijn middel, met een gekreukt laken over zijn heupen.


  Zijn donkere wimpers waaierden uit over zijn stoppelige wangen, en zijn donkere haar zat op een sexy manier in de war. Hij was veruit de aantrekkelijkste man die ze ooit had gezien.


  Toen er voor haar geestesoog beelden verschenen van hun hartstochtelijke liefdesspel, moest ze haar blik van hem afwenden.


  Dit was precies wat ze niet wilde.


  Maar het was ook wat ze aldoor had gewild.


  Nadat ze haar kimono had opgeraapt, trok ze die aan en liep naar Charlies kamer. Hij zat rechtop in zijn ledikantje met zijn witte hond te spelen en zwaaide met zijn armpjes toen hij haar zag.


  Snel tilde ze hem op, kuste hem en voelde zijn voorhoofd. Het was nog een beetje warm, maar niet meer zo heet als die nacht. Nu herinnerde ze zich dat ze nog een keer was opgestaan om hem te laten drinken en nog wat van het koortsverlagende middel te geven.


  Ze droeg hem naar beneden, zette hem in de keuken in zijn kinderstoel en gaf hem een zuigfles met vruchtensap. Toen pakte ze de telefoon en belde de huisarts. De praktijk was nog niet open, zei een antwoordapparaat. Het enige wat ze kon doen, was een boodschap inspreken.


  Terwijl ze koffie zette, dacht ze aan Jack, die in haar bed lag te slapen. Een onbehaaglijk gevoel bekroop haar.


  Wat nu? Wat moest ze zeggen?


  ‘O, verdorie,’ mompelde ze. ‘Wat heb ik gedaan?’


  ‘Is er iets?’


  Geschrokken draaide Rachel zich om toen Jack het vertrek binnen kwam.


  ‘Ik morste wat koffie… Dat vind ik altijd vervelend.’


  Toen hij aan de keukentafel ging zitten en naar haar keek, werd ze nog zenuwachtiger. Hij droeg alleen zijn spijkerbroek, net als afgelopen nacht.


  Ze had hem toen niet moeten binnenlaten. Daar was ze in de fout gegaan.


  ‘Hoe is het met Charlie?’ Hij raakte het handje van de baby aan. ‘Volgens mij gaat het een stuk beter met hem.’


  ‘Hij heeft nog steeds een beetje koorts, maar het ergste is achter de rug, denk ik.’ Toen de koffie klaar was, schonk ze twee mokken vol. ‘Ik wacht op een telefoontje van de assistente van de huisarts om een afspraak te maken.’


  ‘Ik kan jullie brengen.’


  Ze zette een van de mokken voor Jack op tafel. ‘Het is niet ver. We redden het wel.’


  ‘Prima. Als je van gedachten verandert, laat het me dan weten.’


  Rachel ging met haar koffie tegenover hem zitten. ‘Ik waardeer al je hulp, Jack. Ik weet niet wat ik vannacht zonder je had gemoeten…’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Toch heb ik het idee dat je er veel moeite mee hebt. Waarom?’


  Omdat ik tot over mijn oren verliefd op je aan het worden ben. Is dat je niet opgevallen? ‘Omdat… ik het risico loop te afhankelijk van je te worden,’ antwoordde ze snel.


  ‘Zou dat zo erg zijn?’


  ‘Je hebt me zelf verteld dat je erg aan je vrijheid hecht. Waar ga je heen als het huisje klaar is? Ik wil wedden dat je dat niet weet.’


  ‘Natuurlijk wel,’ protesteerde hij.


  Toen zei hij echter niets meer.


  Ze zuchtte. ‘Jack, de afgelopen nacht was fantastisch. Ik wilde met je samen zijn. Dat zal ik nooit ontkennen…’


  ‘Maar?’


  ‘Laten we hier als volwassenen mee omgaan. Ik ben niet op zoek naar een serieuze relatie… en jij evenmin… nietwaar?’


  Haar vraag bleef in de lucht hangen. In haar hart hoopte ze dat hij haar zou tegenspreken. Dat hij zou zeggen dat hij zijn hele leven had gewacht op die ene vrouw van wie hij helemaal ondersteboven was, en dat hij haar eindelijk had gevonden, die nacht, in zijn armen.


  Want dat waren de soort gevoelens die ze ergens diep in haar binnenste voor hem koesterde. Ook al kon ze het nooit hardop toegeven of het eerlijk onder ogen zien.


  ‘Wat heb je in gedachten? Je lijkt me niet het type voor iets wat niet serieus is.’


  ‘Dank je.’


  ‘Dat bedoel ik als compliment,’ zei hij vlug.


  ‘Ik kan best niet serieus zijn. Geen verwachtingen. Geen… verwijten. Na afloop.’


  ‘Als ik vertrokken ben, bedoel je?’


  Ze knikte. ‘Inderdaad.’


  ‘Je klinkt alsof je er heel zeker van bent dat ik wegga.’


  Ze haalde haar schouders op. Tot nu toe had hij niets gezegd wat haar het tegendeel deed denken.


  ‘Je bent door een man teleurgesteld. Wie was het? Een vroeger vriendje?’


  Rachels eerste impuls was de vraag te ontwijken. Toen besloot ze echter dat hij het moest weten.


  ‘Twee jaar geleden was ik verloofd. Alles was gepland. Betaald. Zelfs de huwelijksreis. Ik dacht dat het prima ging tussen ons. Daaruit blijkt wel hoe slecht je iemand eigenlijk kent, hè. Een week voor de bruiloft zette mijn verloofde me aan de dijk. Dat was… even schrikken.’


  Om het zacht uit te drukken.


  Na een moment te hebben gezwegen, zei Jack: ‘Wat een idioot om een vrouw als jij te laten schieten. Je bent beter af zonder zo’n vent, Rachel. Dat weet je toch?’


  Zijn spontane minachting jegens Eric Rowland was balsem voor haar wonde.


  ‘Ja, dat realiseer ik me. Nu.’


  ‘Maar je vertrouwt mannen niet meer, hè?’


  Dat was een lastige vraag. ‘Ik ben tot de conclusie gekomen dat ik het beste gewoon mijn leven kan leiden, zoals ik dat wil, zonder te wachten op iemand die me gelukkig maakt. Is dat ook niet jouw filosofie?’


  Nu leek hij zich in het nauw gedreven te voelen. ‘De laatste tijd weet ik niet meer wat mijn levensfilosofie is.’ Hij legde zijn beide handen om zijn koffiemok. ‘Als je geen serieuze relatie wilt, prima. Maar ik zal dingen voor jou en Charlie blijven doen. Die knop kan ik niet omzetten.’


  ‘Oké. Dat zal ik me dan maar laten welgevallen. Niemand is volmaakt.’


  Hij glimlachte flauwtjes. ‘Wat mij betreft ben jij dat praktisch.’


  Voor ze dit kon tegenspreken, pakte hij haar bij de schouders en kuste haar, met de druk van zijn mond alle slaperige zenuwuiteinden wakker makend.


  Hij maakte de kus intenser, haar overeind trekkend zonder met zijn lippen de hare los te laten. Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte zich tegen hem aan. Aan zijn lichaam voelde ze dat hij klaar was om opnieuw de liefde te bedrijven. En in reactie daarop voelde ze zichzelf wegsmelten.


  Het rinkelen van de telefoon bracht hen allebei terug tot de werkelijkheid.


  Rachel maakte zich van hem los, maar was zo buiten adem en trillerig dat ze niet kon opnemen. Na de piep hoorde ze de doktersassistente een boodschap inspreken.


  ‘Ik kan maar beter terugbellen,’ mompelde ze.


  ‘Ja… en ik kan maar beter gaan.’


  Terwijl Rachel de telefoon pakte, liep Jack naar de deur, Charlie in het voorbijgaan in zijn ronde wangetje knijpend.


  


  Rachel maakte een afspraak bij de dokter voor in de loop van de ochtend. Aanvankelijk was ze van plan de winkel gewoon te sluiten, maar toen kreeg ze een idee. Lucy Martinelli, Julia’s moeder. Misschien zou ze tijdens Rachels afwezigheid de winkel kunnen doen. Lucy was een tikje grillig en verstrooid, maar op de braderie had Rachel gezien hoe goed ze met klanten was.


  Gelukkig was Lucy meteen bereid bij te springen. Rachel legde haar het een en ander uit over de winkel, gaf haar het nummer van haar mobiele telefoon en liet een lijst achter met dingen waaraan ze mogelijk iets zou hebben.


  Dokter Oakes bevestigde zijn eerdere vermoeden dat Charlie een middenoorontsteking had en schreef antibiotica voor.


  Nadat ze het recept bij de apotheek had afgegeven, belde ze Lucy.


  ‘Alles gaat uitstekend, lieve kind. Ik heb die schattige lakenset met geborduurde eendjes verkocht. Het bijpassende sloop wilde de vrouw niet, maar uiteindelijk heb ik haar toch weten over te halen.’


  Waarschijnlijk had Lucy zo veel gepraat dat de klant het sloop alleen maar had gekocht om te ontsnappen.


  ‘Goed gedaan. Ik ben over niet al te lange tijd terug. Ik wacht alleen nog op een recept.’


  ‘Haast je niet. Maar als je tegen het middaguur terug kunt zijn, zou dat fijn zijn.’ Lucy liet haar stem dalen tot een gefluister. ‘Er is hier een heel aardige meneer die me heeft gevraagd met hem te gaan lunchen.’


  Die Lucy toch. Wat ze had, wist Rachel niet, maar ze had er in ieder geval veel van.


  ‘O, dan ben ik allang weer terug.’


  ‘Dank je, lieve kind. Tot straks.’


  Toen Lucy de verbinding had verbroken, zette Rachel met Charlie in de wandelwagen koers naar Julia’s kantoor. Ze hoopte dat haar vriendin even tijd zou hebben om te praten, want ze had veel te vertellen.


  Toen ze binnenkwamen, zat Julia met een van haar medewerkers naar een computerscherm te turen. Ze sprong op en begroette Rachel en Charlie hartelijk.


  Nadat Rachel had uitgelegd waarom ze in het dorp waren en niet in de winkel, nam Julia hen mee naar haar ruime, zonnige kamer. Rachel ging op de leren bank van het zitje in de hoek van het vertrek zitten met Charlies wandelwagen naast zich.


  ‘Je ziet eruit alsof je over dingen piekert,’ merkte Julia op terwijl ze zich in een fauteuil installeerde. ‘Maak je je zorgen over Charlie?’


  ‘Als hij de antibiotica krijgt, zal hij wel snel weer opknappen.’ Rachel streek over Charlies donkere haar voor ze Julia aankeek. ‘Er is vannacht nog iets anders gebeurd. Met Jack.’


  Julia glimlachte. ‘Nou, dat was onvermijdelijk, hè?’


  ‘Nee, dat was het volgens mij niet. Ik heb nog steeds het idee dat ik mijn eigen daden onder controle heb,’ zei Rachel in al haar naïveteit.


  ‘Rachel, je zou op een video moeten zien hoe jullie tweeën naar elkaar kijken. Er was niets tegen te doen. Geloof me.’


  Rachel zuchtte. ‘Ten minste een van ons is niet verbaasd.’


  ‘En nu?’


  ‘Jij bent zo’n slimmerik. Vertel jij het maar,’ daagde Rachel haar uit.


  Julia lachte alleen maar. ‘Heb je vanmorgen met hem gepraat?’


  ‘Ja. Ik heb hem gezegd dat ik op dit moment geen behoefte heb aan een vaste relatie… en dat hij daar ook niet het type voor leek. Dat sprak hij niet tegen.’


  ‘O… oké. Zo te horen ben je daar niet erg blij mee.’


  ‘Tja… Hij zei niet dat hij ook maar wilde proberen om… serieuzer te worden.’


  ‘Misschien weet hij dat hij het niet kan.’ Julia keek haar aan. ‘In ieder geval heeft hij niet tegen je gelogen.’


  ‘Dat klopt. Maar ik had het prettiger gevonden als hij dat wel had gedaan,’ gaf Rachel toe. ‘Verwachtingen heb ik dus niet. Maar wel gevoelens voor hem. Dat is het moeilijke.’


  Julia keek haar medelevend aan. ‘Het is goed om gevoelens voor iemand te hebben, Rachel. Ik doe niets anders dan mannen ontmoeten – aardige, acceptabele mannen. Maar nooit is er die klik. Voor geen van hen krijg ik dat fantastische gevoel. Ik vind dat je enorm boft omdat je iemand bent tegengekomen op wie je halsoverkop verliefd bent geworden. Dat komt niet al te vaak voor in het leven.’ Julia klonk een tikje droevig. ‘Kijk gewoon waartoe het leidt. Ook als het niet perfect gaat. Volgens mij krijg je er geen spijt van.’


  Daar kon Rachel het niet mee oneens zijn.


  Niemand had ooit de gevoelens in haar gewekt die Jack in haar wekte. Het was als naar een langs de hemel flitsende komeet kijken. Het duurde niet lang. Maar het was beslist de moeite waard.


  ‘Iets om op terug te kijken als ik oud ben?’ zei Rachel op weemoedige toon.


  ‘Absoluut… en met een brede glimlach op je gezicht, oma,’ plaagde Julia.


  ‘Als ik het vergeet, mag jij me eraan herinneren.’


  Mannen kwamen en gingen, maar vriendinnen als Julia bleven, dacht Rachel.


  Plotseling herinnerde ze zich de tijd. ‘Bedankt voor je wijze woorden. Ik kan beter teruggaan naar de winkel.’


  ‘Hopelijk is die er nog,’ zei Julia poeslief.


  ‘Julia, je oordeelt te streng over je moeder. Ze is een uitstekende verkoopster. Ze kan met iedereen praten.’


  ‘Rachel… begin daar alsjeblieft niet over.’


  Rachel glimlachte slechts. Dat Lucy een lunchafspraak met een van de klanten had, was ze niet van plan aan Julia te vertellen.


  De rest van de dag zag Rachel weinig van Jack. Maar toen ze om half zes de winkel had gesloten, liep ze naar het huisje. Ze hoorde een elektrische zaag. Toen ze binnenkwam, merkte hij dat niet. Hij keek geconcentreerd naar de plaat hout die hij aan het zagen was. Zijn gezicht zat onder het stof, en hij droeg een plastic beschermbril en een mondkapje.


  Verbazingwekkend genoeg zag hij er nog steeds buitengewoon aantrekkelijk uit.


  Ze nam even de tijd om het huisje rond te kijken. Het oude plafond was weg, waardoor de balken zichtbaar waren. Met nieuw beschot zagen de kamers er fris uit, en het keukentje was ook grotendeels klaar.


  Het schoot echt op. Dat besef monterde haar op. Maar nu maakte het haar ook een beetje verdrietig. Hoe eerder het klaar was, hoe eerder Jack zou weggaan.


  Meer dan een stukje van haar hart meenemend.


  Uiteindelijk keek hij op en zag haar. Ze kon zien dat hij glimlachte onder zijn mondkapje. Hij zette de zaag uit, deed bril en kapje af en kwam naar haar toe.


  ‘Hallo, Rachel. Omdat je vandaag zo druk bezig was in de winkel, wilde ik je niet storen. Hoe ging het bij de dokter?’


  ‘Charlie heeft medicijnen waarmee zijn oorontsteking snel moet overgaan. Vandaag was hij alweer behoorlijk vrolijk. Je merkt niet dat hij vannacht zo ziek was.’


  ‘Kinderen zijn erg veerkrachtig.’


  ‘Zo te zien ben jij ook druk bezig geweest,’ zei ze, om zich heen kijkend.


  ‘Het werk vordert goed.’


  ‘Wanneer denk je dat het klaar zal zijn?’


  Nu leek die vraag beladen. Het kostte Rachel moeite om een neutrale uitdrukking op haar gezicht te houden.


  ‘Tegen het einde van de maand. Zoals afgesproken.’


  Hij klonk een beetje kortaf, vond ze. Misschien was hij gewoon moe. Of had hij het gevoel dat ze tegen hem zeurde. Hij draaide zich om en begon op te ruimen.


  ‘Kwam je alleen langs om te kijken hoe het met het werk gaat?’ vroeg hij.


  ‘Nee…’ Ze liep naar hem toe en legde haar hand op zijn rug. ‘Ik wilde je zien… en vragen of je bij ons komt eten.’


  Met een flauwe glimlach om zijn lippen draaide hij zich om. ‘Tegen die uitnodiging zeg ik geen nee. Maar waarom gaan we niet een hapje in het dorp eten? Je hebt hard gewerkt vandaag. Je hoeft niet voor me te koken.’


  Verwonderd schudde ze haar hoofd. Was hij soms in het bezit van het script van Hoe word ik een volmaakte man?


  ‘Goed… Zullen we dan pizza gaan eten? Daar is Charlie dol op.’


  ‘Prima.’ Toen ze haar armen om zijn middel sloeg, glimlachte hij naar haar. ‘Als ik je kus, word je stoffig,’ waarschuwde hij.


  ‘Dan moeten we samen douchen.’


  Zijn ogen begonnen te schitteren.


  Ze ging op haar tenen staan en kuste hem voor hij nog iets kon zeggen.


  


  Toen Jack deel van haar leven werd, gingen de dagen en nachten snel voorbij. Te snel, vond Rachel. Jack verhuisde zijn spullen van het huisje naar haar huis en nam ook zijn intrek in haar hart.


  Al vlug hadden ze een dagelijkse gang van zaken ontwikkeld. ’s Ochtends vroeg stonden ze samen op. Jack verzorgde Charlie terwijl Rachel het ontbijt maakte. Als Rachel om half negen naar beneden naar de winkel ging, toog Jack aan het werk aan het huisje.


  Ze lunchten met elkaar als Rachel niet te veel klanten had, en ’s avonds kookten ze samen of gingen ze in een goedkoop restaurantje in het dorp eten.


  Jack vond het nooit vervelend om Charlie erbij te hebben. Sterker nog, hij leek er de voorkeur aan te geven. Hij was een liefdevolle figuur in Charlies leven geworden, en Rachel begon te vrezen dat Charlie ook diepbedroefd zou zijn wanneer Jack uiteindelijk vertrok.


  Het meest genoot Rachel van het einde van de dag in Jacks armen. Eindeloos de liefde bedrijvend, iedere keer nog fantastischer dan de vorige. In bed met Jack deed ze dingen die ze zich nooit had kunnen voorstellen. Ze bereikte hoogten van passie waarvan ze had gedacht dat ze alleen in romantische boeken en films bestonden.


  Hoewel ze wist dat het niet verstandig was zo geheel in hem op te gaan, was ze niet in staat er iets tegen te doen. Ze realiseerde zich dat ze voor het eerst van haar leven echt verliefd was. Eric Rowland was slechts een rimpeling in de vijver van haar emoties was geweest. En Jack Sawyer was… springvloed.


  Wanneer ze verdrietig werd omdat hun tijd samen verstreek, zette ze die gedachte uit haar hoofd en deed alsof Jack anders was – een stabiel, betrouwbaar soort man die altijd bij hen zou blijven.


  Natuurlijk wist Rachel dat ze binnenkort zou worden gedwongen onder ogen te zien dat hij dat niet was.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Zeven heerlijke dagen later werd Rachel geconfronteerd met een voortijdige, onverwachte dosis realiteit.


  Ze zat aan de keukentafel Charlie zijn uit gepureerde hamburger en broccoli bestaande avondeten te voeren, terwijl Jack de chili aan het klaarmaken was waarom hij beroemd beweerde te zijn.


  Geen van de mannen die ze had gekend, had ooit voor haar gekookt. Zelfs Eric niet. Daarom was ze vastbesloten om te genieten van wat hij haar voorzette. Hoe het ook smaakte.


  Toen hij uiteindelijk twee borden had volgeschept en op tafel had gezet, ging hij tegenover haar zitten.


  ‘Hmm, dat ruikt lekker,’ zei ze bemoedigend.


  ‘Het is heel erg pittig.’


  ‘Ik ben dol op gekruid eten.’


  ‘Dat heb je verteld. Maar zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.’


  Voorzichtig bracht Rachel een hapje naar haar mond.


  Jack zat al te eten. ‘Luister,’ zei hij tussen twee happen door. ‘Ik moet je iets zeggen. Dat was ik bijna vergeten. Ik heb een probleempje…’


  Aan zijn gezicht kon ze zien dat hij zijn best deed nonchalant te klinken, maar dat hij echt ergens mee zat.


  ‘Heb je geld nodig, Jack? Zal ik je vast betalen voor het werk dat je tot nu toe hebt gedaan? Dat is geen enkel punt. Ik heb je zelfs geen voorschot gegeven,’ herinnerde ze hem.


  Het was moeilijk met zekerheid te zeggen, maar het leek wel alsof hij bloosde onder zijn gebruinde huid.


  ‘Nee, dat is het niet,’ stelde hij haar gerust. ‘Het gaat om… een ander project van me. Daar is iets gebeurd. Ik moet er even heen. Een dag maar. Morgenavond ben ik weer terug.’


  Ze had net een hap chili in haar mond. Toen zijn woorden tot haar doordrongen, voelde ze het eten in haar keel blijven steken. Ze slikte verwoed. Maar daarvan moest ze hoesten.


  Ze pakte haar glas met water en voelde dat Jack haar op de rug klopte.


  ‘Gaat het? Het spijt me… Te heet, hè?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee…’ Na diep adem te hebben gehaald, dronk ze nog wat water. ‘Ik verslikte me gewoon. Het is erg lekker.’


  In feite had ze niets geproefd. Het enige waarnaar haar aandacht was uitgegaan, was dat hij weer onverwacht verdween. Zou die ene dag drie dagen worden… of vier? Was dit zijn manier om voorgoed te vertrekken? En waar ging hij eigenlijk heen?


  ‘Jack…’ begon ze langzaam. ‘Ik moet je iets vragen.’


  ‘Oké.’


  Rachel zweeg, zorgvuldig nadenkend over wat ze hem te zeggen had en alle mogelijke consequenties.


  Ten slotte keek ze hem recht aan. ‘Heb je hier rode peper in gedaan? Of alleen chilipoeder?’


  Hij keek opgelucht, maar ook teleurgesteld. Wilde hij dat ze haar naar zijn geheimzinnige reisjes vroeg? Zo ja, waarom zei hij dan niet gewoon wat er aan de hand was?


  ‘Alleen poeder,’ antwoordde hij uiteindelijk.


  ‘O.’ Ze knikte en begon weer te eten.


  Hij leek een geheim te hebben. Een ander leven. Als hij haar daarover wilde vertellen, zou hij dat wel doen, redeneerde ze. Opeens leek het niet goed nieuwsgierige vragen te stellen.


  De afgelopen week hadden ze samen een volmaakte wereld gecreëerd, hun eigen paradijs. Dat zou niet eeuwig duren. Er restte hun niet veel tijd meer. Waarom zou ze zichzelf eerder dan nodig uit deze verrukkelijke wereld dwingen?


  ‘Rachel, wilde je het over nog iets anders hebben dan mijn recept voor chili?’


  Ze schrok van zijn vraag, maar herstelde zich snel. ‘Zoals?’ zei ze.


  ‘Zoals… waar ik morgen heen ga. Wat ik ga doen.’


  ‘Wil je me dat echt vertellen, Jack?’ Ze was zenuwachtig en wist zeker dat hij dat aan haar stem kon horen.


  Met een ernstig gezicht keek hij haar aan. ‘Rachel, er zijn dingen die je niet van me weet.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Er zijn ook dingen die je niet van mij weet. Zo lang kennen we elkaar nog niet, hè?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Misschien ken ik je nog niet lang, maar ik weet alles van je. Er is een verschil.’


  Ze begreep wat hij bedoelde. Maar waar wilde hij heen?


  ‘Is het iets ergs? Moet ik… bang voor je zijn?’


  Hij nam haar hand in de zijne. ‘Nee, het is niets ergs. Van mij heb je echt niets te vrezen. Nooit. Ik ben geen voortvluchtige misdadiger… en ik heb niet ergens een andere relatie.’


  Ze slaakte een zucht van opluchting.


  ‘Nou, dat is goed nieuws. Luister, Jack, volgens mij is er weinig wat je me over jezelf kunt vertellen waarmee ik moeite zou hebben. Ik stel voor dat we het daarbij laten, oké?’


  Haar antwoord leek hem in verwarring te brengen. Maar voor hij haar kon tegenspreken, slaakte Charlie een kreet en sloeg hard op het blad van zijn kinderstoel. Hij had schijfjes appel zitten eten uit een plastic bakje, dat nu met inhoud en al op de grond viel.


  Rachel sprong op om de rommel op te ruimen, en daarmee was een verdere discussie van de baan.


  


  Toen ze die avond de liefde bedreven, vond Rachel het anders voelen dan de vorige keren. Als een trage, sensuele dans. Oneindig verleidelijk. Verbazend teder. Moeiteloos en veelbetekenend.


  Hartstocht smeulde tussen hen als een zacht vuur dat ieder ogenblik kon oplaaien en in een uitslaande brand kon veranderen.


  Uit Jacks langzame, magistrale liefkozingen leek meer te spreken dan begeerte en het verlangen haar genot te schenken. Zijn handen en lippen beminden haar, en zijn gefluisterde lieve woordjes waren bijna even opwindend.


  Met lichaam en ziel gaf ze zich aan hem over. In het donker, in hun eigen wereldje, was het gemakkelijk om haar gevoelens voor hem fysiek tot uitdrukking te brengen. Deze bij daglicht onder woorden brengen was heel wat moeilijker.


  Ze vond het een vervelend idee ook maar een dag van hem gescheiden te zijn. Aan hoe het zou voelen als het langer ging duren, moest ze niet denken.


  Raak je van een dag al helemaal van streek? Hoe moet het dan als hij straks voorgoed weggaat, zei een klein stemmetje bestraffend.


  Doodmoe van hun liefdesspel vielen ze uiteindelijk in elkaars armen. Ze legde haar wang tegen zijn borst en voelde zijn warmte om zich heen. Uit zijn trage, regelmatige ademhaling kon ze opmaken dat hij in slaap was gevallen. Ze dwong zichzelf wakker te blijven, luisterend naar zijn hartslag. Ze wilde geen moment van hun samenzijn verspillen.


  Toen Rachel de volgende ochtend wakker werd, was Jacks kant van het bed leeg en koud. Hij was heel vroeg opgestaan. Ze had hem niet eens horen weggaan.


  Ze begon de dag in mineur, maar door Charlies uitgelaten begroeting en omhelzing kwam ze al snel in een beter humeur.


  In de winkel was het druk vanaf het moment waarop ze de deur opende. Op het hoogtepunt van de drukte, veroorzaakt door een bus vol kapitaalkrachtige ouderen, wenste Rachel dat ze Lucy Martinelli had gebeld om te vragen of ze haar weer kon helpen. Ze nam zich vast voor dat te doen zodra ze de gelegenheid had. Het zou fijn zijn om in het weekend hulp te hebben.


  Dat ze zo veel klanten had, was niet alleen te danken aan de bussen met toeristen en stom geluk. Het kwam ook doordat ze reclamefolders met een kortingscoupon had gemaakt en verspreid. Jack had haar geholpen met het op de computer ontwerpen ervan, en het resultaat mocht er beslist wezen.


  Op een avond had ze Charlie onder de hoede van Jack achtergelaten en was ze het dorp in gegaan. Ze had in winkels, pensions en zelfs de Lion’s Head Inn gevraagd of ze de folders mocht achterlaten. Bijna overal was daar ja op gezegd, en de coupons begonnen al binnen te komen, waardoor ze wist dat de eenvoudige marketingstrategie succes had gehad.


  Pas tegen het einde van de middag, toen Charlie zijn slaapje deed, had Rachel de gelegenheid om haar boekhouding te bekijken en de verkopen van die week op te tellen.


  Ze had nog nooit zo goed verkocht, en het was pas donderdag. In het weekend zouden er beslist nog meer toeristen komen.


  Toen de telefoon ging, nam ze met een vrolijke stem op.


  ‘Pretty Baby. Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Rachel, met mij. Nora.’ De stem van haar zuster bleef even tussen hen in de lucht hangen. Toen lachte haar zus zenuwachtig. ‘Je weet toch nog wel wie ik ben, hè?’


  ‘Nora… hoe is het met je?’ Daarna wist Rachel niet meer wat ze moest zeggen.


  Ze had haar zuster ruim een jaar niet gesproken. Ruzie hadden ze nooit gehad. Dat zou vervelend zijn geweest, maar misschien was deze situatie nog erger. Ze waren gewoon van elkaar vervreemd.


  Rachel was benieuwd naar de reden waarom Nora belde. Was ze ziek, of had ze problemen? Rachel hoopte van niet, maar begreep niet waarom Nora contact zou zoeken tenzij er sprake was van een noodgeval.


  ‘Met mij gaat het goed. Er valt niets echt nieuws te melden.’ Nora’s stem had weinig uitdrukking. Vooral wanneer ze nerveus was, wat nu kennelijk het geval was.


  ‘O… dat is fijn om te horen,’ zei Rachel.


  ‘Hoe is het met je, Rachel? Hoe gaat het met… de baby? Je hebt hem Charlie genoemd, hè?’


  Rachel stond versteld. Vroeg Nora werkelijk naar haar neefje? Na al die tijd? Ze had hem nooit gezien, en dat was haar keus geweest.


  ‘Met Charlie gaat het prima. Hij groeit als kool. Hij is nu bijna een jaar.’


  ‘Ja… dat weet ik.’ Nora’s stem klonk enigszins weemoedig. Of verbeeldde Rachel zich dat?


  Hij loopt bijna. Praten doet hij nog niet, maar hij maakt geluiden die woordjes zouden kunnen zijn.’


  ‘Het klinkt alsof hij snel groot wordt. Ik ben voor zaken in New England. Ik zou hem graag willen zien. En jou natuurlijk,’ voegde ze er met een zenuwachtig lachje aan toe. ‘Is het goed als ik morgen kom?’


  ‘Morgen?’ Rachel voelde haar hoofd tollen. Ze had het te druk gehad om te lunchen, en dit gesprek veroorzaakte een grote schok bij haar.


  ‘Het spijt me dat ik je zo overval. Ik durfde je niet te bellen,’ bekende Nora. ‘Heb je liever dat ik niet kom, Rachel?’


  Misschien was een ander moment beter uitgekomen. Maar was er überhaupt een goed moment voor een ontmoeting met haar zus?


  ‘Je telefoontje verbaast me, Nora. Maar je moet beslist komen.’


  De winkelbel weerklonk, en Julia kwam binnen. Nog nooit was Rachel zo blij geweest haar vriendin te zien. Nadat ze haar met een gebaar had verzocht even te wachten, maakte ze zo snel mogelijk een einde aan het gesprek met haar zus.


  Toen ze ophing, was ze nog steeds verbijsterd.


  ‘Drukke dag gehad? Je ziet er moe uit.’


  ‘Waarschijnlijk zie ik een beetje bleek. Ik heb net een geest gezien… Of beter gezegd, aan de lijn gehad.’


  Julia keek haar vragend aan.


  ‘Mijn zuster Nora. De zuster die me met zoveel woorden zei dat ik voor haar de boom in kon toen ik besloot Charlie te krijgen. De zuster die me nooit succes heeft gewenst toen ik vanuit de stad hierheen ging.’


  ‘De boze zuster. Die herinner ik me.’ Julia legde haar tas op de toonbank en streek met haar hand over haar blonde haren.


  ‘Ze is voor zaken in New England. Morgen komt ze langs. Een verrassingsaanval.’


  ‘Zei ze waarom ze na al die tijd wilde komen?’


  ‘Niet echt. Ze klonk alsof ze Charlie wilde zien. Vermoedelijk is dat ook waarom ik wil dat ze komt. Ze heeft altijd verwacht dat ik alleen en berooid zou eindigen.’


  Hoewel Rachel niet wraakzuchtig was, wist ze dat ze het fijn zou vinden om Nora te laten zien wat een goed leven ze hier voor zichzelf en Charlie had opgebouwd.


  ‘Hoe lang blijft ze?’


  ‘Ik was zo verrast door haar telefoontje dat ik ben vergeten dat te vragen,’ realiseerde Rachel zich. ‘Waarschijnlijk kan ik me er beter op voorbereiden dat ze wil blijven slapen.’


  Julia knikte. ‘Wat doe je met Jack?’


  ‘Goede vraag. Ik zal hem naar het huisje moeten verbannen. Misschien is het laf, maar ik wil Nora geen kruit voor een nieuwe aanval geven. Ik kan me helemaal voorstellen wat ze zou zeggen als ze erachter kwam dat hij hier slaapt… terwijl we elkaar nauwelijks kennen… en we geen toekomst hebben.’


  ‘Als ze ogen in haar hoofd heeft, zou ze zeggen: “Bofkont die je bent”.’


  Rachel lachte. ‘Dat ben ik, hè? Maar zo zou Nora het niet zien.’


  ‘Ze klinkt als totaal het tegenovergestelde van jou.’ Julia schonk haar een warme glimlach, en Rachel was blij met het compliment.


  ‘Over Jack gesproken,’ vervolgde Julia. ‘Wat is er aan de hand? Je boodschap op mijn voicemail was nogal vaag. Hebben jullie ruzie gehad?’


  ‘Nee. Maar gisteravond tijdens het eten vertelde hij me dat hij een dag weg moest in verband met een van zijn mysterieuze noodgevallen bij ander werk.’


  ‘Heb je hem er vragen over gesteld?’


  ‘Aanvankelijk wel. Maar hij was nogal ontwijkend. Later leek hij erover te willen praten, maar toen… durfde ik niet meer.’ Rachel keek Julia aan. Ze vond het gênant om toe te geven, maar Julia was haar beste vriendin. Ze wist dat ze haar alles kon vertellen.


  ‘Wat maakt het in feite uit? Hij zal niet veel langer meer blijven. Waarschijnlijk wilde ik de korte tijd die we nog hebben, niet bederven.’ Rachel zuchtte. ‘Als hij niets wil zeggen, ga ik hem niet aan een kruisverhoor onderwerpen.’


  Julia knikte, maar voor ze iets kon zeggen, ging de telefoon. Rachel nam op.


  ‘Rachel? Fijn dat ik je tref,’ begroette Jack haar, duidelijk hoorbaar vanuit een telefooncel.


  ‘Jack…’ Waar ben je, wilde ze vragen. Dat deed ze echter niet. ‘Ben je op de terugweg? Ik kan met eten op je wachten.’


  ‘Sorry, schat. Het lukt me niet om vanavond terug te zijn. De situatie is iets gecompliceerder dan ik dacht. Maar morgen rond het middaguur ben ik beslist terug.’


  ‘O… oké,’ zei Rachel toonloos. Ze moest bekennen dat ze niet verbaasd was. Teleurgesteld, maar niet verbaasd.


  ‘Is alles in orde?’ In zijn stem klonk bezorgdheid door. ‘Hoe gaat het met Charlie?’


  ‘Uitstekend. Hij mist je,’ antwoordde Rachel eerlijk.


  Jack grinnikte. ‘Ik hem ook. Ik mis jullie allebei.’


  Zijn eenvoudige woorden warmden haar hart. Plotseling verlangde ze er vreselijk naar om hem in haar armen te houden.


  ‘Ik mis jou ook, Jack,’ zei ze zacht.


  ‘Wat? Het spijt me, liefje. Ik versta je niet. De verbinding begint slecht te worden.’


  ‘Ik zei… o, laat maar.’ Rachel zuchtte. ‘Luister, morgen komt mijn zus. Ze heeft net gebeld.’


  ‘Wat? Je morgen bellen? Oké.’


  ‘Mijn zuster. Ze komt me opzoeken. Nora. Weet je nog dat ik je over haar heb verteld? Ik moet je spullen terugbrengen naar het huisje.’


  ‘Rachel… ik ga meteen weer aan het huisje werken. Maak je geen zorgen.’


  ‘Dat zei ik niet, Jack.’


  Toen was er alleen nog maar ruis op de lijn. Even later hoorde ze Jacks stem weer.


  ‘Ik versta geen woord van wat je zegt. Sorry. Ik ga ophangen. Tot morgen.’


  Toen hij de verbinding verbrak, legde ze de telefoon neer. Julia was naar de andere kant van de winkel gelopen om haar wat privacy te geven. Nu kwam ze terug en ging op een kruk bij de toonbank zitten.


  ‘Hij komt vanavond niet terug. Morgen, zei hij. Rond het middaguur.’


  Julia zweeg even voor ze zei: ‘Zullen we een pizza bestellen en bij de videotheek een romantische film huren?’


  Hoewel dit erg aantrekkelijk klonk, schudde Rachel haar hoofd. ‘Ik moet me voorbereiden op Nora’s bezoek. Jacks spullen wegbrengen, mijn appartement opruimen en schoonmaken, wassen. Volgens mij heb ik geen schone lakens en handdoeken meer… en ik moet wat te eten in huis halen.’


  ‘Rustig aan, meisje.’ Met een handgebaar legde Julia haar het zwijgen op. ‘Om te beginnen heeft je zus je jarenlang met de nek aangekeken. Ik vind niet dat je jezelf gek moet maken en haar als een koningin moet behandelen.’


  Rachel wilde protesteren, maar Julia ging verder. ‘Ten tweede heb ik vanavond helemaal niets anders te doen dan telefoontjes van Gary Kramer uit de weg gaan.’


  ‘Ben je aan je limiet van drie dates… bij date nummer twee?’


  ‘Anderhalf. Dinsdag hebben we koffie gedronken. Hoe dan ook, ik zal wat te eten en mijn nieuwe stofzuiger halen. Als we samen de boel opruimen, zijn we zo klaar en hebben we nog tijd voor die romantische film… wat zeg je ervan?’


  ‘Dat je de beste vriendin van de hele wereld bent,’ antwoordde Rachel eerlijk. ‘Jij mag de film uitkiezen.’


  ‘Afgesproken.’ Glimlachend pakte Julia haar tas. ‘Ik ben over een halfuur terug.’


  Toen Julia de winkel had verlaten, haalde Rachel Charlie uit zijn box en nam hem mee naar boven. Snel gaf ze hem zijn avondeten en deed hem in bad. Omdat hij die middag geen dutje had gedaan, verwachtte ze dat hij gemakkelijk in slaap zou vallen en geen last zou hebben van het geluid van een stofzuiger.


  Daarna pakte ze een grote wasmand en begon daar al het speelgoed in te verzamelen dat overal lag.


  Kort daarop kwam Julia terug, en vanaf dat moment ging alles verbazend snel. Julia was als een wervelwind en pakte de zaken even efficiënt en doortastend aan als in haar werk als makelaar.


  Toen alle kamers schoon en opgeruimd waren en er schone laken op het bed lagen, brachten ze Jacks spullen naar het huisje. Het was niet veel, maar wel erg veelzeggend. Als Nora een scheerapparaat of een van Jacks sokken in de slaapkamer vond, zou Rachel in een lastig parket worden gebracht.


  Zoals Julia had voorspeld, duurde het niet al te lang voor ze in Rachels woonkamer naar een tragische film zaten te kijken over geliefden die uiteen waren gedreven door misverstanden en de machinaties van een jaloerse vriend, maar die uiteindelijk toch weer bij elkaar kwamen.


  Rachel vermoedde dat Jack elke minuut ervan verschrikkelijk zou hebben gevonden. Of inspiratie zou hebben geput uit de liefdesscènes en zou hebben geprobeerd haar mee te tronen naar de slaapkamer.


  Niet dat ze niet iedere seconde van de film aan hem dacht. Natuurlijk deed ze dat.


  Maar het was fijn om een vriendin als Julia te hebben. Sommige dingen snapte een man nu eenmaal niet.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  In afwachting van Nora’s komst was Rachel één bonk zenuwen. Hoewel het de vorige avond laat was geworden, stond ze al om half zeven naast haar bed. Ze besteedde veel aandacht aan haar uiterlijk en dat van Charlie opdat ze er allebei op hun best zouden uitzien.


  Een gestage stroom klanten vroeg op de ochtend leidde haar aandacht wat af. Om een uur of tien belde Nora. Ze was in het dorp, maar kon Rachels adres niet vinden. Het klonk alsof ze vanaf de verkeerde kant door Main Street was gereden.


  Nadat Rachel haar had laten keren, legde ze de telefoon neer. Om vervolgens in paniek te raken.


  Gelukkig was er niemand in de winkel. Ze haalde enkele malen diep adem en begon toen ijverig dingen op te ruimen om de korte tijd te doden.


  ‘Rachel… Ik ben er.’ Nora bleef in de deuropening staan, zette haar grote zonnebril af en keek om zich heen. Uiteindelijk glimlachte ze.


  Ze lijkt even zenuwachtig als ik, dacht Rachel.


  Nora was klein en tenger, en had kort, steil haar met een scheiding opzij. Ze was geheel in het zwart gekleed – omdat het ‘praktisch voor op reis’ was, zou Nora ongetwijfeld zeggen. Een zwarte pantalon en laarzen onder een zwart vest met ceintuur met daarover een dunne zwarte jas tot op de knie. Felrode lippenstift vormde een sterk contrast met haar lichte huid en donkere haar.


  Nadat Rachel naar haar zus toe was gelopen, omhelsde ze haar. Nora reageerde nogal stijfjes, maar leek toch haar best te doen om haar hartelijk te begroeten.


  ‘Fijn dat je er bent.’ Glimlachend deed Rachel een stap naar achteren.


  Het was inderdaad fijn dat ze er was. Ondanks al hun meningsverschillen was Nora haar zuster, haar enige familielid. Als hun moeder nog had geleefd, zou ze het heel erg hebben gevonden dat haar dochters geen contact meer hadden.


  ‘Leuk je weer te zien, Rachel.’ Nora bekeek haar van top tot teen. ‘Je ziet er… gezond uit. Geef je borstvoeding?’


  Alles welbeschouwd vond Rachel dat een nieuwsgierige vraag. ‘Dat heb ik gedaan. Maar nu doe ik het niet meer.’


  ‘O. Nou… je ziet eruit alsof je nieuwe omgeving je goed doet.’


  Rachel wist hoe Nora tot haar opmerkingen kwam. Vrouwen die borstvoeding gaven, verloren doorgaans niet veel van de kilo’s die ze tijdens hun zwangerschap waren aangekomen. Ze wist dat ze niet meer zo slank was als toen ze in New York woonde. Dat hoefde Nora haar niet te vertellen.


  ‘Ik heb het hier erg naar mijn zin,’ zei Rachel kort.


  Nora volgde haar de winkel in. ‘Waar is Charlie? Ik brand van verlangen om hem te zien.’


  Heb je daarom bijna een jaar gewacht?


  ‘Ik zal hem halen,’ zei Rachel.


  Ze liep naar de achterkamer en tilde Charlie uit zijn box. Hij zag er schattig uit in een rode tuinbroek en een gestreepte coltrui met beertjes. Vrolijk lachend probeerde hij haar neus te pakken.


  Toen ze met hem op de arm de winkel in stapte, zag ze het smalle, zure gezicht van haar zus opklaren. Voor zover Nora’s gezicht dat ooit deed.


  ‘O… wat een leuk jongetje.’ Ze keek Rachel aan. ‘Hij lijkt niet erg op jou, Ray,’ zei ze zonder omhaal. ‘Waarschijnlijk heeft hij meer van zijn vader. Maar dat kun je natuurlijk niet weten…’


  Rachel slikte een bitse reactie in. Hoe lang was Nora er? Nog geen vijf minuten? En nu al beledigend.


  Een nieuw record, zelfs voor haar.


  Charlie zwaaide naar haar, maar dat leek ze niet te merken. Ze had al geen belangstelling meer voor hem en keek de winkel rond.


  ‘Dit is een behoorlijk oud huis. Was het duur?’


  ‘Nee, een koopje. Ik moest wel het een en ander laten vernieuwen. We wonen in een appartement boven de winkel. En in de achtertuin staat een huisje. Dat ga ik verhuren wanneer het is opgeknapt.’


  ‘Die oude huizen zijn geldverslinders, hè. Vermoedelijk zou het net zo veel hebben gekost om het te slopen en een nieuw huis neer te zetten.’


  Slopen? Dit prachtige Victoriaanse pand? Dat zou nooit bij Rachel zijn opgekomen.


  Nora was accountant en wist goed met geld om te gaan. Ze deed nooit emotionele of impulsieve aankopen. Als ze dit huis had gekocht, zou de keuze tussen slopen of laten staan puur op dollars gebaseerd zijn geweest.


  ‘Ik heb het allemaal zorgvuldig uitgerekend. Het was de investering waard,’ verzekerde Rachel haar zus.


  Nadat Nora een babyquilt had gepakt, keek ze op het prijskaartje. ‘Jeetje… betalen mensen zo veel voor een klein dekentje?’


  ‘Hij is met de hand gemaakt,’ legde Rachel uit. ‘Zelfs in zo’n kleine quilt gaat erg veel werk zitten.’


  ‘Aha.’ De uitleg leek Nora niet te boeien. ‘Aardige muziek,’ merkte ze op, doelend op de klassieke muziek op de achtergrond. ‘Heel ontspannend. Het is hier erg rustig. Waarschijnlijk is dit veel minder stressvol dan je echte baan. Ik bedoel, je werk in New York.’


  ‘Op dit moment is het eventjes stil. Maar het is erg druk in de winkel, vooral in het weekend.’


  Het was niet Rachels bedoeling verdedigend te klinken, maar het was moeilijk niet geprikkeld te raken.


  ‘Natuurlijk. Wind je niet op, Rachel. Waarom ben je zo lichtgeraakt?’ vroeg haar zus op onschuldige toon. ‘Ik probeer gewoon een idee te krijgen van je huidige leven.’


  Verzoenend raakte Nora haar arm aan voor ze Charlie onder zijn kinnetje kriebelde. Aangezien hij daar niet van hield, sloeg hij haar hand weg.


  ‘De baby is niet erg vriendelijk, hè? Is hij bang voor vreemden?’


  Rachel zuchtte. ‘Gewoonlijk niet.’


  Het volgende ogenblik verstijfde ze omdat ze Jacks pick-up de oprit op hoorde rijden. Na hun verwarde telefoongesprek van de vorige avond had hij niet meer gebeld. Hij was dus niet op de hoogte van Nora’s bezoek.


  Ze hoopte dat ze hem even apart kon nemen voor Nora de verkeerde indruk kreeg. Nou ja, de goede indruk, die haar ongetwijfeld de wenkbrauwen zou doen fronsen.


  Toen hij met een brede, warme glimlach de winkel binnen kwam, zei ze snel: ‘Jack, dit is mijn zus Nora. Ze was voor zaken in New England en besloot om me te komen opzoeken.’


  ‘Leuk kennis met je te maken, Nora.’ Terwijl hij met uitgestoken hand naar voren stapte, schonk hij Nora zijn charmantste glimlach. ‘Jack Sawyer. Ik ben –’


  ‘De aannemer die het huisje in de achtertuin opknapt dat ik ga verhuren,’ onderbrak Rachel hem. Ze had geen idee hoe hij zichzelf en hun relatie zou beschrijven. En wilde daar ook niet achter komen.


  Nora knikte. ‘Die extra inkomsten kun je waarschijnlijk goed gebruiken. Ik bedoel, met je niet zo goed lopende winkel. Jammer dat je aan het einde van de straat zit. Je hebt mooie dingen, maar het is moeilijk te vinden.’


  Rachel had niet gezegd dat de winkel niet goed liep. Ze had Nora juist het tegenovergestelde verteld. Maar zo was Nora nu eenmaal. Haar mening stond vast, en niets kon daarin verandering brengen.


  Rachel nam niet eens de moeite haar te corrigeren.


  Jack lachte. ‘Maak je geen zorgen, ze weten haar te vinden. Soms is het hier zo druk dat je zou denken dat ze dingen weggeeft.’


  ‘Werkelijk? Dat zou ik wel eens willen zien.’ Nora’s toon was sarcastisch.


  Ze was een snob en vond het duidelijk niet prettig te worden terechtgewezen door de klusjesman.


  Jack keek naar Rachel. Wat is dat voor een raar mens, leek hij te vragen.


  Rachel was geroerd door de manier waarop hij haar verdedigde. Maar hij en Nora moesten ophouden met elkaar in de haren vliegen.


  ‘Vertel eens, Nora… hoe lang blijf je? Dat was ik vergeten te vragen.’


  ‘O, alleen vanmiddag. Ik zou graag langer willen blijven, maar vreemd genoeg kon ik nergens een kamer krijgen. Ik had gedacht dat het in een saai dorp als dit niet moeilijk zou zijn.’


  ‘Dat komt door de vele herfsttoeristen,’ legde Rachel uit. ‘Wil je hier blijven slapen?’


  ‘Dat is aardig aangeboden, Rachel… maar ik wil je geen last bezorgen.’


  ‘Dat doe je helemaal niet,’ reageerde Rachel. De enige die er last van had, was Jack. Hij werd naar het huisje verbannen.


  ‘Nou, bedankt. Ik blijf graag.’


  Rachel merkte dat Nora haar gastvrijheid oprecht waardeerde. Vermoedelijk realiseerde ze zich dat ze die niet verdiende.


  ‘Geweldig. Kom mee naar boven, dan laat ik je de rest van het huis zien. We zullen je bagage ook naar boven brengen.’


  ‘Ik heb alleen een kleine weekendtas. In de auto.’ Nora keek naar Jack alsof ze verwachtte dat hij zou aanbieden die voor haar te halen.


  Vriendelijk glimlachend sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Het is goed om met weinig bagage op reis te gaan. Kon ik dat maar.’


  Nora knikte. ‘Ik loop even naar mijn auto,’ zei ze terwijl ze naar de deur stapte.


  Het geluid van de bel op de dichtvallende winkeldeur leek een soort startschot te zijn.


  Snel trok hij Rachel mee naar de achterkamer. Hij zette Charlie in zijn box en had het volgende moment zijn armen om haar heen geslagen. Terwijl hij haar tegen zich aan knelde, kuste hij haar onstuimig.


  Ze verzette zich. Niet omdat ze hem niet wilde kussen, maar omdat ze hem over Nora wilde vertellen. Maar verbale communicatie stond hij niet toe. Vurig kuste hij haar gezicht en mond voor zijn lippen en tong door de diepe V-hals van haar T-shirt omlaag gingen.


  ‘Heb je me gemist?’ mompelde hij met zijn mond tegen de zachte huid boven haar beha. ‘Ik jou wel…’


  ‘Natuurlijk heb ik je gemist…’ Rachels stem was hees van begeerte, en haar tepels werden hard toen zijn hand over haar shirt bewoog.


  Met Jacks gespierde lichaam tegen het hare gedrukt sloot ze haar ogen, zich voorstellend dat ze in haar slaapkamer de liefde aan het bedrijven waren.


  De winkelbel maakte een abrupt einde aan hun samenzijn. Vlug maakte ze zich van hem los en haalde diep adem.


  ‘Ik kom eraan,’ riep ze naar Nora, haastig haar T-shirt en beha rechttrekkend.


  ‘Weet je zeker dat ze je zuster is?’ fluisterde Jack. ‘Jullie lijken in niets op elkaar.’


  ‘Ja, ze is mijn zus. En ik ben blij dat ze er is. Ik weet dat ze niet bepaald vrolijk en hartelijk is –’


  ‘Bepaald niet.’


  ‘Maar ze is mijn enige familielid, en ik wil proberen onze meningsverschillen bij te leggen.’


  Jack werd ernstig. ‘Wat kan ik doen om te helpen?’


  ‘Om te beginnen denk ik niet dat het goed is dat ze weet dat je bij me slaapt,’ zei Rachel met een zucht. ‘Anders komt ze weer met een hele nieuwe lijst van dingen die er verkeerd zijn in mijn leven…’


  ‘O, dank je.’


  Voelde hij zich oprecht gekwetst, of was hij sarcastisch?


  ‘Jack, ze is erg conservatief. Jij en ik kennen elkaar… wat is het, drie weken? We hebben geen serieuze relatie, geen plannen voor de toekomst…’


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij kortaf.


  Rachel snapte niet waarom hij zo vreemd deed. Over dit alles hadden ze het toch al gehad?


  ‘Ik heb je spullen naar het huisje gebracht. Voor vannacht. Laten we doen alsof… we een paar keer met elkaar uit zijn geweest. Dat is wat ik tegen haar zal zeggen.’


  Jack schudde zijn hoofd. Ze dacht dat hij weer ging protesteren. Maar toen keek hij haar aan.


  ‘Goed. Ik zal hierin meegaan. Maar om slechts één reden, Rachel. Ik kan zien hoeveel dit voor je betekent en… ik…’


  ‘Ja?’ Ze wachtte af, zich afvragend wat hij nog meer wilde zeggen.


  ‘Ik… ik geef om je.’


  ‘O… dank je.’


  Hij gaf om haar. Nou, dat was tenminste iets. Maar niet wat ze wilde horen. ‘Ik geef om je’ was waartoe mannen hun toevlucht namen wanneer ze niet wilden zeggen: ‘Ik hou van je.’


  Nadat ze Charlie uit zijn box had getild, liep ze naar de deur. Nora en zij hadden een heleboel bij te praten.


  Rachel dacht dat Nora zich zou gaan vervelen in de winkel, maar haar zuster leek het niet erg te vinden om te wachten terwijl Rachel de paar klanten hielp die binnenkwamen.


  Op een van de stille momenten vroeg Nora hoe ze in Blue Lake was terechtgekomen. Eigenlijk bij toeval, moest Rachel toegeven.


  ‘Maar ik heb het hier enorm naar mijn zin.’


  ‘Heb je er geen spijt van dat je uit New York bent weggegaan? Je hebt een goede baan en financiële zekerheid opgegeven,’ herinnerde Nora haar.


  ‘Nee, totaal niet. Ik ben hier echt gelukkig, Nora,’ herhaalde ze.


  Nora leek niet overtuigd. ‘Ik heb wel eens gedacht dat je in een impuls handelde. Dat je overdreven reageerde op de manier waarop Eric je had behandeld. Soms vraag ik me af of je dezelfde keuzes zou hebben gemaakt als je een paar maanden had gewacht, als je jezelf de tijd had gegund om goed over dingen na te denken.’


  Rachel moest toegeven dat ze zich vaak hetzelfde had afgevraagd.


  ‘Ik heb gedaan wat ik dacht dat het beste voor me was, Nora,’ zei ze ten slotte. ‘Natuurlijk kan ik niet zeggen dat die op het laatste moment afgeblazen bruiloft niets te maken had met mijn keuzes van daarna. Maar ik denk dat ik de juiste heb gemaakt.’


  Nora zuchtte. ‘Als jij het zegt, Ray.’


  Rond het middaguur moedigde Rachel haar zuster aan om in het dorp te gaan lunchen.


  ‘Misschien is het wel leuk om het dorp te bekijken.’ Nora trok haar zwarte jas aan. ‘Maar heb jij geen trek?’


  ‘Ik eet hier wel een bakje yoghurt of zo. Tussen de middag ga ik niet graag dicht.’


  Dat was niet helemaal waar. Soms sloot ze de winkel een halfuurtje. Maar ze wilde nu even wat afstand van Nora.


  Al snel was ze blij dat ze niet dicht was gegaan. Ze had net Charlie eten gegeven en in bed gelegd voor een dutje toen er een buslading oudere toeristen behangen met camera’s en camcorders binnenkwam.


  Toen Nora terugkwam, kon ze de winkel bijna niet in.


  ‘Grote goedheid! Waar komen al die mensen vandaan?’


  ‘Uit een bus,’ antwoordde Rachel laconiek.


  Nora schudde haar hoofd, maar voor ze commentaar kon leveren, werd ze aangeklampt door een klant die een feestjurkje van donkerrood fluweel met smokwerk en een kanten kraagje in haar hand had.


  ‘Mevrouw, kan dit in de wasmachine?’ vroeg de klant.


  Van die vraag leek Nora versteld te staan. ‘Deze zijn speciaal met de hand gemaakt. Het smokwerk is heel teer. Natuurlijk kunnen ze niet in de wasmachine.’


  Ze griste het jurkje uit de hand van de vrouw alsof ze het niet waard was om het vast te houden.


  ‘Ja… het is erg mooi. Ik dacht het al, maar ik wilde het toch vragen… Ik neem het.’


  Nora stak haar kin vooruit. ‘Contant of creditcard?’


  Wauw, dacht Rachel. Een geboren verkoopster.


  Tijdens het eten die avond hadden ze iets om samen over te lachen. Iets wat zelden was voorgekomen tussen hen.


  Jack at met hen mee en slaagde erin zich aan de afspraak te houden. Hij ging niet met Nora in discussie, wat ze ook zei, en daarvoor was Rachel hem dankbaar.


  Van tijd tot tijd wierp hij haar een blik vol verlangen toe die haar van binnen volledig deed wegsmelten.


  Het was voor haar ook moeilijk. Moeilijker dan hij ooit kon begrijpen. Nu waren ze drie kostbare nachten samen kwijt. Dat leek niet eerlijk.


  Na het eten begon Rachel de tafel af te ruimen. Nora stond op om te helpen. Jack tilde Charlie uit zijn kinderstoel.


  ‘Ik zal hem in bad doen en klaarmaken voor de nacht, Rachel. Blijf jij maar bij je zus.’


  Rachel bedankte hem. Wat was hij toch attent.


  Toen hij het vertrek had verlaten, zei Nora zachtjes: ‘Doet hij Charlie zelfs in bad? Hoe lang zei je dat je met hem omging?’


  ‘O… nog niet zo lang,’ antwoordde Rachel ontwijkend.


  ‘Hij lijkt zich erg op zijn gemak te voelen. Weet waar alles staat. Hij doet bijna alsof hij hier woont.’


  ‘Nora.’ Rachel lachte. ‘Jack is gewoon een behulpzaam iemand.’


  ‘Dat merk ik. Vind je hem leuk?’


  De onomwonden vraag verraste Rachel. ‘Ja.’


  Nora knikte peinzend. ‘Laatst kwam ik Eric tegen. In de opera. Hij vroeg me naar je.’


  Het verbaasde Rachel hoe weinig het noemen van de naam van haar voormalige verloofde haar deed. Een maand geleden nog zou ze vreselijk nieuwsgierig zijn geweest naar wat hij had gezegd en gevraagd, en zou ze hebben willen weten of hij een ander had.


  ‘O ja? Hoe gaat het met hem?’ Ze spoelde een pan af en zette die in het afdruiprek.


  ‘Goed. Hij ziet er nog steeds geweldig uit.’ Nora was altijd erg op Eric gesteld geweest. Soms dacht Rachel dat Nora graag zelf een relatie met hem had gehad, ook al was hij wat jonger dan zij.


  ‘Hij zei dat hij je wilde bellen. Hopelijk vind je het niet erg dat ik hem heb verteld waar je woont.’


  ‘Nee, hoor. Ik ben lang kwaad op hem geweest, maar nu ben ik dat niet meer,’ zei Rachel in alle eerlijkheid.


  ‘O, mooi. Volgens mij heeft hij nog gevoelens voor je. Ik denk dat hij spijt heeft.’


  Spijt? Nou, dan is hij te laat, dacht Rachel.


  Na even te hebben gezwegen, zei Nora: ‘Ik heb niets over de baby gezegd. Ik wist niet of hij dat mocht weten.’


  ‘Je had het best mogen vertellen,’ zei Rachel kalm.


  Nora wekte de indruk dat ze Eric uit schaamte niet over haar neefje had verteld. Dat verbaasde Rachel niet. En ze betwijfelde of Eric ooit zou bellen. Dat soort dingen zeiden mensen nu eenmaal.


  ‘Weet Jack van Charlie? Waar hij vandaan komt?’ vroeg Nora op een fluistertoon.


  Het klonk alsof Rachel haar baby op internet had besteld.


  Ze besloot eerlijk te antwoorden. ‘Nee. Dat heb ik hem nog niet verteld. Ik heb hem gezegd dat ik geen contact heb met Charlies vader.’


  ‘O, heb je het zo uitgelegd?’ Nora schudde haar hoofd. ‘Nou, misschien moet je hem eens een keer de waarheid vertellen.’


  Daarin had ze gelijk. Jack had geheimen. Maar zij ook.


  ‘Dat zal ik doen. Als het serieus tussen ons wordt.’ Rachel keek haar zuster aan. ‘Niet iedereen denkt als jij, Nora. Niet iedereen zal het een schandelijk geheim vinden.’


  Nora stak haar kin vooruit. ‘Dat zou ik graag geloven, Rachel. Ik begrijp het. Maar je bent niet realistisch. Dat ben je nooit geweest. Open je ogen. De wereld is niet zo rooskleurig als jij hem graag ziet. Mensen zullen… je teleurstellen. Geloof me.’ Met een theedoek bleef Nora een bord wrijven tot het glansde.


  Rachel wist dat Nora was teleurgesteld door haar ex-man. Ze had nooit verwacht dat hij echtscheiding zou aanvragen en was nooit over het verdriet heen gekomen.


  Rachel was door Eric teleurgesteld. Maar op een of andere manier had ze de pijnlijke ervaring gebruikt als springplank naar een nieuw leven.


  Plotseling had ze medelijden met haar zuster, die deze mogelijkheid niet had ontdekt.


  Rachel raakte Nora’s hand aan. ‘Als iemand mij en Charlie niet kan accepteren, hoort die persoon niet in ons leven thuis. Veel mensen accepteren ons. En houden van ons zoals we zijn,’ zei ze rustig.


  Ze had het niet meer over Jack en haar geheim. Ze had het over haar relatie met Nora.


  Nora had contact met haar gezocht. Maar was ze bereid haar te accepteren? Te leven met het feit dat ze het over bepaalde dingen niet eens waren, maar dat ze toch zusters bleven?


  Nora knikte. ‘Ik begrijp wat je bedoelt… Ik weet dat ik je heb teleurgesteld. Daar heb ik spijt van. Waarschijnlijk is dat wat ik kwam zeggen. Ik ben het niet eens met je keuzes. Maar ik zie nu in dat ik je niet zomaar in de steek had moeten laten. Misschien dacht ik dat je het niet zou redden en dan naar me toe zou komen om hulp. Zoals je deed toen we klein waren. Maar alles is goed gegaan. Je doet het prima zonder me.’


  Rachel was verbaasd en geroerd door Nora’s verontschuldigingen. Ze stapte naar voren en sloeg haar armen om haar heen.


  ‘Toch heb ik mijn grote zus nodig. En Charlie heeft behoefte aan zijn tante. Je bent de enige die we hebben, Nora. Mamma zou nooit hebben gewild dat we boos op elkaar bleven of geen contact hadden.’


  Nora knikte. ‘Toen we klein waren, probeerde mamma ons altijd te verzoenen, wat we elkaar ook hadden gedaan.’


  Rachel zag dat haar zuster bijna begon te huilen. Ook Rachel dacht dat ze misschien ging huilen.


  Ze gaf een kneepje in Nora’s hand. ‘Soms was ik een kleine lastpost, hè? Ik wilde altijd bij jou en je vriendinnen zijn.’


  ‘Ik raakte je maar niet kwijt. Mijn vriendinnen vonden het niet erg. Volgens hen was je schattig. Maar ik kon niet verdragen dat je alle aandacht kreeg,’ bekende ze met een glimlachje.


  Rachel glimlachte terug, maar realiseerde zich dat het moeilijk voor Nora moest zijn geweest om een zusje te krijgen na bijna tien jaar enig kind te zijn geweest. Natuurlijk was ze zo nu en dan jaloers geweest.


  ‘Weet je nog dat ik de haren van je lievelingspop had geknipt toen je op school was? Je schreeuwde niet eens. Je was alleen maar… verdrietig.’


  ‘Ja, dat weet ik nog.’ Nora zuchtte. ‘Ik wist dat je klein was en niet besefte wat je deed.’


  En voor Nora zou Rachel altijd het kleine zusje blijven dat behoefte had aan hulp en goede raad. Dat niet wist wat ze deed.


  ‘Maak je geen zorgen over me, Nora. Ik weet wat ik doe. Als ik fouten maak, ben ik degene die het moet oplossen.’


  ‘Dat begrijp ik inmiddels. Je hebt het hier goed geregeld, Rachel. Je mag trots op jezelf zijn.


  Rachel was stomverbaasd. Dat had ze in geen miljoen jaren gedacht uit de mond van Nora te zullen horen.


  ‘Dank je,’ zei ze zacht. ‘Ik ben inderdaad trots.’


  Op dat moment kwam Jack binnen met Charlie in een gele pyjama op zijn nek.


  ‘Hier is hij. Brandschoon.’


  ‘Zijn fles is klaar.’ Rachel pakte de fles van het aanrecht. ‘Nora, wil jij hem die geven?’


  Nora keek verbaasd. Toen knikte ze snel. ‘Ik zal het proberen.’


  Rachel nam Charlie van Jack over en loodste Nora naar een gemakkelijke stoel in de woonkamer. ‘Ga hier zitten.’ Nadat ze Charlie op de schoot van haar zus had gezet, liet ze zien hoe ze hem moest vasthouden. ‘Kantel de fles niet meer dan een klein beetje, anders krijgt hij te veel lucht binnen. Hij doet de rest.’


  ‘O, ja. Dat merk ik. Hij lijkt honger te hebben.’


  Nora staarde naar Charlie, volledig geconcentreerd op haar taak.


  ‘Praat maar wat tegen hem,’ stelde Rachel voor. ‘Dat vindt hij prettig.’


  Nora glimlachte. ‘Hallo, Charlie. Ik ben je tante. Tante Nora. Ik woon in New York. Dat is helemaal niet zo ver,’ voegde ze eraan toe.


  Rachel ging terug naar de keuken, waar Jack op haar wachtte. Meteen trok hij haar in zijn armen. Ze kusten elkaar lang en hartstochtelijk, met moeite voorkomend dat ze geluid maakten.


  Rachel had visioenen van op het aanrecht de liefde bedrijven. Onmogelijk natuurlijk met Nora in het aangrenzende vertrek. Maar een mooie fantasie.


  Ten slotte liet Jack hijgend zijn hoofd tegen haar schouder rusten. ‘Oké, nog één nacht. Maar je kunt je agenda voor morgen beter vrijmaken, schat. Geen bezoek.’


  Zijn dreigende toon was opwindend.


  ‘Heb je een goed gesprek met je zus gehad?’


  ‘Ja. We hebben een heleboel uitgepraat. Ik denk dat het nu een stuk beter zal gaan. Misschien komt ze met Kerstmis terug.’


  Het was maar een idee. Rachel zou nog moeten zien of ze contact hielden. Maar het zou leuk zijn als er met Charlies eerste kerst familie was.


  Toen drong tot haar door dat Jack er niet meer zou zijn.


  Ze vroeg zich af of hij hetzelfde dacht. Opeens leek hij iets zwaarmoedigs te krijgen.


  ‘Nou, ik kan maar beter gaan. Tot morgen.’


  Rachel zei niets. Ze keek hem alleen maar na toen hij de keuken verliet en naar beneden naar de achterdeur liep.


  Dat hij uit haar leven zou verdwijnen, leek ondenkbaar. Maar toch zou het gebeuren. Eerder dan ze verwachtte.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Nora wilde met alle geweld de volgende ochtend vroeg vertrekken voor Rachel de winkel opende. Ze stonden buiten in de koele berglucht terwijl Nora haar weekendtas en grote handtas achter in haar auto gooide.


  ‘Op zaterdag moet het extra druk zijn. Ik wil je niet tot last zijn. Ik kom snel terug,’ beloofde ze.


  ‘Dat hoop ik. Misschien kun je met Kerstmis komen.’


  ‘Misschien.’ Nora knikte, duidelijk blij met de uitnodiging.


  ‘Ik wil graag in een paar van die antiekwinkeltjes kijken,’ voegde ze eraan toe. ‘Voor mijn assistent en secretaresse op kantoor heb ik een paar leuke kleine cadeautjes gevonden.’


  ‘Werkelijk? Wat?’


  ‘Stroop en cheddar. In dat schattige supermarktje. Het leek duur, maar het is leuk verpakt, in kleine mandjes.’


  Onwillekeurig glimlachte Rachel, denkend aan de slimme Ella Krueger en haar vakanties in Florida.


  Nora omhelsde Rachel. Toen boog ze zich over Charlie, die in zijn wandelwagen zat, en gaf hem een kus op zijn wangetje.


  ‘De volgende keer dat ik je zie, loop je ongetwijfeld,’ zei ze tegen haar neefje.


  Charlie zwaaide naar haar.


  ‘Ja, tot ziens, Charlie.’ Nora zwaaide terug voor ze achter het stuur kroop.


  ‘Tot ziens, Rachel. Ik bel je. O, en doe Jack de groeten. Het was… interessant hem te ontmoeten.’


  Rachel knikte. ‘Dat zal ik doen.’


  Jack was heel vroeg aan het werk gegaan, en ze konden hem in de verte horen timmeren en zagen.


  Rachel vond het jammer dat haar zuster al wegging. Desondanks hadden ze veel dingen uitgepraat, en ze waren duidelijk op de goede weg.


  ‘Rij voorzichtig. Tot gauw.’


  Ze keek Nora na toen ze de oprit af reed en in Main Street verdween.


  Toen ze terugliep naar het huis, dook Jack op.


  ‘Wat ging je zus vroeg weg. Ik had nog afscheid van haar willen nemen.’


  ‘Ze wist dat je aan het werk was en wilde je niet storen.’


  ‘Kan ik haar goedkeuring wegdragen? Of vindt ze me niet goed genoeg voor je?’


  Rachel keek hem aan, niet wetend of hij een grapje maakte. Hij klonk bijna alsof ze een serieuze relatie hadden, een relatie met toekomst. Wat niet het geval was, zoals ze beiden wisten.


  ‘Je kunt haar goedkeuring niet wegdragen. Maar dat kan ik ook nauwelijks, dus maak je er niet druk over.’


  Hij trok haar in zijn armen en kuste haar. Aan zijn gespierde lichaam kon ze voelen dat hij ernaar verlangde de liefde te bedrijven.


  ‘Je leidt me af, Rachel,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Op deze manier krijg ik het huisje nooit klaar.’


  Was dat maar waar, dacht ze.


  Met een glimlachje maakte ze zich van hem los. ‘Nou, aan het werk dan. Ik moet de winkel openen.’


  Ze begon de wandelwagen in de richting van het huis te duwen.


  ‘Werk… dat is het enige waaraan jullie vrouwen denken.’


  Uit zijn toon sprak zijn frustratie. Ze wist dat hij met haar naar boven naar haar bed wilde nu Nora weg was.


  ‘Dat is niet eerlijk, Jack. Je weet dat het niet waar is,’ zei ze over haar schouder. ‘Trouwens, wanneer je tijd hebt, kun je je spullen terugbrengen.’


  Aan zijn brede grijns kon ze zien dat hij snapte wat ze bedoelde.


  


  Jack opende een blik verf, roerde en schonk voorzichtig wat van de inhoud in een verfbakje. Toen begon hij de kozijnen van het huisje te schilderen.


  Het werk vorderde langzaam, zo langzaam dat het bijna achteruit in plaats van vooruit ging. Dat zou grappig zijn geweest als de situatie ook maar enigszins was wat ze leek.


  Het was echter geen simpele romance zoals Rachel leek te denken. Het viel hem steeds zwaarder tegen haar te liegen. Maar iedere keer dat hij haar de waarheid wilde vertellen, ontbrak hem op het laatste moment de moed daartoe.


  Aanvankelijk was hij bang geweest dat hij Charlie nooit meer zou mogen zien als hij zijn ware identiteit onthulde. Maar het was nu nog veel erger. Als hij Rachel vertelde hoe hij haar had misleid, zou hij hen allebei kwijtraken.


  Tijdens zijn laatste bezoek aan New York had hij met zijn advocaat gesproken over het lastige parket waarin hij zich bevond. Hij had hem alles verteld. Behalve wat hij voor Rachel voelde. Maar vermoedelijk had de scherpzinnige Mike Heath dat wel geraden.


  Mike wist dat Jack naar de moeder van zijn kind had gezocht. Hij had echter geen idee van de puinhoop die hij ervan had gemaakt.


  ‘Wat zijn mijn rechten? Ik bedoel, als ze de strijd met me aanbindt.’


  ‘Ik ben er vrijwel zeker van dat je schriftelijk afstand van je rechten hebt gedaan toen je je sperma doneerde.’ Mike zuchtte. ‘Jack, wat je hebt gedaan, is… onverdedigbaar, hoe onschuldig je bedoelingen ook waren. Geen rechtbank ter wereld zal enige sympathie voor je voelen.’


  Jack fronste zijn wenkbrauwen. Reageren deed hij echter niet. Hij wist dat de advocaat gelijk had.


  ‘Als we dit voor de rechter brengen, bof je als je niet wordt beschuldigd van… stalking, of een of andere vorm van bedrog.’


  Jack leunde achterover in de leren fauteuil en staarde peinzend voor zich uit. ‘Nou, in ieder geval bedankt voor je eerlijkheid,’ zei hij ten slotte.


  ‘Daarvoor betaal je me, nietwaar?’ Zijn advocaat keek naar de aantekeningen die hij had gemaakt. ‘Dit moet buiten de rechtbank worden geschikt. Ze heeft niet de middelen om een echte advocaat in te huren. Dat voordeel hebben we. We kunnen haar een mooi aanbod doen, alimentatie voor het kind, particuliere basisschool, eersteklas universiteit. Buitenlandse vakanties, zomerkampen…’


  ‘Zo is Rachel niet,’ zei Jack. ‘Ze zal zich niet laten afkopen.’


  ‘Dat weet je niet. Bovendien is het niet voor haar, maar voor het kind. Alle dingen die ze hem niet kan geven, en jij wel. Als ze een goede moeder is, zal ze haar eigen gevoelens opzijzetten. Ze zal het beste voor haar zoon willen.’


  Onze zoon. Konden ze hem maar samen grootbrengen. Hij hield van hen beiden. Met hart en ziel. Dat zou zijn aanbod moeten zijn. Maar nu zou ze hem nooit geloven.


  ‘Een betere moeder dan zij bestaat er niet,’ zei Jack kalm. ‘Ik zal Charlie alles geven wat hij nodig heeft en meer. Zelfs als ze me hem niet laat zien tot zijn eenentwintigste verjaardag.’


  ‘Rustig, Jack. Dit wordt een kwestie van onderhandelen. Waarschijnlijk is het beter je naam hier buiten te houden. Zo lang mogelijk althans.’


  ‘Ik weet dat je gewoon je werk doet. Maar ik wil me niet achter jou verschuilen. Laat haar weten wie ik ben. Ik ben lang genoeg oneerlijk geweest.’


  ‘Goed.’ Bedachtzaam legde Mike zijn zilveren pen neer. ‘Hoe zie je dit in de tijd?’


  Jack schoof slecht op zijn gemak op zijn stoel heen en weer. Dit begon te echt te worden.


  ‘Bedoel je wanneer je contact met haar moet opnemen?’


  ‘Ja. Morgen kan ik een concept klaar hebben. Als je het bekijkt en met eventuele veranderingen terugstuurt, kan ze de definitieve versie maandag hebben.’


  Ho, dat ging hem iets te snel. Zodra die brief arriveerde, was het afgelopen tussen hem en Rachel.


  Hij slikte. ‘Eerst wil ik het werk afmaken dat ik voor haar zou doen. Ik kan haar niet laten zitten met een half opgeknapt huisje.’


  Mike knikte. Aan de uitdrukking op het gezicht van de oudere man kon Jack zien dat hij de onuitgesproken redenen voor het uitstel begreep.


  ‘Hoe lang denk je nodig te hebben?’ vroeg Mike.


  Jack haalde zijn schouders op. ‘Niet al te lang meer. Ik ben bijna klaar.’


  Mike keek hem aan. ‘Over een week dan?’


  Jack knikte. ‘Ja, dat is goed.’


  ‘Dat geeft je de tijd om schoon schip te maken, Jack. Biecht alles op,’ adviseerde zijn advocaat. ‘Vermoedelijk is dat de beste eerste stap in deze.’


  Hij was meteen na dit gesprek teruggereden naar Vermont, vastbesloten Rachel de waarheid te vertellen. Maar bij aankomst was Nora er geweest, en was hij naar het huisje verbannen.


  Nu hij Rachel weer voor zichzelf had, voelde hij zijn moed echter afnemen.


  Uit de geuren die uit het keukenraam kwamen gedreven, kon hij opmaken dat Rachel al was begonnen met koken. Hij verlangde ernaar om naar binnen te gaan en met Rachel en Charlie in de gezellige keuken te zitten. Om deze dag te eindigen met een van hun bijzondere nachten samen.


  Misschien was het beter als ze de waarheid via een brief te weten kwam. Een brief die ze zou openen wanneer hij weg was.


  


  Later die avond, toen ze hadden gegeten en Charlie sliep, liet Jack er geen gras over groeien. Hij trok Rachel mee naar de slaapkamer en gooide haar op het bed. Rachel was niet verbaasd. Tijdens het eten had ze hetzelfde plan gemaakt.


  Wat haar wel verbaasde, was zijn hartstocht. Hij bedreef de liefde met haar alsof hij weken weg was geweest in plaats van dagen. Alsof hij zich volledig in haar lichaam wilde verliezen.


  Op een of andere manier liet hij het heel lang duren, haar steeds dichter naar het hoogtepunt brengend zonder het haar te laten bereiken. Haar genot was intens en verlokkend. De zoetste kwelling die ze ooit had ervaren. Uiteindelijk bereikte ze het moment suprême en verloor ze alle controle, als vuurwerk in zijn armen uiteenspattend.


  Jack bereikte dezelfde fantastische climax, schokkend tegen haar aan vallend terwijl hij haar naam riep. Toen lagen ze stil tegen elkaar aan. Rachel durfde zich niet te bewegen. Met gesloten ogen genoot ze van het voelen van zijn lichaam bovenop het hare, van een intimiteit die zijn weerga niet kende.


  Ze voelde zich onverklaarbaar verdrietig en wist instinctief dat hij zich dat ook voelde. Verdrietig omdat er een einde kwam aan hun tijd samen en niets daarin verandering leek te kunnen brengen.


  De daarop volgende dagen meed Rachel het huisje. Ze wilde niet zien hoe het werk vorderde. Hij leek nu sneller te werken dan ooit. Het was alsof hij een geheime deadline had die eerder was dan wat ze waren overeengekomen. Had hij misschien een volgende klus waarover hij haar niet had verteld?


  Dat zou haar niet verwonderen. Erg mededeelzaam was hij nu eenmaal niet.


  Toen ze woensdag de winkel sloot, leek niet meer aan het onvermijdelijke te ontkomen te zijn. Jack stond in de deuropening met een officieel uitziend klembord in zijn hand.


  ‘Rachel, heb je tijd om even mee te gaan naar het huisje? Ik wil een paar dingen met je doorlopen.’


  Dat verzoek was geen goed teken. Ze wenste dat ze een excuus had om er onderuit te komen, maar kon zo snel geen goede uitvlucht bedenken.


  Met een zucht tilde ze Charlie uit zijn box en stapte met hem op de arm naar de deur. Jack glimlachte bij het zien van de baby, en Charlie kraaide vrolijk naar hem.


  Ze liepen door de achtertuin naar het huisje en gingen naar binnen. In plaats van muf rook het naar verf en terpentine. De muren en plafonds vol vlekken waren nu glad en wit. Het laatste zonlicht viel door nieuwe ramen en dakramen naar binnen.


  Jack begon zijn lijst voor de woonkamer af te werken. Plafond, wanden, ramen, geschuurde en gelakte vloer. Alles leek in orde.


  Terwijl Jack zaken in de vernieuwde open keuken op zijn klembord aan het afvinken was, liep Rachel naar de slaapkamer.


  ‘O… die is nog niet klaar,’ riep hij.


  Hij haastte zich achter haar aan en probeerde haar af te leiden. Maar ze had de deur al geopend.


  Of de reparaties al dan niet waren uitgevoerd, zag ze niet. Haar aandacht werd getrokken door een laptop en een BlackBerry op een wankel tafeltje.


  Het bed was echter het interessantste. Daarop lagen enorme vellen bijna doorzichtig papier vol ingewikkelde constructietekeningen.


  Rachel had niet verbaasder kunnen zijn als ze een naakte vrouw in het bed had aangetroffen.


  Met open mond draaide ze zich naar hem om. ‘Wat is dit alles? Heb je ergens nog ander werk?’


  Hij haalde diep adem en knikte. De schuldige uitdrukking op zijn gezicht gaf haar een wee gevoel in haar maag. ‘Ik ben inderdaad… met iets bezig. Ja.’


  ‘Daarom wil je de boel hier zo snel mogelijk af hebben,’ zei ze met emotieloze stem. ‘Waarom heb je het me niet gewoon verteld? Waarom moet je zo veel geheimen hebben? Vertrouw je me niet?’


  Met zijn donkere ogen keek hij haar recht aan. ‘Ik vertrouw je, Rachel. Je zult nooit weten hoe veel.’


  ‘Als je me werkelijk vertrouwde, Jack, zou je niet steeds zonder verklaring verdwijnen. Zou je niet een soort dubbelleven leiden.’


  Toen ze het bloed uit zijn gezicht zag wegtrekken, wist ze dat ze in de roos had geschoten.


  ‘Rachel, het spijt me. Ik heb een grote fout gemaakt door hier te komen. Door iets te krijgen met jou… en Charlie.’ Hij slikte. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest je verdriet te doen. Hopelijk kun je dat geloven.’


  Ergens diep in haar hart geloofde ze hem. Maar op dit moment was het een schrale troost.


  ‘Het eindigt altijd op deze manier voor je, nietwaar, Jack? Ik denk niet dat het aan mij ligt. Volgens mij ben je niet in staat om wie dan ook dicht bij je te laten komen. Misschien komt het door de jeugd die je hebt gehad.’


  Hij knikte. Op zijn gezicht verscheen een afstandelijke en berustende uitdrukking.


  ‘Ik dacht dat het met jou anders zou zijn, Rachel. Ik dacht werkelijk dat er een kans was…’


  ‘Je hoeft niet je best te doen om de pil voor me te vergulden. Ik wist waaraan ik begon. We wisten allebei dat dit niet eeuwig zou duren. Blijkbaar ben je klaar om verder te gaan. Dat is prima.’


  Ze probeerde te klinken alsof ze hier helemaal geen moeite mee had, maar vreesde dat ze daar niet in slaagde. ‘Hoeveel langer heb je nog nodig?’


  ‘Twee dagen, denk ik. Tot zaterdag.’


  ‘Oké.’ zei ze kortaf. ‘Moet ik nu ergens tekenen?’ Ze keek naar het klembord, zijn blik mijdend.


  ‘Nee. Pas als ik helemaal klaar ben.’


  ‘Goed.’


  Rachel had het gevoel dat alles tussen hen wat werkelijk van belang was, op dit moment eindigde.


  Met Charlie dicht tegen zich aan liep ze langs hem naar de deur van het huisje. Die ze bijna achter zich dichtsmeet.


  Jack kwam die avond niet eten. Dat verwachtte ze ook niet. Maar toen ze hem hoorde wegrijden, sloeg er een nieuwe golf van droefheid door haar heen.


  Toen Charlie sliep, kroop ze zelf ook met een boek in bed. Het was niet haar bedoeling om te luisteren of ze Jack hoorde terugkomen, maar onwillekeurig deed ze dat toch. Het boek kon haar niet boeien. Vermoedelijk kon niets dat.


  Ze was zo uitgeput en gebroken dat ze zelfs geen zin had om met Julia te praten. Haar vriendin was een paar dagen in San Diego voor een makelaarscongres. Rachel wilde haar niet lastigvallen. Over een enkele dagen kon ze alsnog op Julia’s schouder uithuilen.


  Ten slotte knipte ze het licht uit en deed haar best om de slaap te vatten. Het bed leek groot en koud. Ze had steeds geweten wat ze zich op de hals haalde door verliefd te worden op Jack. Had vanaf het begin geweten wat voor soort man hij was. Wat hij bereid was te geven. En niet te geven. Waarom deed het dan zo veel pijn? Ook dat leek niet eerlijk.


  Ze wilde niet om hem huilen. Hij huilde ook niet om haar, dat wist ze zeker. Maar toen ze haar ogen sloot, liepen er tranen over haar wangen. Ze kon er gewoon niets aan doen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Donderdag. Vrijdag. Zaterdag.


  De langste drie dagen van Rachels leven.


  Hoe ze het moest halen, wist ze niet. Ze overwoog zelfs de winkel te sluiten en met Charlie ergens heen te gaan tot het voorbij was. Tot Jack weg was.


  Dat deed ze echter niet. Zo zat ze niet in elkaar. Ze was niet iemand die het opgaf. Bovendien wilde ze niet ook nog een paar dagen omzet mislopen.


  Ze had Lucy Martinelli, Julia’s moeder, voor de weekends in dienst genomen. Met iemand in de winkel zou ze er een paar uurtjes tussenuit kunnen gaan als het haar te veel werd.


  Donderdag en vrijdag verstreken zonder dat ze een glimp van Jack te zien kreeg, ook al kon ze aan de geluiden van zijn hamer en boor horen dat hij tot laat op de avond aan het werk was.


  Haar gevoelens varieerden sterk van geschokt tot diepbedroefd tot buiten zichzelf van kwaadheid.


  Zaterdagochtend werd ze doodmoe wakker en kon ze nauwelijks uit bed komen. Ze deed haar haren in een paardenstaart en trok het eerste het beste aan dat ze in de kast zag hangen.


  Wanneer zou Jack weggaan? Vanmorgen? Vanmiddag? Aan het einde van de dag? Ze vroeg zich af of hij persoonlijk afscheid zou komen nemen of ongemerkt zou verdwijnen, een briefje of zoiets voor haar achterlatend.


  ‘Jeetje, wat zie jij er moe uit, lieve kind,’ zei Lucy toen ze binnenkwam. ‘Heeft de baby je wakker gehouden? Hij is toch niet weer ziek?’


  ‘Nee, hoor. Ik slaap de laatste tijd gewoon slecht.’


  ‘Je werkt te hard. Net als Julia. Jullie jonge vrouwen zijn zo ambitieus en onafhankelijk. Dat bewonder ik.’ Lucy knikte naar haar.


  ‘Wanneer komt Julia ook alweer terug uit Californië?’


  ‘Zondagavond. Of zondagmorgen? Ik weet niet precies hoe het werkt met dat tijdsverschil.’ Lucy schudde haar hoofd. ‘Hopelijk amuseert ze zich. Ontmoet ze mensen.’ Rachel wist dat dit Lucy’s codewoord voor mannen was. ‘Je moet van het leven genieten, Rachel. Vergeet dat vooral niet.’


  Rachel slikte een brok weg dat zich plotseling in haar keel had gevormd. ‘Ik doe mijn best, Lucy. Ik doe mijn best.’


  


  Lucy had gelijk, maar haar advies was niet altijd even gemakkelijk op te volgen. Rachel had gedacht dat ze van het leven genoot door een kortstondige verhouding met Jack te hebben. Maar op dit moment wenste ze dat ze er nooit aan was begonnen.


  Terwijl Lucy een klant hielp, bracht ze Charlie naar de achterkamer voor zijn ochtenddutje. Volgens de boeken over het opvoeden van kinderen zou hij binnenkort het stadium van twee slaapjes per dag voorbij zijn en zou hij alleen ’s middags naar bed hoeven.


  Toen Charlie in zijn ledikantje lag, ging ze in een stoel zitten. Ze hoorde Lucy in de winkel met de klant bezig zijn en besloot bij Charlie te blijven tot hij sliep.


  Nadat het geluid van de winkelbel had weerklonken, hoorde ze een mannenstem. Ze dacht dat het Jack moest zijn en was blij dat ze uit het zicht was.


  Een ogenblik later verscheen Lucy in de deuropening. ‘Rachel, er is een man voor je. Ik zei dat je ergens druk mee was. Maar hij zei dat hij wel wachtte.’


  Was er een man voor haar? Ze had geen idee wie het kon zijn. Zou het iemand zijn die op zoek was naar Jack? Had het iets met zijn mysterieuze tripjes te maken?


  Ze hoopte van niet. Na diep adem te hebben gehaald, streek ze haar lange rok glad en stapte de winkel in. Bij de toonbank stond een lange man met zijn rug naar haar toe. Hij had blond haar en brede schouders, en droeg een bruin suède jack en een kaki broek.


  Ze voelde haar mond droog worden.


  Dit kon niet waar zijn.


  Maar toen hij zich omdraaide en naar haar glimlachte, wist ze dat ze het zich niet verbeeldde.


  ‘Rachel… neem me niet kwalijk dat ik je op deze manier verras. Maar ik wist niet of je wel met me zou willen praten als ik belde.’


  Eric Rowland kwam met een nederige glimlach op zijn knappe gezicht naar haar toe.


  ‘Eric… hoe heb je me gevonden?’ Waaróm heb je me gevonden leek een betere vraag.


  ‘In Lincoln Center kwam ik je zus tegen. Ze vertelde me dat ze je een tijd niet had gezien, maar van plan was je te gaan opzoeken.’


  ‘Dat heeft ze vorige week gedaan. Ze zei dat je me misschien zou bellen.’ Niet dat je me op een van de moeilijkste dagen van mijn leven zou overvallen, dacht ze.


  ‘Ik wist niet eens dat je de stad uit was,’ zei Eric.


  Er was veel wat hij niet meer van haar wist.


  ‘Een paar maanden geleden ben ik verhuisd. Ik wilde mijn eigen bedrijf beginnen. Op een minder drukke plek.’


  ‘Die heb je onmiskenbaar gevonden.’ Hij grinnikte.


  Eric had nooit van het platteland gehouden. Zelfs niet voor een weekend. Toen ze verloofd waren, was duidelijk geweest dat ook als ze kinderen zouden krijgen, Eric nooit zou weggaan uit de stad.


  ‘Het is een mooi oud pand,’ zei hij. ‘En een leuke winkel. Je was altijd creatief. Hoe ben je op het idee gekomen voor een zaak als deze?’ Rachel haalde haar schouders op. ‘Ik heb altijd plezier gehad in het ontwerpen van kinderkleding. En ik had zelf een baby.’


  Rachel schepte er een kwaadaardig genoegen in hem te choqueren. Maar hij herstelde zich snel. Daarin was hij altijd goed geweest.


  ‘Een baby. Wauw. Een jongen of een meisje?’


  ‘Een jongen. Hij heet Charlie.’


  Hij knikte. ‘Dat is geweldig nieuws.’


  Toen viel er een doodse stilte. Ze wist dat hij zich afvroeg of ze getrouwd was. Ze zag zijn blik naar haar handen gaan om te kijken of ze een ring droeg.


  ‘En… is er een partner die dadelijk binnenkomt en wil weten waarom je met je vroegere vriend praat?’


  ‘Maak je geen zorgen. Er is geen man. Ik doe dit allemaal in mijn eentje.’


  Opnieuw keek Eric verbaasd. Ze vermoedde dat hij niet had gedacht dat ze de moed had om die keuze te maken. Het voelde goed om hem het tegendeel te laten zien.


  ‘Heel goed van je, Rachel.’ In zijn ogen zag ze een bepaald respect dat ze nooit eerder bij hem had waargenomen. ‘Waar is je zoon? Kan ik hem zien?’


  Ze kon zich niet herinneren dat Eric erg in kinderen geïnteresseerd was. Wanneer hij over het ouderschap had gesproken, was het altijd in de verre toekomst geweest. Als ze alle leuke dingen hadden gedaan die ze als stel konden doen.


  Maar misschien was hij er anders over gaan denken.


  ‘Hij doet een dutje. Maar je mag meekomen en even naar hem kijken.’


  Rachel wilde graag met Charlie pronken tegen haar voormalige bijna-echgenoot.


  Voorzichtig opende ze de deur van de achterkamer. Charlie lag op zijn zij te slapen onder een licht dekentje. Hij zag er vreselijk lief uit, met zijn duim in zijn mond, dicht tegen zijn witte hond genesteld.


  Eric zuchtte zowaar. Rachel moest naar hem kijken om zich ervan te vergewissen dat hij geen toneel speelde. Maar zijn reactie leek oprecht.


  Zie je wat je hebt gemist door niet met me te trouwen, wilde ze tegen hem zeggen.


  ‘Hij is prachtig, Rachel. Perfect.’ Met bewondering keek hij haar aan. ‘Je bent een geluksvogel.’


  ‘Dank je. Dat vind ik ook,’ bekende ze.


  De winkelbel klingelde, en het volgende moment hoorde ze Jack tegen Lucy praten. Lucy stak haar hoofd om de deur van de kinderkamer.


  ‘Jack is er. Hij zegt dat er een auto voor zijn pick-up staat.’


  Eric schrok. ‘O, dat moet die van mij zijn. Ik zal hem meteen weghalen.’


  Toen Rachel naar de winkel liep, volgde Eric haar met zijn autosleutel in de hand.


  Jack stond bij de toonbank. Toen tot hem doordrong dat Rachel met een onbekende man in de achterkamer was geweest, betrok zijn gezicht.


  Eric glimlachte nietsvermoedend naar Jack. ‘Neem me niet kwalijk dat ik in de weg sta.’


  Jack staarde hem slechts aan.


  Rachel raakte Erics mouw aan. ‘Eric, dit is Jack Sawyer. Hij knapt het huisje in mijn achtertuin op.’ Toen wendde ze zich tot Jack. ‘Jack, dit is een oude vriend van me, Eric Rowland.’


  ‘Aangenaam.’ Beleefd stak Eric zijn hand uit.


  Rachel zag dat er bij Jack een lampje ging branden. Hij gaf Eric een hand, maar zei niets.


  ‘Sorry, maar ik moet naar de houthandel,’ zei Jack ten slotte.


  ‘O, juist. Ik ben zo terug, Rachel,’ riep Eric over zijn schouder terwijl hij de winkel uit liep.


  Jack verroerde geen vin. Kennelijk had hij toch niet zo veel haast, dacht Rachel.


  ‘Dus dat is de beroemde Eric… en dan word je kwaad op mij omdat mijn projecten elkaar gedeeltelijk overlappen.’


  Rachel voelde het bloed naar haar wangen stijgen. ‘Hoe durf je zoiets te zeggen,’ beet ze hem toe. ‘Ik had er geen idee van dat hij kwam. Dit komt door mijn zuster.’


  Of Jack haar geloofde, wist ze niet. En waarom zou het haar kunnen schelen?


  ‘Als jij het zegt. Maar het is wel erg toevallig.’


  ‘Ja… erg. Moest je niet naar de houthandel?’ herinnerde ze hem. ‘Morgen zou je werk hier klaar zijn. Gaat dat soms niet lukken?’


  Gefrustreerd keek hij haar aan. ‘Maak je geen zorgen. Morgen ben ik weg. Dan kun je het ongestoord bijleggen met je oude verloofde.’


  Dat was ze helemaal niet van plan. Het was echter iets wat ze Jack niet hoefde te vertellen. Het ging hem niets aan.


  Toen Eric vrolijk glimlachend weer binnenkwam, stampte Jack naar buiten. Rachel vond het verbazingwekkend dat ze zich totaal niet meer tot Eric aangetrokken voelde terwijl ze ondanks de pijnlijke breuk met Jack nog steeds van hem hield.


  Eric liep naar haar toe en vroeg: ‘Heb je een lunchpauze?’


  Rachel werd zenuwachtig. Ze wist niet of ze wel behoefte had aan zijn gezelschap. ‘Op zaterdag is het altijd erg druk in de winkel. Dan kan ik moeilijk weg.’


  ‘Dat begrijp ik. Zullen we dan vanavond uit eten gaan? Een babywinkel is vast niet tot heel laat open.’


  Ze glimlachte. ‘Dat klopt. Maar ik moet een oppas hebben.’ Toen Eric nadrukkelijk in Lucy’s richting keek, zei Rachel: ‘Ja, misschien wil Lucy babysitten. Ik zal het haar vragen.’


  Ze ging naar Lucy toe en vroeg haar of ze die avond op Charlie wilde passen.


  ‘Ik heb geen plannen,’ luidde Lucy’s antwoord. ‘Natuurlijk wil ik op die kleine schat passen.’


  Nu kon Rachel er niet meer onderuit.


  Terwijl ze terugliep naar Eric, besefte ze dat ze misschien toch graag voor deze ene keer met hem uit wilde. Er waren nog wat zaken die uitgepraat en opgelost moesten worden.


  En aandacht van de man die haar had afgewezen, voelde goed. De balsem voor haar gekwetste ego leidde haar bijna af van Jack.


  Toen Eric haar om zeven uur kwam ophalen, was Jack nog aan het werk. Ze vroeg zich af of hij haar zag weggaan, maar vermoedde van niet.


  ‘Ik wist niet waar ik je mee heen moest nemen,’ zei Eric toen ze door Main Street reden. ‘Maar het restaurant van het hotel waar ik logeer, wordt door iedereen aanbevolen.’


  ‘De Lion’s Head Inn?’ vroeg Rachel.


  ‘Ja. Waarschijnlijk heb je daar vaker gegeten.’


  ‘Nee, één keer maar.’ Met Jack. Na het onweer. Toen hij haar had gered. ‘Het eten is erg goed,’ voegde ze eraan toe. ‘New Yorkse kwaliteit… nou ja, bijna.’


  Ze wilde het restaurant niet al te veel lof toezwaaien. Eric was uiterst kieskeurig en nam buiten de deur eten zeer serieus. Hij was altijd een stuk veeleisender geweest dan zij.


  Toen ze aan tafel zaten, hadden besteld en de kelner de wijn bracht die Eric had uitgekozen, zei hij: ‘Dit doet me aan de goede oude tijd denken.’ Hij keek haar aan. ‘Wat zou je zeggen van een toost?’


  Voor Rachel kon antwoorden, hief hij zijn glas. ‘Op Rachel, een vrouw die weet wat ze wil in het leven en weet hoe ze dat moet verwezenlijken.’


  Zijn uitbundige compliment verraste haar. Ze stootte haar glas tegen het zijne en nam een slokje. ‘Dank je, Eric. Het enige wat ik heb gedaan, is na het einde van onze relatie verder gaan met mijn leven.’


  Hij knikte. ‘Natuurlijk. Maar met stijl.’ Toen hij naar haar glimlachte, moest ze terugglimlachen. ‘Ik heb het gevoel dat ik je voor het eerst ontmoet.’


  ‘Tja… misschien heb ik me soms te veel aan jou aangepast wanneer het ging om hoe we onze tijd doorbrachten, of waar we na ons trouwen zouden gaan wonen.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Ben je gelukkig, Rachel?’


  ‘Ja.’ Toen dacht ze met een steek van pijn aan Jack. ‘Althans, meestal. Niemand is volmaakt gelukkig. Zo is het leven gewoon niet.’


  ‘Ben je nooit eenzaam?’


  ‘Soms,’ bekende ze. ‘Maar aan daten heb ik momenteel geen behoefte,’ voegde ze er vlug aan toe. ‘En jij? Heb je een vriendin?’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd en wendde even zijn blik af. Ze voelde dat er iemand was geweest. Misschien wel toen ze nog verloofd waren. ‘Nadat we uit elkaar zijn gegaan, ben ik wel veel uit geweest. Maar ik heb geen bijzonder iemand ontmoet. Niet iemand zoals jij.’ Hij zuchtte. ‘Ik begin me te realiseren wat ik heb opgegeven. Ik snap niet wat me bezielde.’


  Rachel had geweten dat ze dit gesprek vroeg of laat zouden krijgen. En nu was het zover. Na zich jarenlang te hebben voorgesteld wat ze tegen hem zou zeggen als ze de kans kreeg, zat ze nu compleet met haar mond vol tanden.


  ‘Dat snap ik ook niet, Eric,’ zei ze ten slotte.


  ‘Kun je me vergeven? Wat ik heb gedaan, was… werkelijk afschuwelijk.’


  ‘Ik was geschokt en gekwetst,’ gaf ze toe. ‘Maar als ik met je was getrouwd terwijl je het niet echt wilde, zou dat erger zijn geweest. Je kunt niet met iemand trouwen omdat je hem of haar geen verdriet wilt doen.’


  Hij glimlachte flauwtjes. Klaarblijkelijk was haar reactie een opluchting voor hem. Hij raakte haar hand aan. ‘Je bent altijd een meevoelend iemand geweest. Dat heb ik nooit voldoende gewaardeerd.’


  Er was veel meer dat hij niet voldoende had gewaardeerd. Maar het had geen zin daar nu over te beginnen.


  Hun bestelling werd gebracht, en ze zaten een tijdje zwijgend te eten.


  ‘Die Jack Sawyer. Die vent met de pick-up. Heb je iets met hem of zoiets?’


  Ze keek op. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Hij keek zo dreigend naar me toen je ons aan elkaar voorstelde. En buiten reed hij bijna over me heen.’


  Rachel koos haar woorden zorgvuldig. ‘We hebben iets gehad. Maar het was niet serieus. Morgen vertrekt hij. Ik verwacht niet dat ik ooit nog iets van hem zal horen.’


  ‘Het verbaast me niet dat het niets is geworden tussen jullie. Hij lijkt helemaal je type niet.’


  Rachel reageerde niet. Eric had geen idee meer wat haar type was. Maar waarom zou ze de moeite nemen om met hem te redetwisten?


  Ze ging op een ander onderwerp over en vroeg hem naar zijn werk. Hij was advocaat bij een groot, vooraanstaand kantoor en was gespecialiseerd in strafzaken. Toen ze elkaar ontmoetten, was ze onder de indruk geweest van zijn beroep en zijn prestaties, maar dat was ze nu een stuk minder.


  Na het eten bracht Eric haar naar huis en liep met haar mee naar de achterdeur. ‘Ik ben blij dat je met me uit eten wilde, Rachel. Dat had je niet hoeven doen na alles wat ik je heb aangedaan.’


  ‘Ik heb er ook geen spijt van,’ zei ze. ‘Het heeft me geholpen dingen in hun juiste verhoudingen te gaan zien. Waarschijnlijk is het goed dat we niet zijn getrouwd.’


  ‘O… daar ben ik niet zo zeker van.’ Peinzend keek hij haar aan. ‘Achteraf bezien had ik gewoon koudwatervrees. Ik geloof niet dat ik ooit ben opgehouden met van je te houden.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan.


  Een maand geleden nog zou ze het fantastisch hebben gevonden Eric dat te horen zeggen. Ze zou ondanks alles bereid zijn geweest het weer met hem te proberen.


  Haar gevoelens waren echter veranderd. Hij had het zelf gezegd, in vele opzichten was ze een ander iemand. Ze zag hem nu ook anders.


  En haar hart behoorde aan een ander toe. Aan de vent met de pick-up, die Eric helemaal niets voor haar vond.


  Ze slikte enkele malen. ‘Eric… het spijt me. Mijn gevoelens zijn gewoon niet meer dezelfde.’


  ‘Ik heb je veel verdriet gedaan. Natuurlijk kun je niet een knop omdraaien en alles weer laten zijn zoals het was. Maar denk je dat er nog hoop is?’


  Ze zuchtte. ‘Het spijt me. Alles is veranderd voor me.’


  Hij knikte. ‘Ik begrijp het. Vermoedelijk was dit allemaal te veel. Mijn komst en mijn ontboezemingen. Maar ik moest het eenvoudig proberen.’ Hij glimlachte melancholiek. ‘Kunnen we contact blijven houden? Kunnen we vrienden blijven? We waren altijd goede vrienden.’


  Daarmee was Rachel het eens. En je kon nooit te veel vrienden hebben, zei haar moeder altijd. ‘Ik wil graag contact met je blijven houden, Eric.’


  Glimlachend trok hij haar naar zich toe en kuste haar teder op de wang. ‘Pas goed op jezelf, Rachel,’ fluisterde hij. ‘Eén op die kleine jongen.’


  ‘Dat zal ik doen, Eric. Tot ziens.’


  Rachel ging naar binnen en liep naar boven, waar Lucy in de keuken thee zat te drinken.


  ‘Hé,’ zei Lucy verbaasd. ‘Ik had gedacht dat je later thuis zou zijn. Heb je het leuk gehad?’


  Rachel hing haar jas over een stoel. ‘Het was… een interessante avond.’


  Bedachtzaam keek Lucy haar aan. ‘Die man leek aardig. Maar een beetje… glad.’


  Rachel lachte. Lucy was een mensenkenner. ‘Dat klopt wel.’


  Toen Lucy was vertrokken, begon Rachel het appartement op te ruimen. Charlies speelgoed en babyspulletjes leken overal te liggen, en ze vond het vervelend om er de volgende morgen bij het opstaan over te struikelen.


  Beneden werd er op de deur geklopt. Ze dacht dat het Lucy was, die haar leesbril was vergeten. Die lag nog op de keukentafel.


  ‘Kom binnen, Lucy. De deur is niet op slot.’


  De deur ging open. ‘Ik ben het, Jack.’


  ‘O… Jack.’ Ze liep naar de trap en keek omlaag. Haar hart bonkte zo hard tegen haar ribben dat het pijn deed.


  ‘Het is laat. Ik ging net naar bed,’ riep ze naar beneden. Toen zuchtte ze om haar woordkeus.


  ‘Ik wil alleen maar heel even met je praten. Morgenochtend vroeg vertrek ik. Alles is klaar.’


  Ze zuchtte nogmaals. Dit was het dus. ‘Oké. In dat geval kunnen we beter praten.’


  Ze liep naar de keuken met een hart dat net zo bonsde als Jacks voeten op de trap.


  Het volgende moment stond hij in de deuropening. In een leren jack, zwart T-shirt en spijkerbroek zag hij er waanzinnig aantrekkelijk uit. Ze had de idiote aandrang naar hem toe te gaan en zich in zijn armen te werpen.


  Waarom moest dit haar overkomen? Waarom had ze zichzelf toegestaan verliefd op hem te worden? Een man zonder vaste woon- of verblijfplaats en een oude pick-up vol emotionele problemen? Om maar niet te spreken van wat hij voor haar verborgen hield, wat het ook was.


  Met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht gooide hij het contract op tafel dat ze beiden hadden getekend voor hij aan het werk was begonnen.


  ‘Alsjeblieft. Als je onderaan het laatste blad je handtekening zet, zijn we… klaar.’


  Rachel pakte de pen die hij ernaast had gelegd en tekende zo snel mogelijk.


  Toen keek ze hem aan. ‘Hoe zit het met het geld dat ik je schuldig ben? Moet je geen cheque hebben?’


  Hij pakte het contract. ‘Het totaalbedrag is lager uitgevallen dan mijn oorspronkelijke prijsopgave. De rekening zal ik je een dezer dagen sturen.’


  ‘Goed. Dat is het dan, vermoed ik.’


  Ze voelde tranen in haar ogen branden. Ging hij nu maar, voor ze begon te huilen. Ze wilde niet dat hij zag hoeveel pijn zijn onverschilligheid haar deed.


  ‘Mag ik afscheid van Charlie nemen?’ vroeg hij kalm.


  Dat verzoek verbaasde haar. Maar toen ook weer niet. Ze wist dat Jack om haar zoon gaf.


  ‘Hij slaapt. Maar je mag wel even naar hem gaan kijken.’


  Ze ging Jack voor naar Charlies kamer. Terwijl hij naar het ledikantje liep, bleef ze in de deuropening staan. Liefdevol staarde hij naar de slapende baby voor hij zich over Charlie boog en hem teder op zijn hoofdje kuste. Toen draaide hij zich om en haalde diep adem.


  Rachel stapte de gang op, en hij volgde haar. Zou hij haar ook ten afscheid proberen te kussen? Ze wist dat als hij haar aanraakte, het met haar zelfbeheersing gedaan zou zijn.


  ‘Ik weet dat het mijn zaak niet is, Rachel,’ begon hij, ‘maar hopelijk begin je niet weer iets met die Eric.’


  Dit was wel het allerlaatste wat ze had verwacht. ‘Dat is inderdaad jouw zaak niet, Jack,’ snauwde ze.


  ‘Die vent is saai en vol van zichzelf. Hij waardeert je niet en zal nooit een goede vader voor Charlie zijn.’


  Nu ging hij toch echt te ver. ‘O, en jij waardeert me zeker wel?’ schamperde ze. ‘En welk recht heb je me te vertellen wie een goede vader voor Charlie zou zijn?’


  Met zijn donkere ogen keek hij haar aan. Plotseling pakte hij haar bij de schouders en schudde haar praktisch door elkaar om een einde te maken aan haar tirade.


  ‘Allemachtig, Rachel. Ik bén zijn vader.’


  Sprakeloos staarde ze hem aan. Ze zou waarschijnlijk zijn gevallen als hij haar niet was blijven vasthouden. Ten slotte trok ze zich los.


  ‘Wat probeer je in ’s hemelsnaam te zeggen?’ vroeg ze.


  ‘Ik vertel je de waarheid. Ik weet hoe je zwanger bent geworden. Ik ken het hele verhaal. Dynamics, Inc. De catalogus. Donor nummer 35723. Blanke man. Van Ierse en Zweedse afkomst. Afgestudeerd aan topuniversiteit. Architect…’


  ‘Wacht, wacht… dat kun je niet menen.’ Ongelovig keek ze hem aan. Hoe kon hij dit alles weten? Er moest een logische verklaring voor zijn… behalve degene die hij zojuist had gegeven.


  ‘Je kunt Charlies biologische vader niet zijn,’ hield ze vol. ‘Dat is gewoon… onmogelijk. Wat voor soort spelletje je speelt, weet ik niet.’


  ‘Dit is geen spelletje, Rachel.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik heb geprobeerd je de waarheid te vertellen. Maar helaas lukte dat steeds niet. Dat je er op deze manier achter zou komen, heb ik ook nooit gewild. Ik ben hier met de beste bedoelingen gekomen. Ik wilde Charlie gewoon zien. En erachter komen of je een goede moeder was.’


  Rachels ogen werden spleetjes. ‘Bedoel je dat je ons kwam bespioneren? Waren dat je goede bedoelingen?’


  Met een zucht schudde Jack zijn hoofd. ‘Ik ontdekte dat ik vader was, Rachel. Dat was een hele schok. Ik moest me ervan vergewissen of de moeder van mijn kind een fatsoenlijk, verantwoordelijk iemand was…’


  ‘En toen je dat wist, moest je me er door een list toe krijgen je in te huren om het huisje op te knappen, je te vertrouwen, met je naar bed te gaan…’


  ‘Rachel, alsjeblieft, zo is het niet gegaan. Dat alles was niet mijn bedoeling. En hoe beter ik je leerde kennen, hoe moeilijker het werd je de waarheid te vertellen.’


  Rachel kon het allemaal nauwelijks bevatten. Jack was… Jack niet. Hij leidde werkelijk een dubbelleven. Hij had werkelijk een geheim.


  ‘Wie ben je in vredesnaam? Is Jack Sawyer je echte naam wel?’


  ‘Natuurlijk. Daarover heb ik niet gelogen. Wil je mijn rijbewijs zien?’ Hij maakte aanstalten om zijn portefeuille te pakken, maar ze schudde haar hoofd.


  ‘Laat maar. Dat kan ook vals zijn. Waarschijnlijk is het droevige verhaal over je moeder die je in de steek had gelaten, ook niet waar.’


  ‘Alles wat ik je over mijn verleden heb verteld, is waar. Alleen heb ik een paar dingen over mijn heden weggelaten. Ik ben geen plaatselijke klusjesman, maar architect. Ik heb een goed lopend bureau in Manhattan.’ Terwijl hij even zweeg, keek hij haar weer aan. ‘Ik kan onze zoon alles geven. Jou kan ik ook helpen. Ik wil jullie helpen.’ Een fractie van een seconde werd zijn oprechte toon bijna haar ondergang.


  ‘Dus je bent rijk. Nou en? Charlie krijg je niet, hoe veel geld je ook hebt. Je kunt je zoon niet terugkopen.’


  ‘Dat bedoelde ik helemaal niet. Ik wil gewoon deel van zijn leven uitmaken. Ik hou ook van Charlie.’ Toen hij een stap in haar richting deed, zag hij er krachtig en dreigend uit. Zijn stem klonk gespannen van emotie. ‘Daarvoor zal ik vechten. Als dat moet.’


  Rachel liet zich niet intimideren. Met een woedend gezicht en bliksemende ogen keek ze hem aan.


  ‘Verdwijn. Verdwijn nu onmiddellijk, voor ik de politie bel. Rechten heb je hier nog niet,’ herinnerde ze hem.


  Met een uitdrukkingsloos gezicht staarde Jack haar aan. Toen draaide hij zich om en liep de trap af.


  Ze klemde zich aan de trapleuning vast, tot op het bot geschokt, opeens niet meer in staat om zonder steun rechtop te blijven staan.


  Even later hoorde ze de buitendeur dichtslaan en Jacks pick-up de oprit af rijden.


  Ze zakte op de grond, sloeg haar handen voor haar gezicht en barstte in snikken uit.


  Jack was Jack niet. Hij was heel iemand anders.


  Ze was verliefd geworden op een niet bestaande man. Een illusie. En nu had de acteur zijn masker afgedaan. En bleek hij haar ergste nachtmerrie te zijn.


  Een aantrekkelijke dief die haar zoon wilde stelen.


  Rachel zat in haar eentje op de vloer van de gang terwijl haar diepe teleurstelling plaats maakte voor ijskoude angst.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De brief van Jacks advocaat kwam maandagochtend vroeg.


  Nadat Rachel er met Charlie op de arm voor had getekend, hield ze de dikke, dure envelop op een armlengte afstand, alsof het een bombrief was. Gelukkig was Julia er. Ze was eerder uit Californië teruggekomen om haar vriendin morele steun te geven.


  ‘Hij laat er geen gras over groeien.’ Met een klap legde Rachel de brief op de tafel waaraan Julia en zij koffie zaten te drinken.


  Julia had Jack opgezocht op internet en had vellen vol informatie geprint. Hij was wie hij beweerde te zijn, een succesvolle, bekende architect, vele malen onderscheiden en enorm rijk.


  Uit de artikelen bleek dat hij in een heel andere wereld leefde dan zij. Ze kon zich een voorstelling maken van het type vrouw waarmee de echte Jack Sawyer omging. Wat naïef moest hij haar hebben gevonden. Onnozel. Het gemak waarmee ze met hem in bed was gedoken…


  Hij had haar vreselijk voor de gek gehouden. Dat zou ze hem nooit kunnen vergeven.


  Julia pakte de brief. ‘Wil je niet kijken wat erin staat?’


  Dat kon Rachel wel raden. Ze ging zitten met Charlie op haar schoot. De laatste paar dagen durfde ze hem nauwelijks uit het oog te verliezen.


  ‘Wil jij hem alsjeblieft openmaken?’


  ‘Oké.’ Julia scheurde de envelop open en haalde er enkele vellen papier uit.


  Snel nam ze de inhoud door. ‘Hij wil niet naar de rechter. Hij wil de zaak “op een redelijke en minnelijke manier schikken”,’ las ze. ‘Maar hij eist gedeelde voogdij.’


  Gedeelde voogdij? Rachel had het gevoel alsof een pijl haar hart doorboorde.


  ‘Dat kan hij niet eisen. Toen hij spermadonor werd, heeft hij afstand gedaan van al zijn rechten als vader.’


  ‘Daarvoor geeft de brief ook een verklaring. Er staat dat er foutief een ongeneeslijke ziekte bij hem was vastgesteld en dat hij door de stress niet helder dacht.’


  Zelfs nu schrok Rachel ervan dat Jack zoiets ergs had moeten meemaken. Gelukkig was het een verkeerde diagnose geweest.


  ‘Wat staat er verder nog in, Julia? Al die vellen papier… Het ziet eruit als een contract.’


  Julia bladerde verder. ‘Het is een overeenkomst voor de voogdij. Waar het op neerkomt, is dat het Charlie en jou de rest van jullie leven aan niets zal ontbreken als je Jack zijn zin geeft. Hij wil Charlies vader zijn. Dat is hij al, beweert hij.’


  ‘Ik heb hem gezegd dat hij zijn kind niet kan terugkopen. Dat meende ik.’


  Julia legde de papieren neer. ‘Kijk er zelf naar wanneer je rustiger bent en de consequenties kunt overzien. Voor Charlie. Zijn toekomst. Over de materiële dingen heb ik het niet. Maar Jack wil er voor hem zijn. Hij houdt van hem…’


  Rachel reageerde geprikkeld. ‘Je klinkt alsof je aan zijn kant staat. Begrijp je niet dat als ik zoiets tekende, Jack deel van ons leven zou gaan uitmaken? Dat ik hem aldoor zou moeten zien?’


  Julia zei niets. Maar Rachel kon zien wat ze dacht. Zou dat zo vreselijk zijn? Ik weet dat je van hem houdt.


  Rachel schudde haar hoofd. ‘Nee, ik kan het niet. Hij heeft me misleid en gebruikt. Hoe kan ik hem ooit nog vertrouwen? Of vergeven?’


  Ze hield echt van hem. Dat wist Julia ook. Maar ze voelde zich enorm dwaas en verraden.


  ‘Ik moet een advocaat hebben. Ik moet terugvechten. Hiermee mag hij niet wegkomen. Het kan me niet schelen hoeveel geld hij heeft… of bereid is Charlie president te maken.’


  Julia zuchtte. ‘Een advocaat nemen lijkt me een goed idee. Ik kan eens voor je rondvragen. Maar volgens mij kan geen van de advocaten hier die van Jack aan. Jack heeft zwaar geschut ingezet.’


  Op dat moment ging de winkeldeur open en kwam er een bezorger met een grote vaas bloemen binnen.


  ‘Bloemen voor Miss Rachel Reilly?’


  ‘Dat ben ik.’ Rachel gaf Charlie aan Julia. ‘Eerst een dreigement van zijn advocaat en nu bloemen. Hij trekt wel alle registers open, hè?’ zei ze boos.


  Nadat ze voor ontvangst had getekend en de bezorger een fooi had gegeven, zette ze de vaas op de toonbank. Ze pakte het kaartje dat erbij zat en las het.


  ‘Dit boeket is niet van Jack, maar van Eric.’


  ‘Eric Rowland? O. Hem was ik bijna vergeten,’ bekende Julia. ‘Wat heeft hij te zeggen?’


  ‘Het was geweldig je weer te zien. Een nieuw begin? Meer dan je vriend. Liefs, Eric.’


  ‘Zo te horen hoopt hij dat jullie weer bij elkaar zullen komen.’


  Dat moest Rachel met haar vriendin eens zijn. ‘Ik ben heel duidelijk tegen hem geweest. Maar ik heb er wel mee ingestemd om vrienden te blijven. Ik had niet gedacht dat hij het zo serieus zou opvatten.’


  ‘Hij is advocaat, nietwaar? Misschien kan hij je helpen, of je ten minste in contact brengen met een collega. Jack heeft duidelijk het puikje van de zalm. Als je wilt terugvechten, heb je hulp nodig.’


  Rachel wist dat ze gelijk had. Hoewel ze er tegenop zag zich tot Eric te wenden, leek het op dat ogenblik de beste oplossing. In ieder geval kon hij haar gratis advies geven.


  ‘Ik zal hem straks bellen. Hem bedanken voor de bloemen is een perfect excuus.’


  Toen Julia was vertrokken om aan het werk te gaan, gaf Rachel Charlie een fles en legde hem in bed voor een slaapje. Gelukkig was het op maandag altijd rustig. Ze zou een winkel vol mensen op dit moment beslist niet aankunnen en had een heleboel te doen.


  Ze belde naar Erics kantoor en werd meteen doorverbonden.


  ‘Rachel, heb je mijn bloemen al gekregen?’


  ‘Ja. Dat had je niet hoeven doen, Eric. Maar ze zijn prachtig. Ze waren echt een lichtpuntje op deze dag.’


  ‘O… is er iets? Er is toch niets met de baby, hoop ik?’


  ‘Met Charlie gaat het prima, maar ik heb een probleem. Een ernstig probleem. Ik vroeg me af of je me raad zou kunnen geven.’


  ‘Ik wil je met alle plezier helpen waar ik kan, Rachel. Dat weet je. Wat is er aan de hand?’


  In een zo kort mogelijk bestek vertelde ze Eric het hele verhaal, beginnend bij haar besluit om een alleenstaande moeder te worden. Ze vertelde hem dat Jack haar had misleid door zijn identiteit verborgen te houden, en zelfs dat ze iets met elkaar hadden gehad.


  Eric zei niet veel en luisterde voornamelijk. Toen ze klaar was, slaakte hij een diepe zucht.


  ‘Rachel, deze man heeft zich buitengewoon laakbaar gedragen. Zelfs als hij een goede advocaat heeft, zoals je zegt, heeft hij geen zaak. Hij heeft afstand gedaan van zijn rechten op het kind en heeft onder valse voorwendsels je vertrouwen gewonnen. Dat hij dit minnelijk zegt te willen schikken, komt doordat hij niet naar de rechter durft. Hij weet dat hij geen schijn van kans heeft.’


  Erics zelfverzekerdheid en juridische kennis gaven haar hoop. ‘Werkelijk? Denk je dat ik kans maak Charlie te houden?’


  ‘Natuurlijk. Laat me je alsjeblieft helpen. Ik weet dat ik dit probleem kan oplossen. En ik heb het gevoel dat ik het je verschuldigd ben.’


  ‘Eric, je bent me niets verschuldigd. Daarom belde ik je niet.’


  ‘Dat weet ik. Maar ik voel me… verantwoordelijk. Als ik onze verloving niet had verbroken, zou je nooit tot de keuzes zijn gekomen die je hebt gemaakt. Je zou beslist niet naar een spermabank zijn gegaan.’


  Dat kon Rachel niet tegenspreken. Maar het ergerde haar dat hij de ingrijpende keuzes in haar leven afschilderde als een rare reactie op zijn afwijzing. Zo was het helemaal niet. Ze had echter geen zin om daar op dat moment met hem over in discussie te gaan.


  ‘Ik zou je hulp zeer op prijs stellen, Eric.’


  ‘Mooi. Dan moet je het volgende doen. Fax me een kopie van die brief. En ik heb een aantal andere documenten nodig…’ Hij dreunde een lange lijst op terwijl Rachel snel aantekeningen maakte.


  ‘Ik zal zijn advocaat bellen en hem zeggen dat ik je vertegenwoordig,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik zal hem laten weten dat we dit aanvechten. En dat hij niet gaat winnen.’


  Dat waren precies de woorden die Rachel wilde horen. Maar op een of andere manier was het verwarrend om ze uit de mond van Eric te horen komen.


  


  ‘Ze heeft een advocaat in de arm genomen. Iemand hier, in New York. Van een goed kantoor,’ meldde Mike Heath. ‘Volgens hem wil ze niet eens praten. Ze wil gewoon dat je verdwijnt.’


  Vergeet dat maar, antwoordde Jack in stilte.


  ‘Jack, ben je er nog?’


  ‘Ja. En? Wat nu?’


  ‘We kunnen naar de rechter stappen. Aan jouw verwerpelijke gedrag geven we wel een positieve draai. We stellen een diepgaand onderzoek naar haar in. De kleinste karakterfout halen we boven water. Zelfs een parkeerboete…’


  ‘Ik heb je gezegd dat ze een geweldige moeder is. Verstandig, verantwoordelijk…’ Op alle fronten fantastisch. ‘Daar kom je niet ver mee.’


  ‘Laat het maar aan mij over, Jack. Over iedereen is wel iets te vinden wat een slechte indruk maakt in de rechtszaal. Een onbetaalde rekening, een nacht met een vriendje. Dat ze zo snel met je in bed is gedoken, kan slecht vallen bij een jury. Als we het goed spelen…’


  De suggestie alleen al maakte Jack woedend.


  ‘Nee! Er wordt niet in haar heden of verleden geneusd. Onze relatie wordt niet gebruikt om haar zwart te maken. Anders kun je me nu je rekening sturen, Mike. Ik meen het!’


  ‘Oké, kalm aan. Ik dacht dat het je om je zoon te doen was. Het zal niet gemakkelijk worden om deze vrouw over te halen je deel te laten uitmaken van het leven van het kind. Misschien moet je nog eens even rustig nadenken over hoe je wilt dat ik dit aanpak.’


  ‘Goed. Ik bel je terug.’


  Jack smeet de hoorn op de haak. Hij had de zaak vreselijk verknoeid, en daarvoor betaalde hij nu de tol. Hij voelde zich verschrikkelijk. En sinds hij terug was in New York… haatte hij zijn leven.


  Had hij maar een foto gemaakt van Rachel en Charlie. Waarom had hij daar niet aan gedacht? Toen hij zijn ogen sloot, zag hij hen voor zich. Rachel, op een zonnige middag over het grasveld naar hem toe lopend met Charlie op de arm. Haar mooie, madonna-achtige gezicht, haar lange, golvende haren en haar verleidelijke lichaam. Charlies bijna tandeloze glimlach en grote, bruine ogen die zo op die van hem leken.


  Kon hij maar teruggaan in de tijd, wetend wat hij nu wist. Dan zou hij alles opgeven wat hij in zijn echte leven had om die andere Jack Sawyer te zijn. De man in de oude pick-up die moest sappelen om zijn brood verdienen. Die niets bezat, maar de gelukkigste man op aarde was.


  


  De rest van de week vlogen de brieven heen en weer tussen de twee advocaten. Rachel kreeg kopieën via de fax, en iedere keer dat ze het apparaat hoorde opstarten, schrok ze zich dood.


  Eric beweerde dat ze vooruitgang boekten. Maar daar merkte ze niets van. De brieven leken allemaal dezelfde boze beschuldigingen over en weer te bevatten. Er werd met rechtszaken gedreigd. De materiële compensatie die werd geboden, werd steeds omvangrijker.


  Op een bepaald moment vroeg Eric haar te overwegen of ze niet op de aanbiedingen moest ingaan.


  Rachel hield vol dat ze zich niet liet afkopen, zich ondertussen afvragend of Jack haar Charlie op een of andere manier zou kunnen afnemen.


  Het ergste was echter dat ze hem vreselijk miste. Natuurlijk niet de echte Jack Sawyer. Maar de man op wie ze verliefd was geworden. De man die hartstochtelijk de liefde met haar had bedreven.


  Zou hij haar ook missen? Of ging het hem alleen om Charlie? Hij wekte de indruk dat hij zich volledig op Charlie richtte. Ze voelde zich gebruikt… en afgedankt. Ze zou zich niet nogmaals door hem laten beetnemen en manipuleren.


  


  ‘Ik heb goed nieuws voor je,’ zei Julia op donderdag door de telefoon tegen Rachel.


  ‘Fijn. Daaraan heb ik erg veel behoefte.’


  ‘Ik denkt dat ik een ideale huurder voor je heb gevonden. Gisteren kwam ze solliciteren op de vacature voor een boekhouder die we hebben. Ze is een alleenstaande moeder. Weduwe. Ze heeft woonruimte nodig, en ik weet dat jij op zoek bent naar meer hulp in de winkel. De baan bij mij is maar voor vierentwintig uur per week. Misschien kan ze ook voor jou werken.’


  Dat klonk veelbelovend. ‘Wanneer kan ik met haar kennismaken?’ vroeg Rachel.


  ‘Vandaag. Hoe laat zal ik met haar langskomen?’ Julia en Carey Moorland kwamen tegen vijven, en Rachel vond haar onmiddellijk erg aardig.


  ‘Wat een mooie winkel,’ zei Carey terwijl ze om zich een keek. ‘Veel ervaring als verkoopster heb ik niet. Maar ik wil hier dolgraag werken.’


  Carey vertelde dat ze een dochtertje had dat een paar maanden jonger dan Charlie was. Met haar zou Charlie leuk kunnen spelen, dacht Rachel.


  Ze bleef in de winkel toen Julia met Carey naar het huisje ging op dat te bekijken. Korte tijd later kwam het tweetal terug, en ze glimlachten allebei. Rachel voelde zich enorm opgelucht. Het zag ernaar uit dat ze eindelijk een huurder had. Dat was weer een zorg minder.


  Die avond at Rachel bij Julia. Ze had Rachels lievelingsgerecht gemaakt, ouderwets gestoofd rundvlees met aardappelpuree. Rachel was echter zo doodmoe van de juridische strijd met Jack dat ze nauwelijks een hap naar binnen kreeg.


  ‘Rachel, ik maak me zorgen over je,’ zei Julia. ‘Je ziet er slecht uit. Als je zo doorgaat, word je nog ziek.’


  Rachel zuchtte. ‘Ik weet gewoon niet meer wat ik moet doen. Enerzijds heb ik het gevoel dat ik Charlie misschien een heleboel voordelen ontneem, maar aan de andere kant wil ik nog steeds niet dat Jack wint. Niet na wat hij heeft gedaan.’


  ‘De keuze die je moet maken, is erg moeilijk. Ik weet niet wat ik tegen je moet zeggen.’


  ‘Jacks advocaat wil een gesprek. Of dat zou helpen, weet ik niet.’


  ‘Wat vindt Eric?’


  ‘Hij vindt dat hij zonder mij moet gaan. Maar ik betwijfel of dat een goed idee is. Volgens mij kan hij niet echt voor me spreken. Ik geloof dat hij niet echt begrijpt wat mijn gevoelens zijn over… alles.’


  ‘En wat zijn die?’ Julia keek haar doordringend aan.


  Opnieuw slaakte Rachel een zucht. ‘Ik begin in verwarring te raken.’


  ‘In ieder geval ben je bereid het toe te geven.’


  Rachel was inderdaad in verwarring. Liet Jack maar op een of andere manier blijken dat hij om haar gaf, dat wat er tussen hen was gebeurd, van zijn kant geen toneelspel was geweest. Dan zou ze meer oog hebben voor zijn kant van de zaak. Ze had er nooit aan getwijfeld dat hij van Charlie hield en dat hij een uitstekende vader zou zijn.


  ‘Ik ben er niet zeker meer van of ik het recht heb Charlie een vader te onthouden. Stel je voor dat hij me erom gaat haten wanneer hij ouder wordt.’


  ‘Daar moet je goed over nadenken, Rachel. Ik geloof niet dat Jack het ooit zal opgeven. Hij houdt van Charlie. Net zo veel als jij,’ voegde ze eraan toe.


  Rachel wist dat dit waar was. Als ze in Jacks schoenen stond, zou ze zo nodig honderd jaar vechten om met haar zoon te worden herenigd.


  Enkele dagen later belde ze Eric. Ze had haar besluit genomen.


  ‘Ik wil dat je een gesprek regelt. Daar wil ik ook bij zijn. Ik kan dit niet langer rekken. Jack geeft niet op… en deze spanning kan ik niet aan,’ bekende ze.


  ‘Goed. Als je dat echt wilt.’


  Ze hoorde de aarzeling in zijn stem, maar was blij dat hij niet probeerde het haar uit het hoofd te praten.


  ‘Ja, dat wil ik. Hoe eerder hoe beter.’


  ‘Dan zal ik vanmorgen bellen. Maar het moet niet op al te korte termijn zijn,’ voegde hij eraan toe. ‘We moeten ons voorbereiden. Bij een directe confrontatie als deze is het belangrijk dat we niet voor verrassingen komen te staan.’


  Hij wilde niet dat ze instortte bij het zien van Jack en met alles instemde.


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze eenvoudig.


  ‘Je kunt het beste een dag eerder naar New York komen om te bespreken wat we gaan zeggen.’


  Waarom dat niet via de telefoon kon, snapte ze niet.


  ‘Ik kan hier moeilijk weg midden in de week. Bovendien denk ik niet dat ik voor zo lang een oppas voor Charlie kan vinden.’


  ‘Breng Charlie mee. Ik zoek wel een goede babysit voor hem. Jullie kunnen in mijn appartement logeren,’ bood hij aan.


  Daar kwam de aap uit de mouw. Blijkbaar dacht hij nog steeds dat hij haar kon terugwinnen.


  ‘Eric, het spijt me. Ik ben je dankbaar voor je hulp en steun… maar ik wil je niet misleiden. Wat ik je heb gezegd toen je bij me was, geldt nog steeds. Mijn gevoelens zullen niet veranderen. Als je me niet meer wilt vertegenwoordigen, heb ik daar begrip voor.’


  Uit de stilte aan de andere kant van de lijn bleek dat ze het bij het rechte eind had gehad wat zijn gevoelens betrof.


  ‘Natuurlijk wil ik je blijven vertegenwoordigen, Rachel. Ik heb je onder druk gezet. Dat was niet mijn bedoeling. Als dit alles achter de rug is, zul je dingen misschien anders zien.’


  Dat zou niet het geval zijn, dacht ze. Maar dat zei ze niet. Ze hoopte dat hij tegen die tijd zijn pogingen om haar terug te krijgen, zou hebben opgegeven.


  


  Die avond vond Rachel een e-mail van Eric. De afspraak was gemaakt. Over twee dagen. Vrijdag om een uur. Ze staarde naar de boodschap en haalde diep adem.


  Had ze er goed aan gedaan een beslissend treffen met Jack te forceren? Of was ze te ongeduldig?


  Ze wist het gewoon niet.


  


  Het volgende etmaal vond er druk e-mail- en telefoonverkeer plaats tussen Eric en haar. Hij stuurde haar een zorgvuldig opgesteld draaiboek en gaf haar de opdracht het uit haar hoofd te leren.


  Donderdag verzocht ze Julia het er bij haar in te stampen. Julia stond erop om weer voor haar en Charlie te koken, en toen ze de winkel had gesloten, ging ze naar Julia’s huis. De zenuwen gierden door haar keel, en ze was blij met de steun van haar vriendin.


  ‘Ik weet niet of ik dit kan doorzetten. Misschien moet ik afzeggen. Eric zei dat ik dat kon doen. Volgens hem zou het een goede strategie zijn.’


  ‘Rachel, ik denk dat de tijd van zetten en tegenzetten voorbij is. Naar mijn mening moet je met Jack aan tafel gaan zitten om dit op te lossen. Het gaat om Charlies toekomst.’


  Rachel knikte. ‘Dat weet ik. Ik krabbel niet terug. Dit moet ik doen. Ter wille van hem.’ Met een zucht schoof ze Erics draaiboek opzij. ‘Maar ik vind het vervelend om Jack onder ogen te komen terwijl ik er zo verschrikkelijk uitzie. Ik weet nog steeds niet wat ik aan moet…’


  ‘Maak je geen zorgen. Tegen de tijd dat ik met je klaar ben, zul je een verpletterende indruk op hem maken. Opnieuw,’ voegde ze er met een knipoog aan toe. ‘Kom mee naar boven. We kijken wat er in mijn kleerkast hangt, en daarna houden we ons bezig met je haar en make-up.’


  Julia’s kast bood tal van mogelijkheden. Uiteindelijk kozen de twee vrouwen voor een eenvoudig zwart mantelpakje waarin Rachel er tamelijk intimiderend uitzag. Vervolgens stak Julia haar haren op een flatteuze manier op. Geraffineerde oogmake-up en roze-rode lipstick completeerden het geheel.


  ‘Wauw… Ik zie er –’


  ‘Fantastisch uit. Hij zal sprakeloos zijn. En zijn advocaat ook,’ beloofde Julia. ‘Denk eraan, laat het praten aan Eric over, en wees gewoon jezelf.’


  Rachel omhelsde haar. ‘Bedankt… voor alles.’


  Julia haalde haar schouders op. ‘Daar heb je toch vriendinnen voor? Maak je geen zorgen. Alles komt goed.’


  Rachel zuchtte. Hoewel ze niet inzag hoe dat zou kunnen, hoopte ze het wel.


  Het was inmiddels laat geworden, en Rachel moest nodig naar huis gaan. De volgende morgen moest ze vroeg op om op tijd in New York te zijn. Lucy zou die dag op Charlie passen.


  Charlie sliep toen ze hem uit het kinderzitje tilde en naar binnen droeg. Omdat hij zijn pyjama al aanhad, kon ze hem meteen in zijn ledikantje leggen.


  Toen ze op haar tenen zijn slaapkamer verliet, werd er op de achterdeur geklopt. Waarschijnlijk was het Carey. Ze was net in het huisje getrokken en had misschien iets nodig.


  Rachel snelde naar beneden en opende de deur.


  Het was Jack. Met een strak gezicht staarde hij haar aan.


  ‘Hallo, Rachel… mag ik binnenkomen?’


  Rachel deed een stap naar achteren. Ze had het gevoel dat haar hart bijna ophield met kloppen. ‘Wat doe je hier? Het is niet de bedoeling dat ik met je praat… je weet wel waarom…’


  Toen ze de deur begon dicht te doen, verhinderde hij dat. ‘Rachel, alsjeblieft.’ Zijn stem was laag en overredend. ‘Ik wil gewoon met je praten. Zonder advocaten.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Je bent toch alleen, hè?’


  ‘Natuurlijk ben ik alleen,’ antwoordde ze.


  ‘Ik zag een auto op de oprit en dacht dat Eric er misschien weer was.’


  Dat was de auto van Carey, besefte ze, maar ze nam niet de moeite dat uit te leggen.


  ‘Behalve Charlie is er niemand.’


  Toen de naam van zijn zoon viel, zag ze een uitdrukking van verlangen op zijn gezicht verschijnen.


  Met een zucht stapte ze naar achteren. ‘Oké, je mag binnenkomen. Vijf minuten. Erger kan de situatie toch niet worden.’


  Ze liep naar de woonkamer, en Jack volgde haar. Zo ver mogelijk bij hem vandaan bleef ze staan en sloeg haar armen over elkaar.


  ‘En? Waar kom je voor? Een of ander nieuw aanbod? Mag Charlie de helft van het jaar in Disney Land wonen?’


  Bijna dacht ze dat Jack ging glimlachen. Zijn adembenemende mond trok. Ze voelde een golf van begeerte door haar lichaam slaan. Helaas zag de rest van hem er even aantrekkelijk uit.


  ‘Nee, maar als dat je over de streep zou trekken, kan het worden geregeld.’


  ‘Vooruit, Jack. Ik wacht. Wat voor belangrijks heb je me te vertellen?’


  ‘Rachel, ik ben helemaal hierheen gekomen om één ding te zeggen. Iets wat ik je veel eerder had moeten durven zeggen. Ik hou van je, Rachel. Ik hou met heel mijn hart van je, en ik hou ook van Charlie. Meer dan ik ooit voor mogelijk had gehouden…’


  Sprakeloos staarde ze hem aan. Ademloos. Met een hoofd dat tolde van ongeloof.


  Toen kwam ze plotseling bij haar positieven. Hij dacht zeker nog steeds dat ze onnozel en naïef was. Nou, ze liet zich niet nog een keer door hem beetnemen.


  ‘Waarom zou ik je ook maar één seconde geloven?’ argumenteerde ze, ook al wilde ze hem met hart en ziel geloven. ‘Dat is de laatste kunstgreep van een wanhopig iemand.’


  ‘Wanhopig ben ik inderdaad. Ik verlang er wanhopig naar om weer bij je te zijn. Ik wil niet alleen de voogdij over Charlie met je delen. Ik wil mijn leven met jou en onze zoon delen.’


  Nadat hij naar haar toe was gelopen, pakte hij haar voorzichtig bij de schouders.


  Rachel keek naar hem op, wegsmeltend bij het voelen van zijn warme handen op haar lichaam, niet in staat te antwoorden. Ze had het gevoel dat ze droomde.


  ‘Ik heb me afschuwelijk gedragen, Rachel. Laf. Idioot. Voor de manier waarop ik je heb misleid, verdien ik slaag. Maar ik ben nooit eerder verliefd geweest,’ legde hij uit. ‘Niet echt. Hoe veel ik voor jullie beiden voelde, maakte me gewoon doodsbang. Ik wist niet wat ik moest doen. Als ik je de waarheid vertelde, zou je me eruit schoppen. En ik kon de gedachte niet verdragen dat ik jou en Charlie nooit meer zou zien.’


  Rachel zuchtte. Ze wist niet of ze moest lachen of huilen. ‘Julia voorspelde dat je dat zou zeggen.’


  ‘Wat is Julia toch een slimme vrouw. Ik hou van je, Rachel. Ik wil met je trouwen. Ik beloof je dat ik al het mogelijke zal doen om je gelukkig te maken. Ik beloof dat ik een goede vader voor Charlie zal zijn.’


  ‘Dat je dat zult zijn, heb ik nooit in twijfel getrokken,’ zei Rachel rustig.


  Toen wierp ze zich in zijn armen en klemde hem tegen zich aan. ‘Ik hou van je, Jack. Vermoedelijk ben ik verliefd op je geworden op het moment waarop je voor het eerst de winkel binnen stapte,’ bekende ze. ‘Het kan me niet schelen dat je een wereldberoemde architect bent en niet de flierefluiter waarvoor je je uitgaf. Ik hou toch van je en wil met je trouwen.’


  Jack lachte, een geluid dat haar vervulde met warmte en hartstocht. Wie zei dat je niet alles kon hebben? Met Jack in haar armen en hun kind boven in zijn ledikantje wist Rachel dat ze de gelukkigste vrouw op aarde was.


  Hij kuste haar vurig en liet ondertussen verlangend zijn handen over haar lichaam gaan. Ze beantwoordde zijn liefkozingen met dezelfde heftigheid en had het gevoel dat ze niet dicht genoeg bij hem kon komen. Het duurde niet lang voor ze in haar slaapkamer belandden, een spoor van uitgetrokken kledingstukken achterlatend. Zodra ze op het bed lag, sloeg ze haar benen om zijn heupen, brandend van verlangen om een met hem te worden.


  Toen ze zich bewogen op een verrukkelijk, aloud ritme, spatten achter haar ogen sterren uiteen. Ergens in de verte hoorde ze Jacks liefdevolle gefluister terwijl ze trilde in zijn armen. Ze waren een, volledig samensmeltend, twee zielen verstrengeld in een gloeiende vlam van extase.


  Daarna lagen ze samen in het donker. Slapen konden ze niet. Jack was veel te opgewonden en praatte honderduit over de toekomst. Dingen die ze zouden doen, reisjes die ze met Charlie zouden maken.


  Rachel nam aan dat hij zou willen dat ze haar winkel opgaf en weer in de stad kwam wonen.


  ‘Natuurlijk komen we altijd terug in Blue Lake,’ zei hij.


  ‘Je bedoelt… voor een kort verblijf?’


  ‘Wil je hier niet blijven? Hoe zit het met je winkel? Ik zou je nooit vragen dat alles zomaar op te geven, Rachel.’


  Ze steunde op haar ene elleboog en keek hem aan. ‘En jouw bedrijf dan, Jack? Moet je niet in New York zijn?’


  Met een zucht kruiste hij zijn armen achter zijn hoofd.


  ‘Ik dacht dat ik daar nodig was. Maar toen ik hier bij jou was, hebben ze het uitstekend gered zonder me. Ik hou van Blue Lake. Het is de ideale plek om Charlie groot te brengen. Een veel betere omgeving dan de stad. Ik ben altijd een workaholic geweest, Rachel,’ bekende hij. ‘Nu ik jou en Charlie heb, liggen mijn prioriteiten heel anders. Ik wil een grote, oude boerderij ergens buiten het dorp zoeken. Dan ga ik vanuit huis werken. Als het nodig is, reis ik naar de stad of ga projecten bekijken. Wat vind je van dat plan?’


  ‘Het klinkt perfect.’ Ze boog zich over hem heen, aanstalten makend om hem een kus te geven. ‘Laten we ervoor zorgen dat er genoeg slaapkamers zijn voor Charlies broertjes en zusjes.’


  ‘Absoluut.’ Toen hij haar tegen zijn borst trok, smolten de harde lijnen van zijn lichaam samen met iedere centimeter van haar. ‘Op één voorwaarde. Voortaan maken we op de ouderwetse manier kindertjes.’


  Ze glimlachte. Toen kuste ze hem krachtig, voelend dat hij klaar was om hun hartstocht opnieuw te laten oplaaien.


  ‘Afgesproken. De ouderwetse manier is véél leuker.’


  Colofon
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